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NOTA INFORMATIVA

de: Secretariado-Geral do Conselho

para: Comité de Representantes Permanentes/Conselho

Assunto: Proposta de REGULAMENTO DO PARLAMENTO EUROPEU E DO

CONSELHO que estabelece o Codigo Aduaneiro da Unido e a Autoridade
Aduaneira da Unido Europeia, e que revoga o Regulamento
(UE) n.° 952/2013

— Resultado da primeira leitura do Parlamento Europeu
(Estrasburgo, 11 a 14 de margo de 2024)

I. INTRODUCAO

A relatora, Deirdre CLUNE (PPE, IE), apresentou, em nome da Comissdo do Mercado Interno e

da Protecdo dos Consumidores (IMCO), um relatério sobre a proposta de regulamento em epigrafe,

que continha 292 alteracdes (alteragdes 1 a 292) a proposta.

Além disso, o Grupo ECR apresentou seis alteracdes (alteragdes 293 a 298) e o Grupo ID

apresentou uma (alteragao 299).

10629/24 dvb/SGP/vp 1
GIP.INST PT



II. VOTACAO

Na votacao realizada em 13 de margo de 2024, o plenario do Parlamento Europeu adotou as

alteracdes 1 a 292 a proposta de regulamento. Nao foram adotadas outras alteracdes.

A proposta da Comissao assim alterada constitui a posicdo do Parlamento em primeira leitura,

que figura na resolucdo legislativa constante do anexo da presente nota.
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ANEXO
(13.3.2024)

P9 _TA(2024)0151

Criacao do Codigo Aduaneiro da Unido e da Autoridade Aduaneira da Uniso
Europeia e revogacio do Regulamento (UE) n.° 952/2013

Resolucio legislativa do Parlamento Europeu, de 13 de marco de 2024, sobre a proposta de
regulamento do Parlamento Europeu e do Conselho que estabelece o0 Codigo Aduaneiro da
Unido e a Autoridade Aduaneira da Unido Europeia, e que revoga o Regulamento (UE)

n.’ 952/2013 (COM(2023)0258 — C9-0175/2023 — 2023/0156(COD))

(Processo legislativo ordinario: primeira leitura)

O Parlamento Europeu,
— Tendo em conta a proposta da Comissao ao Parlamento e ao Conselho (COM(2023)0258),

— Tendo em conta o artigo 294.°, n.° 2, e os artigos 33.°, 114.° ¢ 207.° do Tratado sobre o
Funcionamento da Unido Europeia, nos termos dos quais a proposta lhe foi apresentada pela
Comissao (C9-0175/2023),

— Tendo em conta o artigo 294.°, n.° 3 do Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia,
— Tendo em conta o parecer do Comité Econdmico e Social Europeu de 17 de janeiro de 20241,
— Tendo em conta o artigo 59.° do seu Regimento,

— Tendo em conta os pareceres da Comissao do Comércio Internacional, da Comissdo dos
Orcamentos e da Comissao do Controlo Or¢amental,

— Tendo em conta o relatorio da Comissdao do Mercado Interno e da Protecao dos Consumidores
(A9-0065/2024),

1 JO C, C/2023/864, 08.12.2023, ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2023/864/0.
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1.  Aprova a posi¢do em primeira leitura que se segue;

2. Requer a Comissdo que lhe submeta de novo a sua proposta, se a substituir, se a alterar
substancialmente ou se pretender alterd-la substancialmente;

3.  Encarrega a sua Presidente de transmitir a posi¢do do Parlamento ao Conselho, & Comissao e
aos parlamentos nacionais.
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Alteracao 1
Proposta de regulamento

Titulo
Texto da Comissdo Alteracdo
Proposta de Proposta de
REGULAMENTO DO PARLAMENTO REGULAMENTO DO PARLAMENTO
EUROPEU E DO CONSELHO EUROPEU E DO CONSELHO

que estabelece o Codigo Aduaneiro da
Unido e a Autoridade Aduaneira da Unido
Europeia, e que revoga o

Regulamento (UE) n.° 952/2013

(Texto relevante para efeitos do EEE)

que estabelece o Codigo Aduaneiro da
Unido e a Autoridade Aduaneira da Unido
Europeia, e que revoga o

Regulamento (UE) n.° 952/2013 e o
Regulamento (UE) 2022/2399

(Texto relevante para efeitos do EEE)

Alteracao 2
Proposta de regulamento
Considerando 3

Texto da Comissdo
(3) E conveniente que a legislagdo
aduaneira tenha em conta o rapido
desenvolvimento dos padrdes do comércio
mundial, da tecnologia, dos modelos de
negocios e das necessidades das partes
interessadas, incluindo os cidadaos.
Afigura-se, pois, necessario introduzir um
grande nimero de alteragdes no
Regulamento (UE) n.° 952/2013. A bem da
clareza, o referido regulamento deve ser
revogado e substituido.

Alteracdo
(3) E conveniente que a legislagdo
aduaneira tenha em conta o rapido
desenvolvimento dos padrdes do comércio
mundial, da tecnologia, dos modelos de
negocios e das necessidades das partes
interessadas, incluindo as empresas, os
consumidores e os cidadios. Afigura-se,
pois, necessario introduzir um grande
numero de alteracdes no
Regulamento (UE) n.° 952/2013. A bem da
clareza, o referido regulamento deve ser
revogado e substituido.

Alteracio 3
Proposta de regulamento
Considerando 4

Texto da Comissdo
(4) A fim de proporcionar meios eficazes
para alcancar os objetivos da Unido
Aduaneira, é necessario rever e simplificar
uma série de regras e procedimentos que
regulamentam a forma como as
mercadorias entram ou saem do territorio
aduaneiro da Unido. Importa estabelecer
um conjunto moderno e integrado de
servicos eletronicos interoperaveis para a
recolha, o tratamento e o intercambio de
informagdes pertinentes na aplicagao da
legislagdo aduaneira (a Plataforma de

Alteracdo
(4) A fim de proporcionar meios eficazes
para alcancar os objetivos da Unido
Aduaneira, ¢ necessario rever, simplificar e
harmonizar uma série de regras e
procedimentos que regulamentam a forma
como as mercadorias entram ou saem do
territorio aduaneiro da Unido. Importa
estabelecer um conjunto moderno e
integrado de servigos eletrénicos
interoperaveis para a recolha, o tratamento
e o intercambio de informagdes pertinentes
na aplicacao da legislagdo aduaneira (a
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Dados Aduaneiros da Unido Europeia, ou
«Plataforma de Dados Aduaneiros da
UE»). Devera ser criada uma Autoridade
Aduaneira da Uniao Europeia
(«Autoridade Aduaneira da UE») para
dotar a Unido Aduaneira de uma
capacidade central e operacional para a
governagao coordenada em dominios
especificos.

Alteracio 4
Proposta de regulamento
Considerando 5

Texto da Comissdo
(5) Ap6s a adogao do Regulamento (UE)
n.° 952/2013, o papel das autoridades
aduaneiras evoluiu e passou a abranger
cada vez mais a aplicagdo da legislacao
nacional e da Unido que estabelece
requisitos para as mercadorias sujeitas a
fiscaliza¢dao aduaneira, em especial os
requisitos ndo financeiros relativos as
mercadorias necessarios para que essas
mercadorias entrem e circulem no mercado
interno. Essas tarefas ndo financeiras
aumentaram exponencialmente ao longo
dos anos, em consonancia com as
expectativas crescentes das empresas e dos
cidaddos da Unido no tocante a seguranga,
a acessibilidade das pessoas com
deficiéncia, a sustentabilidade, a saude e
vida das pessoas, dos animais e das plantas,
ao ambiente, a protecao dos direitos
humanos e aos valores da Unido. Sera
necessario introduzir novas ferramentas,
como o passaporte digital de produtos, para
assegurar que a outra legislacdo aplicada
pelas autoridades aduaneiras relacionada
com os produtos continua a corresponder a
essas expectativas. Por conseguinte, ¢
oportuno refletir o aumento da quantidade
e complexidade dos riscos ndo financeiros
através da inclusdo, na missao das
autoridades aduaneiras, de uma referéncia
expressa a protecao de todos estes
interesses publicos e, se for caso disso, a
legislagdo nacional, em estreita cooperacao
com outras autoridades.

Plataforma de Dados Aduaneiros da Unido
Europeia, ou «Plataforma de Dados
Aduaneiros da UE»). Devera ser criada
uma Autoridade Aduaneira da Unido
Europeia («Autoridade Aduaneira da UE»)
para dotar a Unido Aduaneira de uma
capacidade central e operacional para a
governagao coordenada em dominios
especificos.

Alteracdo
(5) Ap6s a adocdo do Regulamento (UE)
n.° 952/2013, o papel das autoridades
aduaneiras evoluiu e passou a abranger
cada vez mais a aplicagdo da legislacao
nacional e da Unido que estabelece
requisitos para as mercadorias sujeitas a
fiscaliza¢do aduaneira, em especial os
requisitos ndo financeiros relativos as
mercadorias necessarios para que essas
mercadorias entrem e circulem no mercado
interno. Essas tarefas ndo financeiras
aumentaram exponencialmente ao longo
dos anos, em consonancia com as
expectativas crescentes das empresas e dos
cidaddos da Unido no tocante a seguranga,
a acessibilidade das pessoas com
deficiéncia, a sustentabilidade, a saude e
vida das pessoas, dos animais e das plantas,
ao ambiente, a protecao dos direitos
humanos e aos valores da Unido. Sera
necessario introduzir novas ferramentas,
como o passaporte digital de produtos, para
assegurar que a outra legislacdo aplicada
pelas autoridades aduaneiras relacionada
com os produtos continua a corresponder a
essas expectativas. Por conseguinte, ¢
oportuno refletir o aumento da quantidade
e complexidade dos riscos ndo financeiros
através da inclusdo, na missao das
autoridades aduaneiras, de uma referéncia
expressa a protecao de todos estes
interesses publicos e, se for caso disso, a
legislagdao nacional, em estreita cooperacao
com outras autoridades. Importa
igualmente notar que um volume

10629/24
ANEXO

dvb/SGP/vp 6

GIP.INST PT



Alteracao 5
Proposta de regulamento
Considerando 7

Texto da Comissdo
(7) Determinadas defini¢des
estabelecidas no Regulamento (UE)
n.° 952/2013 devem ser adaptadas a fim de
ter em conta o Ambito mais amplo do
presente regulamento, de as alinhar com as
definigoes estabelecidas noutros atos da
Unido e de clarificar a terminologia com
acec¢oes diferentes em setores distintos.
Importa incluir novas defini¢des na
legislacdo aduaneira, a fim de clarificar as
fungdes e responsabilidades de
determinados intervenientes nos processos
aduaneiros. No caso do importador e do
exportador, as novas defini¢des devem
tornar essas pessoas responsaveis pela
conformidade das mercadorias,
nomeadamente pelos riscos financeiros e
nao financeiros, de modo a reforgar a
fiscalizacdo aduaneira. No caso do novo
conceito de importador presumido, as
novas defini¢cdes devem assegurar que, em
certos casos, no contexto de uma venda em
linha com origem fora da Unido, um
operador econémico, por oposi¢ao ao
consumidor, ¢ considerado o importador e
assuma as correspondentes
responsabilidades. E igualmente oportuno
introduzir novas defini¢des em relacdo ao
ambito de aplicacdo mais vasto das
disposi¢des em matéria de fiscalizacao
aduaneira, gestao dos riscos e controlos
aduaneiros.

significativo de mercadorias
transformadas em grandes portos e
aeroportos estd a ser objeto de transbordo,
proveniente de outros continentes e com
destino a outros continentes sem entrar
no mercado da Unido. Essas mercadorias
nem sempre tém de cumprir as mesmas
normas da Unido em matéria de
seguranca e de produtos exigidas para as
mercadorias que entram no mercado
interno.

Alteracdo
(7) Determinadas defini¢des
estabelecidas no Regulamento (UE)
n.° 952/2013 devem ser adaptadas a fim de
ter em conta o &mbito mais amplo do
presente regulamento, de as alinhar com as
defini¢Oes estabelecidas noutros atos da
Unido e de clarificar a terminologia com
acec¢oes diferentes em setores distintos.
Importa incluir novas defini¢des na
legislacdo aduaneira, a fim de clarificar as
fungdes e responsabilidades de
determinados intervenientes nos processos
aduaneiros. No caso do importador e do
exportador, isto é, qualquer pessoa que
participe nas vendas a distancia de bens,
as novas defini¢des devem tornar essas
pessoas responsaveis perante as
alfindegas pela conformidade das
mercadorias, nomeadamente pelos riscos
financeiros e ndo financeiros, em
cumprimento da legislacdo em matéria de
conformidade dos produtos, de modo a
reforgar a fiscaliza¢do aduaneira. No caso
do novo conceito de importador
presumido, as novas definicdes devem
assegurar que, em certos casos, no contexto
de uma venda em linha com origem fora da
Unido, um operador econémico, por
oposi¢ao ao consumidor, € considerado o
importador e assuma as correspondentes
responsabilidades, assegurando que o
operador econémico em causa cumpriu a
legislacdo pertinente aplicada pelas
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Alteracao 6
Proposta de regulamento
Considerando 8

Texto da Comissdo
(8) Além do seu tradicional papel de
cobranga de direitos aduaneiros, IVA ¢
impostos especiais de consumo e de
aplicagdo da legislacdo aduaneira, as
autoridades aduaneiras também
desempenham um papel fundamental no
controlo da aplicagdo de outra legislagao
em matéria aduaneira da Unido e, se for
caso disso, nacional. E conveniente
introduzir uma defini¢do desta «outra
legislacao aplicada pelas autoridades
aduaneirasy, a fim de criar um quadro
eficaz para regulamentar a aplicagdo e o
controlo desses requisitos especificos

relativos as mercadorias. Tais proibigdes e

restrigdes podem justificar-se,
nomeadamente, por razdes de moral
publica, ordem publica e seguranga
publica, prote¢do da satde e da vida das
pessoas, dos animais e das plantas,
protecdo do ambiente, prote¢ao do
patrimonio nacional de valor artistico,
historico ou arqueolodgico e protecao da
propriedade industrial e comercial, bem
como por outras razdes de interesse
publico, incluindo os controlos de

precursores de drogas, de mercadorias que

violem certos direitos de propriedade
intelectual e de dinheiro liquido. O
conceito de «outra legislacao aplicada
pelas autoridades aduaneiras» deve
igualmente incluir as medidas de politica
comercial e as medidas de conservacao e

de gestao dos recursos da pesca, bem como

autoridades aduaneiras quando as
mercadorias entram ou saem do territorio
aduaneiro da Unido e que faculta,
conserva e disponibiliza registos
adequados dessa conformidade. E
igualmente oportuno introduzir novas
defini¢cdes em relagdo ao ambito de
aplicacdo mais vasto das disposi¢des em
matéria de fiscaliza¢do aduaneira, gestao
dos riscos e controlos aduaneiros.

Alteracdo
(8) Além do seu tradicional papel de
cobranca de direitos aduaneiros, IVA ¢
impostos especiais de consumo e de
aplicagdo da legislacdo aduaneira, as
autoridades aduaneiras também
desempenham um papel fundamental no
controlo da aplicagdo de outra legislacao
em matéria aduaneira da Unido e, se for
caso disso, nacional. E conveniente
introduzir uma defini¢do desta «outra
legislacao aplicada pelas autoridades
aduaneirasy, a fim de criar um quadro
eficaz para regulamentar a aplicagdo e o
controlo desses requisitos especificos
relativos as mercadorias, em conformidade
com o Regulamento (UE) 2019/1020 do
Parlamento Europeu e do Conselho'™
relativo a fiscalizagdo do mercado e a
conformidade dos produtos, e no dmbito
dos controlos e procedimentos aduaneiros
especificos estabelecidos ao abrigo do
presente regulamento. Tais proibicdes e
restrigdes podem justificar-se,
nomeadamente, por razdes de moral
publica, ordem publica e seguranca
publica, protecao da satde e da vida das
pessoas, dos animais e das plantas,
protecao do ambiente, protecao do
patriménio nacional de valor artistico,
histérico ou arqueoldgico e protecao da
propriedade industrial e comercial, bem
como por outras razdes de interesse
publico, incluindo os controlos de
precursores de drogas, de mercadorias que
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as medidas restritivas adotadas com base
no artigo 215.° do TFUE.

Alteracao 7

Proposta de regulamento

Considerando 10

Texto da Comissdo

(10) Importa esclarecer as consequéncias
da falta de decisdo de uma autoridade
aduaneira relativa a um pedido apresentado
nos prazos estabelecidos. Também ¢
necessario estabelecer o principio segundo
o qual, nesse caso, o pedido ¢ considerado
objeto de uma decisdo negativa e o
requerente pode interpor recurso, em
conformidade com a regra geral aplicavel
as decisOes aduaneiras.

violem certos direitos de propriedade
intelectual e de dinheiro liquido. O
conceito de «outra legislacdo aplicada
pelas autoridades aduaneiras» deve
igualmente incluir as medidas de politica
comercial, incluindo, nomeadamente,
acordos multilaterais no dominio do
ambiente, ¢ as medidas de conservagao e
de gestdo dos recursos da pesca, bem como
as medidas restritivas adotadas com base
no artigo 215.° do TFUE. A4s divergéncias
nas listas nacionais de proibigoes e
restri¢coes criam dificuldades
significativas para as entidades que
importam em vdrios Estados-Membros. A
fim de facilitar o comércio e o
funcionamento das alfindegas, a Unido
deve trabalhar no sentido de harmonizar
gradualmente as listas nacionais de
proibigoes e restri¢oes. Além disso, devem
ser adotadas defini¢coes harmonizadas dos
termos juridicos utilizados para
estabelecer proibigoes e restri¢oes, a fim
de evitar interpretacoes divergentes por
parte dos Estados-Membros.

I-A Regulamento (UE) 2019/1020 do
Parlamento Europeu e do Conselho,

de 20 de junho de 2019, relativo a
fiscalizacdo do mercado e a conformidade
dos produtos e que altera a

Diretiva 2004/42/CE e os

Regulamentos (CE) n.” 765/2008 e (UE)
n.°305/2011 (JO L 169 de 25.6.2019,

p- 1).

Alteracdo
(10) Importa esclarecer as consequéncias
da falta de decisdo de uma autoridade
aduaneira relativa a um pedido apresentado
nos prazos estabelecidos. Também ¢
necessario estabelecer o principio segundo
o qual, nesse caso, o pedido ¢ considerado
objeto de uma decisdo negativa e o
requerente pode interpor recurso, em
conformidade com a regra geral aplicavel
as decisoes aduaneiras. A fim de assegurar
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Alteracao 8

Proposta de regulamento

Considerando 14

Texto da Comissdo

(14) As obrigagdes dos importadores
presumidos, que sao diferentes das
obrigagdes aplicaveis aos [restantes]
importadores, devem igualmente ser
clarificadas. Mais concretamente, €
oportuno dispor que o importador
presumido tem de facultar as autoridades
aduaneiras nao s6 os dados necessarios
para a introdugdo em livre pratica das
mercadorias vendidas, mas também as
informagdes que o importador presumido
deve recolher para efeitos de IVA. O
Regulamento de Execugao (UE)
1n.° 282/2011 do Conselho® circunstancia
essas informacoes.

43 Regulamento de Execucdo (UE)

n.° 282/2011 do Conselho, de 15 de mar¢o
de 2011, que estabelece medidas de
aplicagdo da Diretiva 2006/112/CE relativa
ao sistema comum do imposto sobre o
valor acrescentado (JO L 77 de 23.3.2011,

p. 1).

que o comércio ndo esteja paralisado em
caso de falha em grande escala dos
sistemas eletronicos centralizados, a
Comissdo e a Autoridade Aduaneira da
UE devem trabalhar com os Estados-
-Membros em procedimentos de
recuperacdo de falhas.

Alteracdo
(14) As obrigagdes dos importadores
presumidos, que sao diferentes das
obrigagdes aplicaveis aos [restantes]
importadores, devem igualmente ser
clarificadas. Mais concretamente, deve
esclarecer-se que o conceito de
importador presumido é criado para
efeitos de uma cobranca eficaz e eficiente
dos direitos aduaneiros. Normalmente, o
importador presumido ndo estd na posse
das mercadorias e a transferéncia da
propriedade das mercadorias ocorre entre
o importador e o cliente.
Consequentemente, o importador
presumido dependerd frequentemente da
exatiddo das informacoes fornecidas pelos
importadores antes ou, o mais tardar, no
momento do registo, para poder assegurar
o tratamento correto dos direitos
(obrigacoes de pagamento e de
comunicagdo de informacgaes) da
transacdo. E também oportuno dispor que
o importador presumido tem de facultar as
autoridades aduaneiras nio so os dados
necessarios para a introdugdo em livre
pratica das mercadorias vendidas, mas
também as informacdes que o importador
presumido deve recolher para efeitos de
IVA. O Regulamento de Execucao (UE)
n.° 282/2011 do Conselho*® circunstancia
essas informacoes.

43 Regulamento de Execucdo (UE)

n.° 282/2011 do Conselho, de 15 de marco
de 2011, que estabelece medidas de
aplicagao da Diretiva 2006/112/CE relativa
ao sistema comum do imposto sobre o
valor acrescentado (JO L 77 de 23.3.2011,

p.- D).
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Alteracao 9
Proposta de regulamento
Considerando 15

Texto da Comissdo
(15) Os operadores econdmicos que
satisfagcam determinados critérios ¢
condig¢des para serem considerados
operadores conformes e fidveis pelas
autoridades aduaneiras podem receber o
estatuto de AEO, beneficiando assim de
facilitagdes nos processos aduaneiros.
Apesar de garantir que os operadores
envolvidos na maior parte do comércio da
Unido sdo fiaveis, o regime de AEO
padece de certas deficiéncias assinaladas
na avaliacdo do Regulamento (UE)
n.° 952/2013 e nas conclusdes do Tribunal
de Contas Europeu. Com vista a dar
resposta a essas preocupagoes,
designadamente no que se refere as
praticas nacionais divergentes e aos
desafios relativos ao controlo da
conformidade dos AEQO, ¢é necessario
alterar as regras para introduzir a
obrigacdo, para as autoridades aduaneiras,
de controlarem a conformidade pelo menos
de trés em trés anos.

Alteracdo
(15) Os operadores econdmicos que
satisfacam determinados critérios ¢
condig¢des para serem considerados
operadores conformes e fidveis pelas
autoridades aduaneiras podem receber o
estatuto de AEO, beneficiando assim de
facilitagdes nos processos aduaneiros.
Apesar de garantir que os operadores
envolvidos na maior parte do comércio da
Unido sao fiaveis, o regime de AEO
padece de certas deficiéncias assinaladas
na avaliacdo do Regulamento (UE)
n.° 952/2013 e nas conclusdes do Tribunal
de Contas Europeu. Com vista a dar
resposta a essas preocupagoes,
designadamente no que se refere as
praticas nacionais divergentes e aos
desafios relativos ao controlo da
conformidade dos AEQO, ¢é necessario
alterar as regras para introduzir a
obrigac¢do, para as autoridades aduaneiras,
de controlarem a conformidade pelo menos
de trés em trés anos. Esta obrigacdo deve
também ser monitorizada pela nova
Autoridade Aduaneira da UE.
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Alteraciao 10
Proposta de regulamento
Considerando 16

Texto da Comissdo
(16) As mudancas nos processos
aduaneiros e 0 modo de funcionamento das
autoridades aduaneiras exigem uma nova
parceria com os operadores economicos,
ou seja, o regime dos operadores de
confianga e controlados («Trust and Check
traders»). Os critérios e as condi¢des para a
qualificacdo como operador de confianga e
controlado («Trust and Check trader»)
devem basear-se nos critérios de AEO, mas
devem também assegurar que o operador ¢
considerado transparente na 6tica das
autoridades aduaneiras. Por conseguinte, ¢
adequado exigir que os operadores de
confianga e controlados permitam o acesso
das autoridades aduaneiras aos seus
sistemas eletronicos, mantendo registos da
sua conformidade e da circulagdo das suas
mercadorias. A transparéncia deve fazer-se
acompanhar por certos beneficios,
nomeadamente a possibilidade de autorizar
a saida das mercadorias em nome da
alfandega sem ser necessaria a sua
intervengdo ativa, exceto nos casos em que
a autorizagdo prévia de saida seja imposta
por forga de outra legislagdo aplicada pelas
autoridades aduaneiras, e de diferir o
pagamento da divida aduaneira. Uma vez
que este modo de funcionamento deverad
substituir progressivamente a abordagem
assente nas declaracoes aduaneiras, é
conveniente estabelecer a obrigagdo de as
autoridades aduaneiras reavaliarem as
autorizagoes existentes de AEO para as
simplificacoes aduaneiras até ao termo do
periodo de transicdo.

Alteracdo
(16) As mudancgas nos processos
aduaneiros e 0 modo de funcionamento das
autoridades aduaneiras exigem uma nova
parceria com os operadores economicos,
ou seja, o regime dos operadores de
confianga e controlados («Trust and Check
traders»). Os critérios e as condi¢des para a
qualificacdo como operador de confianga e
controlado («Trust and Check trader»)
devem basear-se nos critérios de AEO, mas
devem também assegurar que o operador ¢
considerado transparente na 6tica das
autoridades aduaneiras. Por conseguinte, ¢
adequado exigir que os operadores de
confianca e controlados permitam o acesso
das autoridades aduaneiras aos seus
sistemas eletronicos, mantendo registos da
sua conformidade e da circulagdo das suas
mercadorias, desde que esse acesso seja
proporcionado e estritamente necessdrio.
A transparéncia deve fazer-se acompanhar
por certos beneficios, nomeadamente a
possibilidade de autorizar a saida das
mercadorias em nome da alfaindega sem ser
necessaria a sua interveng¢ao ativa, exceto
nos casos em que a autorizacdo prévia de
saida seja imposta por forca de outra
legislagdo aplicada pelas autoridades
aduaneiras, e de diferir o pagamento da
divida aduaneira.
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Alteracio 11
Proposta de regulamento
Considerando 17

Texto da Comissdo
(17) As alteragdes nos processos
aduaneiros exigem igualmente uma
clarificagcdo do papel dos representantes
aduaneiros. Tanto a representagdo direta
como indireta devem continuar a ser
possiveis, mas importa clarificar que o
representante indireto de um importador ou
exportador assume todas as obrigacdes dos
importadores ou exportadores, ndo so a
obrigacdo de pagar ou garantir a divida
aduaneira, mas também a observacao de
outra legislacdo aplicada pelas autoridades
aduaneiras. Por esse motivo, os
representantes aduaneiros tém de residir no
territorio aduaneiro da Unido onde
representam os importadores ou
exportadores, a fim de assegurar uma
responsabilizacao adequada pelos aspetos
financeiros e ndo financeiros. O recurso a
um representante aduaneiro indireto
estabelecido na Unido €, portanto, uma
alternativa disponivel e proporcionada para
os importadores e exportadores que nao
tém uma preseng¢a comercial na Unido.
Além do mais, os representantes
aduaneiros estabelecidos em paises
terceiros podem continuar a prestar os seus
servigos na Unido, caso representem
pessoas que nao tém de estar
obrigatoriamente estabelecidas no territorio
aduaneiro da Unido.

Alteracdo
(17) As alteragdes nos processos
aduaneiros exigem igualmente uma
clarificagcdo do papel dos representantes
aduaneiros. Tanto a representagdo direta
como indireta devem continuar a ser
possiveis, mas importa clarificar que o
representante indireto de um importador ou
exportador assume todas as obrigacdes dos
importadores ou exportadores, nao so a
obrigacdo de pagar ou garantir a divida
aduaneira, mas também a observacao de
outra legislagdo aplicada pelas autoridades
aduaneiras. Por esse motivo, os
representantes aduaneiros tém de residir no
territorio aduaneiro da Unido onde
representam os importadores ou
exportadores, a fim de assegurar uma
responsabilizacao adequada pelos aspetos
financeiros e ndo financeiros. O recurso a
um representante aduaneiro indireto
estabelecido na Unido €, portanto, uma
alternativa disponivel e proporcionada para
os importadores e exportadores que nao
tém uma presenga comercial na Unido.
Além do mais, os representantes
aduaneiros estabelecidos em paises
terceiros podem continuar a prestar os seus
servicos na Unido, caso representem
pessoas que nao tém de estar
obrigatoriamente estabelecidas no territorio
aduaneiro da Unido. A4 identificacdo de
representantes aduaneiros fidveis
constitui um desafio para os operadores
economicos, em especial para as micro,
pequenas e médias empresas.
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Alteracio 12
Proposta de regulamento
Considerando 17-A (novo)

Texto da Comissdo

Alteracdo
(17-A) E igualmente importante
reconhecer os desafios especificos que se
colocam as micro, pequenas e médias
empresas, na acegdo da
Recomendacdo 2003/361/CE da
Comissao’4, no que diz respeito ao
cumprimento dos requisitos aduaneiros e
a forma como tal pode ser facilitado pela
representagdo direta e indireta. Isto é
particularmente pertinente quando uma
micro, pequena ou média empresa ndo
tem o estatuto de «operador de confianca
e controlado» (Trust and Check trader).
Estas empresas devem poder continuar a
poder beneficiar de uma representagdo
indireta. A Comissdo e a Autoridade
Aduaneira da UE devem avaliar a forma
como este acordo funciona com base nas
informacoes recebidas das autoridades
competentes. A Comissdao deve apresentar
esta avaliacdo, sob a forma de relatorio,
ao Parlamento Europeu e ao Conselho.
Com base nesse relatorio, a Comissdo
deve decidir se propoe uma solugdo
legislativa para um regime especifico que
determine melhor a relagdo entre as
micro, pequenas e médias empresas e 0s
representantes aduaneiros, a fim de
facilitar o comércio e assegurar um justo
equilibrio de responsabilidades.

I-A Recomendacdo 2003/361/CE da

Comissdo, de 6 de maio de 2003, relativa
a definicdo de micro, pequenas e médias
empresas (JO L 124 de 20.5.2003, p. 36).

10629/24
ANEXO

GIP.INST

dvb/SGP/vp

14

PT



Alteracio 13
Proposta de regulamento
Considerando 18-A (novo)

Texto da Comissdo

Alteracao 14
Proposta de regulamento
Considerando 23-A (novo)

Texto da Comissdo

Alteracdo
(18-A) Antes de a Plataforma de
Dados Aduaneiros da UE se tornar
plenamente operacional, a Comissao deve
ter a possibilidade de planear e
estabelecer uma fase-piloto para testar as
funcionalidades pertinentes para esta
plataforma. Tal fase-piloto deve ser
voluntdria para autoridades aduaneiras,
outras autoridades e operadores
econémicos.

Alteracdo
(23-A) Sem prejuizo das regras de
protecio de dados, sobretudo das regras
relativas aos dados aduaneiros sensiveis e
aos dados comercialmente sensiveis, os
dados ndo pessoais devem ser
disponibilizados a terceiros para fins
especificos, sob reserva de uma
Jjustificagcdo adequada e mediante pedido.
Os operadores economicos devem ter a
possibilidade de nao permitir essa
divulgacdo.
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Alteracio 15
Proposta de regulamento
Considerando 24

Texto da Comissdo
(24) A fim de garantir que o Organismo
Europeu de Luta Antifraude («OLAF») pode
exercer os seus poderes de inquérito
relativamente a atividades fraudulentas que
afetem os interesses da Unido, é conveniente
que goze de um acesso aos dados da
Plataforma de Dados Aduaneiros da UE
muito semelhante ao acesso por parte da
Comissao. Por conseguinte, 0 OLAF devera
ter o direito de tratar os dados em
conformidade com as condi¢des relativas a
protecao de dados previstas na legislagao
aplicavel da Unido, incluindo o
Regulamento (UE, Euratom) n.° 883/2013 do
Parlamento Europeu e do Conselho*’ e o
Regulamento (CE) n.° 515/97 do Conselho®®,
No intuito de assegurar que a Procuradoria
Europeia pode realizar as suas investigagdes
sobre questdes aduaneiras, esta devera poder
solicitar o acesso aos dados na Plataforma de
Dados Aduaneiros da UE. Com vista a
preservar as fungdes exercidas nos sistemas
informaticos nacionais dos Estados-
-Membros, ¢ importante que as autoridades
fiscais dos Estados-Membros tenham a
possibilidade de tratar dados diretamente na
Plataforma de Dados Aduaneiros da UE ou
de extrair dados dessa plataforma e trata-los
por diferentes meios. Como tal, as
autoridades responsaveis pela seguranca dos
alimentos, em conformidade com o
Regulamento (UE) 2017/625 do Parlamento
Europeu e do Conselho®, e as autoridades
responsaveis pela fiscalizagdo do mercado,
em conformidade com o Regulamento (UE)
2019/1020, devem dispor dos servigos e
instrumentos apropriados na Plataforma de
Dados Aduaneiros da UE para poderem
utilizar os dados aduaneiros pertinentes para
contribuir para o controlo da aplicagdo da
legislagao aplicavel da Unido e para cooperar
com as autoridades aduaneiras no sentido de
minimizar os riscos de entrada de produtos
nao conformes na Unido. E conveniente que
a Europol tenha acesso, mediante pedido, aos
dados constantes da Plataforma de Dados
Aduaneiros da UE, a fim de poder
desempenhar as suas fung¢des, especificadas
no Regulamento (UE) 2016/794 do
Parlamento Europeu e do Conselho®®. Os
demais organismos e autoridades nacionais e
da Unido, incluindo a Agéncia Europeia da
Guarda de Fronteiras e Costeira (Frontex),

Alteracdo
(24) A fim de garantir que o Organismo
Europeu de Luta Antifraude («OLAF») pode
exercer os seus poderes de inquérito
relativamente a atividades fraudulentas que
afetem os interesses da Unido, é conveniente
que goze de um acesso aos dados da
Plataforma de Dados Aduaneiros da UE
muito semelhante ao acesso por parte da
Comissao. Por conseguinte, o OLAF devera
ter o direito de tratar os dados em
conformidade com as condi¢des relativas a
protecao de dados previstas na legislagao
aplicavel da Unido, incluindo o
Regulamento (UE, Euratom) n.° 883/2013 do
Parlamento Europeu e do Conselho*’ ¢ o
Regulamento (CE) n.° 515/97 do Conselho*®.
No intuito de assegurar que a Procuradoria
Europeia pode realizar as suas investigacdes
sobre questdes aduaneiras, esta devera poder
ter acesso e proceder ao tratamento dos
dados na Plataforma de Dados Aduaneiros da
UE. Com vista a preservar as fungdes
exercidas nos sistemas informaticos
nacionais dos Estados-Membros, é
importante que as autoridades fiscais dos
Estados-Membros tenham a possibilidade de
tratar dados diretamente na Plataforma de
Dados Aduaneiros da UE ou de extrair dados
dessa plataforma e trata-los por diferentes
meios. Como tal, as autoridades responsaveis
pela seguranca dos alimentos, em
conformidade com o Regulamento (UE)
2017/625 do Parlamento Europeu e do
Conselho®, e as autoridades responsaveis
pela fiscalizagdo do mercado, em
conformidade com o Regulamento (UE)
2019/1020, devem dispor dos servicos e
instrumentos apropriados na Plataforma de
Dados Aduaneiros da UE para poderem
utilizar os dados aduaneiros pertinentes para
contribuir para o controlo da aplicacdo da
legislagao aplicavel da Unido e para cooperar
com as autoridades aduaneiras no sentido de
minimizar os riscos de entrada de produtos
ndo conformes na Unido. E conveniente que
a Europol tenha acesso, mediante pedido, aos
dados constantes da Plataforma de Dados
Aduaneiros da UE, a fim de poder
desempenhar as suas fungdes, especificadas
no Regulamento (UE) 2016/794 do
Parlamento Europeu e do Conselho®’. Os
demais organismos e autoridades nacionais e
da Unido, incluindo a Agéncia Europeia da
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devem ter acesso aos dados nao pessoais
contidos na Plataforma de Dados Aduaneiros
da UE.

#" Regulamento (UE, Euratom) n.° 883/2013
do Parlamento Europeu e do Conselho,

de 11 de setembro de 2013, relativo aos
inquéritos efetuados pelo Organismo
Europeu de Luta Antifraude (OLAF) e que
revoga o Regulamento (CE) n.° 1073/1999
do Parlamento Europeu e do Conselho ¢ o
Regulamento (Euratom) n.° 1074/1999 do
Conselho (JO L 248 de 18.9.2013, p. 1).

8 Regulamento (CE) n.° 515/97 do
Conselho, de 13 de marco de 1997, relativo a
assisténcia mutua entre as autoridades
administrativas dos Estados-Membros ¢ a
colaboracao entre estas € a Comissao, tendo
em vista assegurar a correta aplicacdo das
regulamentacdes aduaneira e agricola (JO L
82 de 22.3.1997, p. 1).

# Regulamento (UE) 2017/625 do
Parlamento Europeu e do Conselho,

de 15 de margo de 2017, relativo aos
controlos oficiais e outras atividades oficiais
que visam assegurar a aplicagdo da
legislagcdo em matéria de géneros
alimenticios e alimentos para animais e das
regras sobre satide e bem-estar animal,
fitossanidade e produtos fitofarmacéuticos,
que altera os Regulamentos (CE)

n.° 999/2001, (CE) n.° 396/2005, (CE)

n.° 1069/2009, (CE) n.° 1107/2009, (UE)
n.° 1151/2012, (UE) n.° 652/2014, (UE)
2016/429 e (UE) 2016/2031 do Parlamento
Europeu e do Conselho, os Regulamentos
(CE) n.° 1/2005 e (CE) n.° 1099/2009 do
Conselho, e as Diretivas 98/58/CE,
1999/74/CE, 2007/43/CE, 2008/119/CE e
2008/120/CE do Conselho, e que revoga os
Regulamentos (CE) n.° 854/2004 e (CE)

n.° 882/2004 do Parlamento Europeu e do
Conselho, as Diretivas 89/608/CEE,
89/662/CEE, 90/425/CEE, 91/496/CEE,
96/23/CE, 96/93/CE e 97/78/CE do Conselho
e a Decisao 92/438/CEE do Conselho
(Regulamento sobre os controlos oficiais)
(JOL95de 7.4.2017,p. 1).

> Regulamento (UE) 2016/794 do
Parlamento Europeu e do Conselho,

de 11 de maio de 2016, que cria a Agéncia da
Unido Europeia para a Cooperagdo Policial
(Europol) e que substitui e revoga as
Decisoes 2009/371/JAI, 2009/934/JAl,
2009/935/JAI, 2009/936/JAI e 2009/968/JAl
do Conselho (JO L 135 de 24.5.2016, p. 53).

Guarda de Fronteiras e Costeira (Frontex),
devem ter acesso aos dados ndo pessoais
contidos na Plataforma de Dados Aduaneiros
da UE.

#"Regulamento (UE, Euratom) n.° 883/2013
do Parlamento Europeu e do Conselho,

de 11 de setembro de 2013, relativo aos
inquéritos efetuados pelo Organismo
Europeu de Luta Antifraude (OLAF) e que
revoga o Regulamento (CE) n.° 1073/1999
do Parlamento Europeu e do Conselho € o
Regulamento (Euratom) n.° 1074/1999 do
Conselho (JO L 248 de 18.9.2013, p. 1).

* Regulamento (CE) n.° 515/97 do
Conselho, de 13 de margo de 1997, relativo a
assisténcia mutua entre as autoridades
administrativas dos Estados-Membros ¢ a
colaboracao entre estas € a Comissao, tendo
em vista assegurar a correta aplicacdo das
regulamentacdes aduaneira e agricola (JO L
82 de 22.3.1997, p. 1).

# Regulamento (UE) 2017/625 do
Parlamento Europeu e do Conselho,

de 15 de marco de 2017, relativo aos
controlos oficiais e outras atividades oficiais
que visam assegurar a aplicagdo da
legislagdo em matéria de géneros
alimenticios e alimentos para animais e das
regras sobre satide e bem-estar animal,
fitossanidade e produtos fitofarmacéuticos,
que altera os Regulamentos (CE)

n.° 999/2001, (CE) n.° 396/2005, (CE)

n.° 1069/2009, (CE) n.° 1107/2009, (UE)
n.° 1151/2012, (UE) n.° 652/2014, (UE)
2016/429 e (UE) 2016/2031 do Parlamento
Europeu e do Conselho, os Regulamentos
(CE) n.° 1/2005 e (CE) n.° 1099/2009 do
Conselho, ¢ as Diretivas 98/58/CE,
1999/74/CE, 2007/43/CE, 2008/119/CE e
2008/120/CE do Conselho, e que revoga os
Regulamentos (CE) n.° 854/2004 e (CE)

n.° 882/2004 do Parlamento Europeu e do
Conselho, as Diretivas 89/608/CEE,
89/662/CEE, 90/425/CEE, 91/496/CEE,
96/23/CE, 96/93/CE e 97/78/CE do Conselho
e a Decisao 92/438/CEE do Conselho
(Regulamento sobre os controlos oficiais)
(JOL95de 7.4.2017,p. 1).

> Regulamento (UE) 2016/794 do
Parlamento Europeu e do Conselho,

de 11 de maio de 2016, que cria a Agéncia da
Unido Europeia para a Cooperagao Policial
(Europol) e que substitui e revoga as
Decisdes 2009/371/JAl, 2009/934/JAl,
2009/935/JA1, 2009/936/JAI e 2009/968/JAl
do Conselho (JO L 135 de 24.5.2016, p. 53).
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Alteracio 16
Proposta de regulamento
Considerando 24-A (novo)

Texto da Comissdo Alteracdo
(24-A) Nos termos do artigo 24.° do
Regulamento (UE) 2017/1939 do
Conselho'™, as autoridades aduaneiras
competentes devem comunicar a
Procuradoria Europeia, sem demora
injustificada, qualquer conduta criminosa
a proposito da qual a Procuradoria
Europeia possa exercer a sua
competéncia em conformidade com o
artigo 22.° e 0 artigo 25.°, n.’s 2 e 3, do
mesmo regulamento. As autoridades
aduaneiras competentes devem abster-se
de tomar medidas suscetiveis de
comprometer a confidencialidade das
investigacoes criminais relativamente aos
mesmos factos da autoridade judicial ou
policial nacional competente ou da
Procuradoria Europeia, quando tal lhes
for solicitado por essas autoridades.

1A Regulamento (UE) 2017/1939 do
Conselho, de 12 de outubro de 2017, que
da execugdo a uma cooperacgdo reforgcada

para a institui¢cao da Procuradoria
Europeia (JO L 283 de 31.10.2017, p. 1).

Alteracao 17
Proposta de regulamento
Considerando 26

Texto da Comissdo Alteracdo
(26) Apos ter avaliado as atuais Suprimido
salvaguardas estabelecidas por cada
autoridade ou categoria de autoridades
para assegurar o tratamento correto de
dados pessoais e comercialmente
sensiveis, a Comissdo devera estabelecer,
por meio de normas de execugdo, as
modalidades de acesso de todas as
referidas autoridades.
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Alteraciao 18
Proposta de regulamento
Considerando 27

Texto da Comissdo
(27) E oportuno que a Plataforma de
Dados Aduaneiros da UE armazene os
dados pessoais por um periodo maximo
de 10 anos. Este periodo justifica-se
atendendo a possibilidade de as autoridades
aduaneiras notificarem uma divida
aduaneira no prazo de 10 anos apos terem
recebido as informagdes necessarias sobre
uma remessa, bem como para assegurar
que a Comissao, a Autoridade Aduaneira
da UE, o OLAF, as autoridades aduaneiras
e outras autoridades que ndo as autoridades
aduaneiras podem confrontar as
informagdes contidas na Plataforma de
Dados Aduaneiros da UE com as
informagdes conservadas e trocadas com
outros sistemas. Além disso, este periodo
deve ser alinhado com o prazo de
conservagao exigido nos termos de outra
legislacao aplicada pelas autoridades
aduaneiras, sempre que essa legislacio seja
aplicavel aos controlos aduaneiros. E
igualmente conveniente que, sempre que
sejam necessarios dados pessoais no
ambito de processos judiciais e
administrativos, investigacdes e controlos
apos o desalfandegamento, o periodo de
conservagao seja suspenso para evitar que
os dados pessoais sejam apagados € nao
possam ser utilizados para esses fins.

Alteracdo
(27) E oportuno que a Plataforma de
Dados Aduaneiros da UE armazene os
dados pessoais por um periodo maximo
de 10 anos. Este periodo justifica-se
atendendo a possibilidade de as autoridades
aduaneiras notificarem uma divida
aduaneira no prazo de 10 anos ap6s terem
recebido as informagdes necessarias sobre
uma remessa, bem como para assegurar
que a Comissao, a Autoridade Aduaneira
da UE, o OLAF, a Procuradoria
Europeia, as autoridades aduaneiras e
outras autoridades que ndo as autoridades
aduaneiras podem confrontar as
informacgdes contidas na Plataforma de
Dados Aduaneiros da UE com as
informacgdes conservadas e trocadas com
outros sistemas. Além disso, este periodo
deve ser alinhado com o prazo de
conservagado exigido nos termos de outra
legislacao aplicada pelas autoridades
aduaneiras, sempre que essa legislacao seja
aplicavel aos controlos aduaneiros. E
igualmente conveniente que, sempre que
sejam necessarios dados pessoais no
ambito de processos judiciais e
administrativos, investigagdes e controlos
apos o desalfandegamento, o periodo de
conservagao seja suspenso para evitar que
os dados pessoais sejam apagados e ndo
possam ser utilizados para esses fins.
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Alteraciao 19
Proposta de regulamento
Considerando 30

Texto da Comissdo
(30) A Autoridade Europeia para a
Prote¢ao de Dados foi consultada em
conformidade com o artigo 42.°, n.° 1, do
Regulamento (UE) 2018/1725 e emitiu um
parecer em /...]J.

Alteracdo
(30) A Autoridade Europeia para a
Prote¢ao de Dados foi consultada em
conformidade com o artigo 42.°, n.° 1, do
Regulamento (UE) 2018/1725 e emitiu um
parecer em 11 de julho de 2023. A
Autoridade Europeia para a Protegdo de
Dados relembra, com base nas suas nove
recomendacaoes, que os critérios de risco a
utilizar para selecionar pessoas através de
um tratamento automatizado, sempre que
este resulte em decisoes individuais,
devem basear-se em circunstdncias fidaveis
e diretamente relacionadas com fatores
objetivos, que ndo impliquem um risco
direto ou indireto de discriminacdo, como
a raga, a origem étnica, a religido, a
orientagdo politica e a orientagdo sexual,
e ndo devem ser excessivamente amplos.

Alteracao 20
Proposta de regulamento
Considerando 30-A (novo)

Texto da Comissdo

Alteracdo
(30-A) A fim de estabelecer um
quadro comum para a Unido Aduaneira,
é necessdario que o Ambiente de Janela
Unica Aduaneira da Uniio Europeia
(«Ambiente de Janela Unica Aduaneira
da UE») seja integrado no Codigo
Aduaneiro da Unido. O
Regulamento (UE) 2022/2399 do
Parlamento Europeu e do Conselho'
deve, pois, ser revogado e 0 Ambiente de
Janela Unica Aduaneira da UE aditado
ao presente regulamento.

-4 Regulamento (UE) 2022/2399 do
Parlamento Europeu e do Conselho,

de 23 de novembro de 2022, que
estabelece 0 Ambiente de Janela Unica
Aduaneira da Unidao Europeia e altera o
Regulamento (UE) n.” 952/2013 (JO

L 317de9.12.2022, p. 1).
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Alteracio 21

Proposta de regulamento
Considerando 30-B (novo)

Texto da Comissdo

Alteracdo
(30-B) A fim de alcancar um
ambiente totalmente digital e um processo
eficiente de desalfandegamento de
mercadorias para todas as partes
envolvidas no comércio internacional,
importa estabelecer regras comuns para
um Ambiente de Janela Unica Aduaneira
da UE harmonizado e integrado. Esse
ambiente deve incluir a Plataforma de
Dados Aduaneiros da UE e os sistemas
ndo aduaneiros da Unido mencionados no
anexo I-A do presente regulamento. A
Plataforma de Dados Aduaneiros da UE
deve permitir o intercambio de
informagoes com os sistemas nao
aduaneiros da Unido em conformidade
com 0 Ambiente de Janela Unica
Aduaneira da UE. O Ambiente de Janela
Unica Aduaneira da UE deverd ser
desenvolvido tendo em conta as
possibilidades de identificacdo e
autenticacdo fiaveis oferecidas pelo
Regulamento (UE) n.” 910/2014 do
Parlamento Europeu e do Conselho'™ e
com o principio da declaragdo unica, se
Jor caso disso, tal como reiterado no
Regulamento (UE) 2018/1724 do
Parlamento Europeu e do Conselho'5. A
fim de implantar o Ambiente de Janela
Unica Aduaneira da UE, é necessario
estabelecer, com base no projeto-piloto,
um sistema de intercambio de
certificados, nomeadamente o Sistema
eletronico de Intercambio de Certificados
da Janela Unica Aduaneira da Unido
Europeia (EU CSW-CERTEX), que
interliga a Plataforma de Dados
Aduaneiros da UE e os sistemas ndo
aduaneiros da Unido que gerem
formalidades ndo aduaneiras especificas.
E também necessdrio integrar a
Plataforma de Dados Aduaneiros da UE
no Ambiente de Janela Unica Aduaneira
da UE e estabelecer um conjunto de
regras em matéria de cooperagio
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Alteracao 22

Proposta de regulamento
Considerando 30-C (novo)

Texto da Comissdo

administrativa digital no contexto do
Ambiente de Janela Unica Aduaneira da
UE.

1A Regulamento (UE) n.” 910/2014 do
Parlamento Europeu e do Conselho,

de 23 de julho de 2014, relativo a
identificacgdo eletronica e aos servigos de
confianga para as transagoes eletronicas
no mercado interno e que revoga a
Diretiva 1999/93/CE (JO L 257

de 28.8.2014, p. 73).

‘B Regulamento (UE) 2018/1724 do
Parlamento Europeu e do Conselho,

de 2 de outubro de 2018, relativo a
criacdo de uma plataforma digital uinica
para a prestacdo de acesso a informacgaes,
a procedimentos e a servigos de
assisténcia e de resolucdio de problemas, e
que altera o Regulamento (UE)
n.°1024/2012 (JO L 295 de 21.11.2018,

p.- 1)

Alteracdo
(30-C) O Ambiente de Janela Unica
Aduaneira da UE devera ser alinhado e
tornado interoperdvel, tanto quanto
possivel, com outros sistemas aduaneiros
conexos, existentes ou futuros, tais como
o sistema de desalfandegamento
centralizado ao abrigo do presente
regulamento. Se for caso disso, deverdo
procurar-se sinergias entre o ambiente
europeu de plataforma unica para o setor
maritimo estabelecido pelo
Regulamento (UE) 2019/1239 do
Parlamento Europeu e do Conselho'™ e o
Ambiente de Janela Unica Aduaneira da
UE.

-4 Regulamento (UE) 2019/1239 do
Parlamento Europeu e do Conselho,

de 20 de junho de 2019, que estabelece
um ambiente europeu de plataforma
linica para o setor maritimo e que revoga
a Diretiva 2010/65/UE (JO L 198

de 25.7.2019, p. 64).
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Alteracao 23

Proposta de regulamento
Considerando 30-D (novo)

Texto da Comissdo

Alteracdo
(30-D) E necessdrio que o Ambiente
de Janela Unica Aduaneira da UE integre
solugoes que garantam um elevado nivel
de ciberseguranca para prevenir, tanto
quanto possivel, ataques suscetiveis de
perturbar os sistemas aduaneiros e ndo
aduaneiros, prejudicar a seguranca do
comércio ou causar danos a economia da
Unido. As normas de ciberseguranga
deverdo ser concebidas de modo a evoluir
ao mesmo ritmo que os requisitos
regulamentares para a seguranca das
redes de informacgdo. No desenvolvimento,
Jfuncionamento e manutencao do
Ambiente de Janela Unica Aduaneira da
UE, a Comissao e os Estados-Membros
deverdo seguir as orientacoes adequadas
emitidas pela Agéncia da Unidao Europeia
para a Ciberseguranca (ENISA) em
matéria de ciberseguranca.

10629/24
ANEXO

GIP.INST

dvb/SGP/vp

23

PT



Alteraciao 24

Proposta de regulamento
Considerando 30-E (novo)

Texto da Comissdo

Alteracdo
(30-E) Os intercdmbios de
informacoes digitais através do EU CSW-
-CERTEX deverdo abranger as
formalidades ndo aduaneiras da Unido
previstas na legislacdo nao aduaneira da
Unido que as autoridades aduaneiras sdo
competentes para executar. As
formalidades ndo aduaneiras da Unido
abrangem todas as operagoes que devem
ser efetuadas por uma pessoa singular,
um operador econémico ou uma
autoridade competente parceira para a
circulacao internacional de mercadorias,
incluindo a parte da circulagdo entre
Estados-Membros, quando exigida. Essas
formalidades impoem obrigagoes
diferentes para a importacgdo, a
exportagdo ou o transito de determinadas
mercadorias, e a sua fiscalizacdo através
de controlos aduaneiros é fundamental
para o funcionamento eficaz do Ambiente
de Janela Unica Aduaneira da UE. O
EU CSW-CERTEX deverd abranger as
Sformalidades digitalizadas previstas na
legislacdo da Unido e geridas pelas
autoridades competentes parceiras nos
sistemas eletronicos ndo aduaneiros da
Unido, que armazenam as informagoes
pertinentes de todos os Estados-Membros
necessdrias para o desalfandegamento de
mercadorias. Por conseguinte, é
adequado identificar as formalidades ndao
aduaneiras da Unido e os sistemas ndo
aduaneiros da Unido correspondentes que
deverdo ser objeto de cooperacio digital
através do EU CSW-CERTEX. Em
especial, a definicdo de sistemas ndo
aduaneiros da Unido devera ser ampla e
abranger as diferentes situagoes e
formulacgoes juridicas nos atos juridicos
da Unido que possibilitaram ou
permitirdo a criagdo e utilizagdo desses
sistemas. Além disso, também é adequado
especificar as datas em que o sistema nao
aduaneiro especifico da Unido que
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Alteracao 25
Proposta de regulamento
Considerando 30-F (novo)

Texto da Comissdo

abrange uma formalidade ndo aduaneira
da Unido e a Plataforma de Dados
Aduaneiros da UE devem estar
interligados ao EU CSW-CERTEX. Essas
datas deverdo ter em conta as datas
estabelecidas na legislacdo ndo aduaneira
da Unido para o cumprimento da
formalidade nao aduaneira especifica da
Unido, a fim de permitir o cumprimento
através do Ambiente de Janela Unica
Aduaneira da UE. Em especial, o

EU CSW-CERTEX devera abranger,
inicialmente, os requisitos sanitdrios e
fitossanitdrios, as regras que regulam a
importacdo de produtos bioldgicos, os
requisitos ambientais relativos aos gases
fluorados com efeito de estufa e as
substdncias que empobrecem a camada de
ozono, bem como as formalidades
relacionadas com a importagdo de bens
culturais.

Alteracdo
(30-F) O EU CSW-CERTEX deverd
Jacilitar o intercambio de informacoes
entre a Plataforma de Dados Aduaneiros
da UE e os sistemas ndo aduaneiros da
Unido. Como tal, quando um operador
economico apresenta uma declaracdo
aduaneira ou declaragdo de reexportagio
que exige o cumprimento de formalidades
nao aduaneiras da Unido, as autoridades
aduaneiras e as autoridades competentes
parceiras deverdo poder proceder, de
forma automatica e eficaz, ao intercimbio
e a verificacdo das informagoes
necessdrias para o processo de
desalfandegamento. A melhoria da
cooperacgdo e da coordenacdo digitais
entre as autoridades aduaneiras e as
autoridades competentes parceiras deverd
conduzir a processos sem papel mais
integrados, mais rdapidos e mais simples
para o desalfandegamento de mercadorias
e a uma melhor aplicacdo e cumprimento
das formalidades ndo aduaneiras da
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Unido.

Alteracio 26
Proposta de regulamento
Considerando 30-G (novo)

Alteracdo
(30-G) A Comissdo, em colaboracdo
com os Estados-Membros, deverad
desenvolver, integrar e operar o EU CSW-
-CERTELX, incluindo a prestacio de
formacgao adequada aos Estados-
-Membros sobre o seu funcionamento e
aplicagdo. A fim de prestar servicos de
janela unica adequados, harmonizados e
normalizados a nivel da Unido para as
formalidades ndo aduaneiras da Unido, a
Comissdo devera estabelecer uma ligagio
entre os diferentes sistemas nao
aduaneiros da Unido e o EU CSW-
-CERTEX. A Comissdo deve ser
responsdvel pela interligacdo da
Plataforma de Dados Aduaneiros da UE
com o EU CSW-CERTEX, se necessario
com a assisténcia da Autoridade
Aduaneira da UE.

Texto da Comissdo

Alteracao 27
Proposta de regulamento
Considerando 31

Texto da Comissdo
(31) Um nivel de gestao dos riscos
aduaneiros a escala da Unido ¢
fundamental para assegurar uma aplicagao
harmonizada dos controlos aduaneiros nos
Estados-Membros. Existe atualmente um
quadro comum de gestao dos riscos, que
inclui a possibilidade de identificar areas
de controlo prioritarias comuns e critérios e
normas de risco comuns no dominio dos
riscos financeiros para a realizacao dos
controlos aduaneiros, mas apresenta
insuficiéncias significativas. A fim de
colmatar a inexisténcia de uma aplicacao
harmonizada dos controlos aduaneiros e de
uma gestao de riscos harmonizada,
suscetivel de prejudicar os interesses
financeiros e ndo financeiros da Unido e
dos Estados-Membros, € conveniente rever

Alteracdo
(31) Um nivel de gestao dos riscos
aduaneiros a escala da Unido ¢
fundamental para assegurar uma aplicacdo
harmonizada dos controlos aduaneiros nos
Estados-Membros. Existe atualmente um
quadro comum de gestao dos riscos, que
inclui a possibilidade de identificar areas
de controlo prioritarias comuns e critérios e
normas de risco comuns no dominio dos
riscos financeiros para a realizacao dos
controlos aduaneiros, mas apresenta
insuficiéncias significativas. A fim de
colmatar a inexisténcia de uma aplicacao
harmonizada dos controlos aduaneiros e de
uma gestao de riscos harmonizada,
suscetivel de prejudicar os interesses
financeiros e ndo financeiros da Unido e
dos Estados-Membros, € conveniente rever
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as regras, a fim de estabelecer uma
abordagem da gestao dos riscos mais
solida, que abranja tanto os riscos
financeiros como nao financeiros. Este
processo deve incluir uma resposta aos
desafios estruturais relativos a gestao dos
riscos financeiros identificados pelo
Tribunal de Contas Europeu. Em especial,
¢ conveniente descrever as atividades que
fazem parte da gestao dos riscos
aduaneiros, segundo uma abordagem
ciclica. E igualmente importante identificar
as fungdes e responsabilidades da
Comissdo, da Autoridade Aduaneira da UE
e das autoridades aduaneiras dos Estados-
-Membros. E ainda essencial dispor que a
Comissao possa estabelecer areas de
controlo prioritarias comuns € critérios e
normas de risco comuns, bem como
identificar areas especificas no dominio de
outra legislacdo aplicada pelas autoridades
aduaneiras que merecam um tratamento
prioritario quanto a gestdo e aos controlos
comuns dos riscos, sem comprometer a
seguranga.

as regras, a fim de estabelecer uma
abordagem da gestao dos riscos mais
solida, que abranja tanto os riscos
financeiros como nao financeiros. Este
processo deve incluir uma resposta aos
desafios estruturais relativos a gestao dos
riscos financeiros identificados pelo
Tribunal de Contas Europeu. Em especial,
¢ conveniente descrever as atividades que
fazem parte da gestao dos riscos
aduaneiros, segundo uma abordagem
ciclica. E igualmente importante identificar
as funcdes e responsabilidades da
Comissdao, da Autoridade Aduaneira da UE
e das autoridades aduaneiras dos Estados-
-Membros. E ainda essencial dispor que a
Comissdo possa estabelecer areas de
controlo prioritarias comuns € critérios e
normas de risco comuns, bem como
identificar areas especificas no dominio de
outra legislacdo aplicada pelas autoridades
aduaneiras que merecam um tratamento
prioritario quanto a gestao e aos controlos
comuns dos riscos, sem comprometer a
seguranca. Tal exige uma estreita
colaboracdo com as autoridades
competentes responsaveis pela aplicagdo
de outra legislagdo aplicada pelas
autoridades aduaneiras, com especial
destaque para a colaboragio com as
autoridades de fiscalizacdo do mercado.

Alteracio 28
Proposta de regulamento
Considerando 32

Texto da Comissdo
(32) Por conseguinte, € oportuno
introduzir atividades e disposi¢des em
matéria de gestao dos riscos a nivel da
Unido, a fim de assegurar a recolha a
escala da Unido de dados exaustivos
pertinentes para a gestdo dos riscos,
incluindo os resultados e a avaliacao de
todos os controlos. A gestdo dos riscos
consiste em efetuar analises dos riscos
conjunta e em emitir as correspondentes
recomendacodes de controlo da Unido as
autoridades aduaneiras. Essas
recomendacdes de controlo devem ser

Alteracdo
(32) Por conseguinte, ¢ oportuno
introduzir atividades e disposi¢des em
matéria de gestao dos riscos a nivel da
Unido, a fim de assegurar a recolha a
escala da Unido de dados exaustivos
pertinentes para a gestdo dos riscos,
incluindo os resultados e a avaliacao de
todos os controlos. A gestdo dos riscos
consiste em efetuar analises dos riscos
conjunta e em emitir as correspondentes
recomendacoes de controlo da Unido as
autoridades aduaneiras. Essas
recomendacoes de controlo devem ser
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postas em pratica; caso contrario, terdo de
ser aduzidas as razdes para a sua nao
aplicagdo. Deve também ser prevista a
possibilidade de emitir instrugdes no
sentido de as mercadorias com destino a
Unido ndo poderem ser carregadas ou
transportadas. A andlise dos riscos e das
ameacas a nivel da Unido deve basear-se
em dados a escala da Unido
constantemente atualizados e identificar as
medidas e os controlos a efetuar nos pontos
de passagem de fronteira de entrada e saida
do territério da Unido. No contexto da
cooperacao, em particular com as
autoridades responsaveis pela aplicagdo da
lei e as autoridades de seguranca, a gestao
dos riscos a nivel da Unido devera, sempre
que possivel, contribuir e beneficiar das
analises estratégicas e das avaliagdes de
ameacas realizadas a escala da Uniao,
incluindo as realizadas pela Agéncia da
Unido Europeia para a Cooperagdo Policial
(Europol) e pela Agéncia Europeia da
Guarda de Fronteiras e Costeira (Frontex),
a fim de contribuir para a eficiéncia e
eficacia da prevencao e da luta contra a
criminalidade.

Alteracao 29
Proposta de regulamento
Considerando 35

Texto da Comissdo
(35) Importa que as autoridades

postas em pratica; caso contrario, terdo de
ser aduzidas as razdes para a sua nao
aplicagdo. Em conformidade com o
principio «cumprir ou explicary, estas
recomendacoes de controlo devem ser
aplicadas ou devem ser apresentadas
razoes imperiosas para as ndo aplicar.
Deve ser estabelecido um quadro que
proporcione seguranga sobre as situagoes
em que é admissivel desviar-se destas
recomendacoes, por exemplo, quando
prevalecem outras prioridades prementes.
Deve também ser prevista a possibilidade
de emitir instru¢des no sentido de as
mercadorias com destino a Unido ndo
poderem ser carregadas ou transportadas.
A analise dos riscos e das ameacas a nivel
da Unido deve basear-se em dados a escala
da Unido constantemente atualizados e
identificar as medidas e os controlos a
efetuar nos pontos de passagem de
fronteira de entrada e saida do territorio da
Unido. No contexto da cooperagdo, em
particular com as autoridades responsaveis
pela aplicagdo da lei e as autoridades de
segurancga, a gestdo dos riscos a nivel da
Unido devera, sempre que possivel,
contribuir e beneficiar das analises
estratégicas e das avaliagdes de ameagas
realizadas a escala da Unido, incluindo as
realizadas pela Agéncia da Unido Europeia
para a Cooperacao Policial (Europol) e
pela Agéncia Europeia da Guarda de
Fronteiras e Costeira (Frontex), a fim de
contribuir para a eficiéncia e eficacia da
prevencgdo e da luta contra a criminalidade.
As infragoes graves ou reiteradas a outras
legislacoes aplicadas pelas autoridades
aduaneiras e detetadas pelas autoridades
aduaneiras ou por outras autoridades
competentes devem ter impacto no perfil
de risco dos importadores, exportadores
ou importadores presumidos.

Alteracdo
(35) Importa que as autoridades
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aduaneiras responsaveis pelo primeiro
local de entrada das mercadorias efetuem
uma analise de risco das informagdes
disponiveis sobre essas mercadorias e
possam tomar um vasto conjunto de
medidas de mitigagdo se detetarem um
risco, incluindo solicitar controlos, antes do
carregamento ou no momento da chegada
das mercadorias ao territdrio aduaneiro da
Unido, por outra autoridade aduaneira ou
por outras autoridades. De modo geral, o
transportador estd em melhor posi¢ao para
saber quando as mercadorias chegaram,
pelo que deve notificar as autoridades
aduaneiras dessa chegada. No entanto, a
fim de atender as cadeias de abastecimento
e redes de transporte mais complexas, essa
notificacdo da chegada das mercadorias as
autoridades aduaneiras podera ser exigida a
outras pessoas, para efeitos da respetiva
analise dos riscos. A fim de assegurar que
as autoridades aduaneiras dispoem de
informagdes antecipadas relativas a carga
sobre todas as mercadorias introduzidas no
territério aduaneiro da Unido, o
transportador deve ser impedido de
descarregar mercadorias relativamente as
quais ndo existam informagdes, salvo se as
autoridades aduaneiras tiverem solicitado
ao transportador que apresente as
mercadorias ou se existir uma situacao de
emergéncia que exija a descarga das
mercadorias. Em contrapartida, para
agilizar o processo de entrada de
mercadorias relativamente as quais as
autoridades aduaneiras dispoem das
informacgdes antecipadas adequadas
relativas a carga, o transportador nao
devera ser obrigado a apresentar as
mercadorias a alfandega em todos os casos,
mas apenas se as autoridades aduaneiras o
solicitarem ou quando tal for exigido nos
termos de outra legislagao aplicada pelas
autoridades aduaneiras.

Alteracao 30

aduaneiras responsaveis pelo primeiro
local de entrada das mercadorias efetuem
uma analise de risco das informagdes
disponiveis sobre essas mercadorias e
possam tomar um vasto conjunto de
medidas de mitigagdo se detetarem um
risco, incluindo solicitar controlos, antes do
carregamento ou no momento da chegada
das mercadorias ao territorio aduaneiro da
Unido, por outra autoridade aduaneira ou
por outras autoridades. De modo geral, o
transportador estd em melhor posi¢ao para
saber quando as mercadorias chegaram,
pelo que deve notificar as autoridades
aduaneiras dessa chegada utilizando, se for
caso disso, o ambiente europeu de
plataforma unica para o setor maritimo
nos termos dos Regulamento (UE)
2019/1239. No entanto, a fim de atender as
cadeias de abastecimento e redes de
transporte mais complexas, essa
notificacdo da chegada das mercadorias as
autoridades aduaneiras podera ser exigida a
outras pessoas, para efeitos da respetiva
analise dos riscos. A fim de assegurar que
as autoridades aduaneiras dispdem de
informacdes antecipadas relativas a carga
sobre todas as mercadorias introduzidas no
territorio aduaneiro da Unido, o
transportador deve ser impedido de
descarregar mercadorias relativamente as
quais ndo existam informacdes, salvo se as
autoridades aduaneiras tiverem solicitado
ao transportador que apresente as
mercadorias ou se existir uma situacao de
emergéncia que exija a descarga das
mercadorias. Em contrapartida, para
agilizar o processo de entrada de
mercadorias relativamente as quais as
autoridades aduaneiras dispoem das
informagdes antecipadas adequadas
relativas a carga, o transportador nao
devera ser obrigado a apresentar as
mercadorias a alfandega em todos os casos,
mas apenas se as autoridades aduaneiras o
solicitarem ou quando tal for exigido nos
termos de outra legislagao aplicada pelas
autoridades aduaneiras.
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Proposta de regulamento
Considerando 38

Texto da Comissdo
(38) Logo que as autoridades aduaneiras
disponham das informag¢des necessarias
para o procedimento em causa, com base
numa analise dos riscos, deverdo decidir se
efetuam controlos suplementares das
mercadorias, se procedem a sua
autorizacao de saida, se recusam ou
suspendem a sua autorizagdo de saida ou se
deixam passar o prazo para se considerar
que as mercadorias obtiveram autoriza¢ao
de saida. Importa que as autoridades
aduaneiras realizem este procedimento em
cooperagdo com outras autoridades, sempre
que necessario. Neste sentido, as
autoridades aduaneiras devem recusar a
autorizagdo de saida das mercadorias se
tiverem provas de que as mercadorias nao
cumprem os requisitos legais aplicéveis.
Caso as autoridades aduaneiras tenham de
consultar outras autoridades para
determinar se as mercadorias sdo ou nao
conformes, devem suspender a autorizagao
de saida pelo menos até essa consulta ser
realizada. Nesses casos, a decisdo
subsequente das autoridades aduaneiras
sobre as mercadorias devera depender da
resposta das outras autoridades. Para evitar
bloquear tanto os operadores como as
autoridades nos casos em que a conclusao
sobre a conformidade exige algum tempo,
¢ conveniente que as autoridades
aduaneiras tenham a possibilidade de
autorizar a saida das mercadorias, desde
que o operador continue a comunicar a
localizagdo das mercadorias, durante um
periodo maximo de 15 dias. Por ultimo, a
fim de proporcionar seguranca juridica aos
operadores que tenham fornecido as
informagdes em tempo util, sem obrigar as
autoridades aduaneiras a reagir a cada
remessa, ¢ adequado considerar que obtém
autorizagao de saida as mercadorias que
ndo tenham sido selecionadas para fins de
controlo apos um prazo razodvel. A
Comissdo deve poder definir esse prazo
por meio de regras delegadas, adaptando-

Alteracdo
(38) Logo que as autoridades aduaneiras
disponham das informag¢des necessarias
para o procedimento em causa, com base
numa analise dos riscos, deverdo decidir se
efetuam controlos suplementares das
mercadorias, se procedem a sua
autorizacao de saida, se recusam ou
suspendem a sua autorizagdo de saida ou se
deixam passar o prazo para se considerar
que as mercadorias obtiveram autoriza¢ao
de saida. Importa que as autoridades
aduaneiras realizem este procedimento em
cooperagdo com outras autoridades, sempre
que necessario. Neste sentido, as
autoridades aduaneiras devem recusar a
autorizagdo de saida das mercadorias se
tiverem provas de que as mercadorias nao
cumprem os requisitos legais aplicéveis.
Caso as autoridades aduaneiras tenham de
consultar outras autoridades para
determinar se as mercadorias sdo ou nao
conformes, devem suspender a autorizagao
de saida pelo menos até essa consulta ser
realizada. Nesses casos, a decisdo
subsequente das autoridades aduaneiras
sobre as mercadorias devera depender da
resposta das outras autoridades. Para evitar
bloquear tanto os operadores como as
autoridades nos casos em que a conclusao
sobre a conformidade exige algum tempo,
¢ conveniente que as autoridades
aduaneiras tenham a possibilidade de
autorizar a saida das mercadorias, desde
que o operador continue a comunicar a
localizacdo das mercadorias. Por ultimo, a
fim de proporcionar seguranca juridica aos
operadores que tenham fornecido as
informacgdes em tempo util, sem obrigar as
autoridades aduaneiras a reagir a cada
remessa, ¢ adequado considerar que obtém
autorizacao de saida as mercadorias que
nao tenham sido selecionadas para fins de
controlo logo que possivel e, 0 mais
tardar, no prazo de 30 dias de calendario.
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-0, se necessdrio, ao tipo de trdafego ou ao
tipo de ponto de passagem de fronteira.

Alteracao 31
Proposta de regulamento
Considerando 39

Texto da Comissdo
(39) Na medida em que os operadores de
confianca e controlados («Trust and Check
traders») facultem as autoridades
aduaneiras pleno acesso aos seus sistemas,
registos e operacdes e sejam considerados
fiaveis, devem poder autorizar a saida das
suas mercadorias sob fiscalizag¢ao das
autoridades aduaneiras, mas sem terem de
esperar pela sua intervencdo. Assim sendo,
¢ oportuno que os operadores de confianga
e controlados («Trust and Check traders»)
possam, para qualquer procedimento de
entrada, autorizar a saida de mercadorias
aquando da rece¢ao no destino final das
mercadorias ou, para qualquer
procedimento de saida, no local de entrega
das mercadorias. Uma vez que os
operadores de confianga e controlados
(«Trust and Check traders») sao
considerados transparentes, a chegada e/ou
a entrega devem ser devidamente
registadas na Plataforma de Dados
Aduaneiros da UE. Estes operadores
deverao ser obrigados a informar as
autoridades aduaneiras sempre que surja
um problema, para que estas possam tomar
uma decisao final sobre a autorizacao de
saida. Se os sistemas de controlos internos
dos operadores de confianga e controlados
(«Trust and Check traders») forem
suficientemente robustos, as autoridades
aduaneiras deverdo poder, em cooperacao
com outras autoridades, autorizar os
operadores a realizarem eles proprios
determinados controlos. No entanto,
importa que as autoridades aduaneiras
mantenham a possibilidade de controlar as
mercadorias em qualquer momento.

Alteracdo
(39) Na medida em que os operadores de
confianca e controlados («Trust and Check
tradersy») facultem as autoridades
aduaneiras pleno acesso aos seus sistemas,
registos e operacdes e sejam considerados
fiaveis, devem poder autorizar a saida das
suas mercadorias sob fiscaliza¢ao das
autoridades aduaneiras, mas sem terem de
esperar pela sua intervencdo. Assim sendo,
¢ oportuno que os operadores de confianga
e controlados («Trust and Check traders»)
possam, para qualquer procedimento de
entrada, autorizar a saida de mercadorias
aquando da rece¢ao no destino final das
mercadorias ou, para qualquer
procedimento de saida, no local de entrega
das mercadorias. Uma vez que os
operadores de confianca e controlados
(«Trust and Check traders») sao
considerados transparentes, a chegada e/ou
a entrega devem ser devidamente
registadas na Plataforma de Dados
Aduaneiros da UE. Estes operadores
deverao ser obrigados a informar as
autoridades aduaneiras sempre que surja
um problema, para que estas possam tomar
uma decisao final sobre a autorizacao de
saida. Se os sistemas de controlos internos
dos operadores de confianga e controlados
(«Trust and Check traders») forem
suficientemente robustos, as autoridades
aduaneiras deverdo poder, em cooperacao
com outras autoridades, autorizar os
operadores a realizarem eles proprios
determinados controlos. No entanto,
importa que as autoridades aduaneiras
mantenham a possibilidade de controlar as
mercadorias em qualquer momento. O
estatuto de operador de confianca e
controlado («Trust and Check trader»)
ndo deve ser atribuido a pessoas que
tenham cometido infracaoes reiteradas ou
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graves a outras legislagoes da Unido
aplicadas pelas autoridades aduaneiras.

Alteracao 32
Proposta de regulamento
Considerando 48

Texto da Comissdo
(48) A aplicagao das regras
normalizadas de cdlculo dos direitos nas
transacgodes de comércio eletronico
resultaria, em muitos casos, em encargos
administrativos desproporcionados quer
para as administragoes aduaneiras, quer
para os operadores economicos,
designadamente no respeitante a
cobranca de receitas. Com o intuito de
desenvolver um tratamento fiscal e
aduaneiro sélido e eficaz das mercadorias
importadas de paises terceiros através de
transacgodes de comércio eletronico
(«vendas a distancia de bens
importados»), haverda que alterar a
legislacao da Unido a fim de suprimir o
limiar abaixo do qual as mercadorias de
valor insignificante ndo superior a
150 EUR por remessa estdo isentas de
direitos aduaneiros na importagdo, em
conformidade com o Regulamento (CE)
n.° 1186/2009 do Conselho’’, e de
introduzir um tratamento pautal
simplificado para as vendas a distincia de
mercadorias importadas de paises
terceiros, em conformidade com o
Regulamento (CEE) n.” 2658/87 do
Conselho** (Nomenclatura Combinada).
A luz das referidas propostas de alteracio,
sera necessario alterar certas regras do
Codigo em matéria de classificacdo pautal,
origem e valor aduaneiro, com vista a
estabelecer as simplificagdes aplicaveis
voluntariamente pelo importador
presumido na determinagdo do direito
aduaneiro no ambito de uma transacao
entre empresas e consumidores que seja
considerada uma venda a distancia para
efeitos de IVA. As simplificacdes devem
consistir na possibilidade de calcular o
direito aduaneiro devido aplicando uma das
novas pautas aduaneiras subdivididas da

Alteracdo
(48) Serd necessario alterar certas regras
do Cédigo em matéria de classificagao
pautal, origem e valor aduaneiro, com vista
a estabelecer as simplificagdes aplicaveis
voluntariamente pelo importador
presumido na determinacao do direito
aduaneiro no ambito de uma transacao
entre empresas € consumidores que seja
considerada uma venda a distancia para
efeitos de IVA. As simplificagcdes devem
consistir na possibilidade de calcular o
direito aduaneiro devido aplicando uma das
novas pautas aduaneiras subdivididas da
Nomenclatura Combinada a um valor
calculado de forma mais simples. Ao
abrigo das regras simplificadas aplicaveis
as transacoes de comércio eletronico entre
empresas e consumidores, deve
considerar-se que o valor aduaneiro
corresponde ao prego liquido de compra
sem IVA mas incluindo os custos totais de
transporte até ao destino final do produto, e
nao deve ser exigida qualquer origem. No
entanto, se o importador presumido
pretender beneficiar de direitos pautais
preferenciais mediante a prova do carater
originario das mercadorias, pode fazé-lo
aplicando os procedimentos normais.
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Nomenclatura Combinada a um valor
calculado de forma mais simples. Ao
abrigo das regras simplificadas aplicaveis
as transacoes de comércio eletronico entre
empresas e consumidores, deve
considerar-se que o valor aduaneiro
corresponde ao prego liquido de compra
sem [VA mas incluindo os custos totais de
transporte até ao destino final do produto, e
nao deve ser exigida qualquer origem. No
entanto, se o importador presumido
pretender beneficiar de direitos pautais
preferenciais mediante a prova do carater
originario das mercadorias, pode fazé-lo
aplicando os procedimentos normais.

33 Regulamento (CE) n.” 1186/2009 do
Conselho, de 16 de novembro de 2009,
relativo ao estabelecimento do regime
comunitdrio das franquias aduaneiras
(JO L 324 de 10.12.2009, p. 23).

34 Regulamento (CEE) n.” 2658/87 do
Conselho, de 23 de julho de 1987, relativo
a nomenclatura pautal e estatistica e a

pauta aduaneira comum (JO L 256
de 7.9.1987, p. 1).

Alteracao 33
Proposta de regulamento
Considerando 52

Texto da Comissdo
(52) Deve ser criado um mecanismo de
gestdo de crises para fazer face a potenciais
crises na Unido Aduaneira. O plano de
acdo no dominio aduaneiro® salientou a
auséncia de um mecanismo deste tipo a
nivel da Unido. Por conseguinte, ¢
conveniente estabelecer um mecanismo
que abranja a Autoridade Aduaneira da UE
enquanto interveniente central na
preparagado, coordenacao e
acompanhamento da aplica¢do das medidas
e disposicoes praticas que a Comissao
decida instituir em caso de crise. A
Autoridade Aduaneira da UE devera
manter-se permanentemente pronta para
responder a situagdes de crise ao longo de
todo o periodo de crise.

Alteracdo
(52) Deve ser criado um mecanismo de
gestdo de crises para fazer face a potenciais
crises na Unido Aduaneira. O plano de
acdo no dominio aduaneiro™ salientou a
auséncia de um mecanismo deste tipo a
nivel da Unido. Por conseguinte, ¢
conveniente estabelecer um mecanismo
que abranja a Autoridade Aduaneira da UE
enquanto interveniente central na
preparagado, coordenacao e
acompanhamento da aplica¢do das medidas
e disposicoes praticas que a Comissao
decida instituir em caso de crise. A
Autoridade Aduaneira da UE devera
manter-se permanentemente pronta para
responder a situagdes de crise ao longo de
todo o periodo de crise. A Autoridade
Aduaneira da UE deve informar a
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55 Comunicacdo da Comissio ao
Parlamento Europeu, ao Conselho e ao
Comité Econdomico e Social Europeu
«Fazer avancar a Unido Aduaneira para um
novo patamar: um plano de agao»,
28.9.2020 (COM/2020/581 final).

Comissdo, o Parlamento Europeu e o
Conselho sobre a aplicacdo das medidas e
disposicoes prdticas.

55 Comunicacdo da Comissio ao
Parlamento Europeu, ao Conselho e ao
Comité Economico e Social Europeu
«Fazer avancar a Unido Aduaneira para um
novo patamar: um plano de agao»,
28.9.2020 (COM/2020/581 final).

Alteracao 34
Proposta de regulamento
Considerando 53

Texto da Comissdo
(53) O atual quadro de governacao da
Unido Aduaneira carece de uma estrutura
clara de gestdo operacional e ndo reflete a
evolucao das matérias aduaneiras desde
que foi criada em 1968. De acordo com o
Regulamento (UE) n.° 952/2013, as
atividades relacionadas com a gestao dos
riscos nos fluxos comerciais, tais como a
aplicacdo e as decisdes relativas aos
controlos no terreno, sdo da
responsabilidade das autoridades
aduaneiras nacionais. Ainda que tenha
proporcionado um intercambio de boas
praticas e conhecimentos especializados e
o desenvolvimento de orientagdes comuns,
a cooperagao entre as administragdes
aduaneiras nacionais que existe desde a
criacdo da Unido Aduaneira ndo se
traduziu no desenvolvimento de uma
abordagem e de um quadro operacional
harmonizados. Atualmente, as praticas
existentes nos Estados-Membros sao
divergentes, o que enfraquece a Unido
Aduaneira. Nao existe uma capacidade
central de analise dos riscos nem uma visao
comum sobre a defini¢do de prioridades de
risco, a acao e os controlos aduaneiros
coordenados sdo limitados, e ndo existe um
quadro de cooperacdo entre as varias
autoridades ao servigo do mercado #nico.
Afigura-se necessario um nivel operacional
central da Unido para conjugar
conhecimentos especializados e recursos e
tomar decisdes em conjunto, a fim de

Alteracdo
(53) O atual quadro de governagao da
Unido Aduaneira carece de uma estrutura
clara de gestdo operacional e nao reflete a
evolucao das matérias aduaneiras desde
que foi criada em 1968. De acordo com o
Regulamento (UE) n.° 952/2013, as
atividades relacionadas com a gestdo dos
riscos nos fluxos comerciais, tais como a
aplicacdo e as decisoes relativas aos
controlos no terreno, sdo da
responsabilidade das autoridades
aduaneiras nacionais. A intensidade do
trafego de mercadorias nas fronteiras
externas ndo é igual em toda a Unido.
Ainda que tenha proporcionado um
intercambio de boas praticas e
conhecimentos especializados e o
desenvolvimento de orientagdes comuns, a
cooperagao entre as administragdes
aduaneiras nacionais que existe desde a
criacdo da Unido Aduaneira ndo se
traduziu no desenvolvimento de uma
abordagem e de um quadro operacional
harmonizados. Atualmente, as praticas
existentes nos Estados-Membros sdo
divergentes, o que enfraquece a Unido
Aduaneira. Nao existe uma capacidade
central de analise dos riscos nem uma visao
comum sobre a defini¢do de prioridades de
risco, a a¢ao e os controlos aduaneiros
coordenados sdo limitados, e ndo existe um
quadro de cooperagdo entre as varias
autoridades ao servi¢o do mercado interno.
Afigura-se necessario um nivel operacional
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corrigir as referidas deficiéncias em
dominios como a gestao de dados, a gestao
dos riscos ¢ a formagao e, deste modo,
permitir que a Unido Aduaneira «atue
como um todo». Por conseguinte, ¢
conveniente instituir uma Autoridade
Aduaneira da UE. A criagao desta nova
autoridade ¢ crucial para assegurar um
funcionamento eficiente e adequado da
Unido Aduaneira, coordenar a nivel central
a a¢do aduaneira e apoiar as atividades das
autoridades aduaneiras.

central da Unido para conjugar
conhecimentos especializados e recursos e
tomar decisdes em conjunto, a fim de
corrigir as referidas deficiéncias em
dominios como a gestdo de dados, a gestao
dos riscos ¢ a formagao e, deste modo,
permitir que a Unido Aduaneira «atue
como um todoy». Por conseguinte, ¢
conveniente instituir uma Autoridade
Aduaneira da UE. A criacao desta nova
autoridade € crucial para assegurar um
funcionamento eficiente e adequado da
Unido Aduaneira, coordenar a nivel central
a acdo aduaneira e apoiar as atividades das
autoridades aduaneiras.

Alteracao 35
Proposta de regulamento
Considerando 55-A (novo)

Alteracdo
(55-A) Os Estados-Membros e a
Comissdo sdo responsdveis por assegurar
que as autoridades aduaneiras dispoem de
recursos adequados, recebem formacdo e
sdo dotados dos meios necessdrios para
cumprirem a sua missdo, incluindo
poderes de investigacdo adequados.

Texto da Comissdo

Alteracao 36
Proposta de regulamento
Considerando 55-B (novo)

Alteracdo
(55-B) As alfandegas necessitam de
investimentos considerdveis,
especialmente para assegurar um numero
suficiente de pessoal com formacdo
adequada para garantir o funcionamento
dos sistemas aduaneiros da Unido, que
enfrentam um aumento exponencial das
exigéncias. Sem os investimentos
necessdrios em recursos humanos, as
solugoes digitais ndo podem alcancar todo
o seu potencial. Por conseguinte, os
investimentos em sistemas digitais devem
garantir um financiamento suficiente
para o pessoal e a sua formacgao, a fim de
exigir as competéncias necessdrias para o
equipamento de ponta, a tecnologia para

Texto da Comissdo
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Alteracao 37
Proposta de regulamento
Considerando 56

Texto da Comissdo
(56) A fim de assegurar o correto
funcionamento da Autoridade Aduaneira
da UE, os Estados-Membros e a Comissao
deverao estar representados no seu
Conselho de Administracdo. A composi¢ao
do Conselho de Administragao, incluindo a
escolha do presidente e do vice-presidente,
devera respeitar os principios do equilibrio
de género, da experiéncia e da
qualificacdo. Tendo em conta que a Unido
Aduaneira ¢ da competéncia exclusiva da
Unido e atendendo a estreita ligagao entre
as politicas aduaneiras e outros dominios
politicos, € conveniente que o presidente
seja eleito de entre os representantes da
Comissao. Tendo em vista o
funcionamento eficaz e eficiente da
Autoridade Aduaneira da UE, cabera ao
Conselho de Administragao, em especial,
adotar um documento unico de
programacao que inclua a programacgao
anual e plurianual, desempenhar as
atribui¢des relacionadas com o orgamento
da Autoridade, adotar as regras financeiras
aplicaveis a Autoridade, nomear um diretor
executivo e estabelecer o processo de
tomada de decisOes relacionadas com as
fungdes operacionais da Autoridade que o
diretor executivo deve exercer. O Conselho
de Administragdo devera ser assistido por
uma Comissao Executiva.

Alteraciao 38
Proposta de regulamento

a andlise, a detecdo e os controlos de
megadados e, por conseguinte, garantir
que os controlos aduaneiros sao
realizados uniformemente em toda a
Unido.

Alteracdo
(56) A fim de assegurar o correto
funcionamento da Autoridade Aduaneira
da UE, os Estados-Membros, a Comissao e
o Parlamento Europeu deverao estar
representados no seu Conselho de
Administragdo. A composi¢ao do Conselho
de Administracao, incluindo a escolha do
presidente e do vice-presidente, devera
respeitar os principios do equilibrio de
género, da experiéncia e da qualificacio.
Tendo em conta que a Unido Aduaneira ¢
da competéncia exclusiva da Unido e
atendendo a estreita ligacdo entre as
politicas aduaneiras e outros dominios
politicos, é conveniente que o presidente
seja eleito de entre os representantes da
Comissdo. Tendo em vista o
funcionamento eficaz e eficiente da
Autoridade Aduaneira da UE, cabera ao
Conselho de Administragdo, em especial,
adotar um documento unico de
programagao que inclua a programagao
anual e plurianual, desempenhar as
atribui¢des relacionadas com o orgamento
da Autoridade, adotar as regras financeiras
aplicaveis a Autoridade, nomear um diretor
executivo e estabelecer o processo de
tomada de decisdes relacionadas com as
fungdes operacionais da Autoridade que o
diretor executivo deve exercer. O Conselho
de Administragao devera ser assistido por
uma Comissao Executiva e por um orgdo
consultivo que represente organizagaoes de
consumidores, associacoes empresariais e
outros intervenientes ndo estatais
Ppertinentes.
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Considerando 56-A (novo)

Texto da Comissdo

Alteracdo
(56-A) A Autoridade Aduaneira da
UE deve criar um Conselho Consultivo
Aduaneiro para coadjuvar a sua
Comissdo Executiva. Este deve ser
encarregado de prestar aconselhamento
sobre a aplicagdo de decisoes e acoes
técnicas, incluindo a gestdo dos riscos e
os dominios de controlo prioritdarios, sobre
questoes de execucgdo e de normalizacgdo,
incluindo atividades de harmonizagdo ou
a necessidade de adaptagdo das regras,
sobre as dimensoes aduaneiras de outras
disposicoes legislativas aplicadas pelas
alfindegas e no contexto de quaisquer
outras atividades da Autoridade. O
Conselho Consultivo Aduaneiro deve
procurar assegurar uma representagio
equilibrada das partes interessadas entre
0s interesses comerciais e ndo comerciais
e, dentro da categoria dos interesses
comerciais, no que diz respeito as PME e
a outras empresas.

Alteracao 39
Proposta de regulamento
Considerando 58

Texto da Comissdo
(58) No cumprimento da sua missao, as
autoridades aduaneiras cooperam de forma
estreita e regular com as autoridades de
fiscalizacdo do mercado, as autoridades de
controlo sanitario e fitossanitario, os
organismos responsaveis pela aplicagdo da
lei, as autoridades de gestao das fronteiras,
os organismos de prote¢do do ambiente,
peritos em bens culturais e muitas outras
autoridades responsaveis por politicas
setoriais. Tendo em conta a evolucao do
mercado #nico e do papel das alfandegas,
o aumento das proibigdes e restrigdes € o
comércio eletronico, € necessario estruturar
e reforcar esta cooperacao a nivel nacional,
da Unido e internacional. Em vez de uma
cooperagao centrada em remessas
individuais ou em acontecimentos
especificos ao longo da cadeia de

Alteracdo
(58) No cumprimento da sua missao, as
autoridades aduaneiras cooperam de forma
estreita e regular com as autoridades de
fiscalizacdo do mercado, as autoridades de
controlo sanitario e fitossanitario, os
organismos responsaveis pela aplicagdo da
lei, as autoridades de gestao das fronteiras,
os organismos de prote¢do do ambiente,
peritos em bens culturais e muitas outras
autoridades responsaveis por politicas
setoriais. Tendo em conta a evolucao do
mercado interno e do papel das alfandegas,
o aumento das proibigdes e restrigdes € o
comércio eletronico, € necessario estruturar
e reforcar esta cooperacao a nivel nacional,
da Uniao ¢ internacional. Em vez de uma
cooperagao centrada em remessas
individuais ou em acontecimentos
especificos ao longo da cadeia de
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abastecimento, importa estabelecer um
quadro de cooperagao estruturado entre as
autoridades aduaneiras e outras autoridades
responsaveis pelos dominios de
intervengdo pertinentes. Esse quadro de
cooperacao devera incluir os seguintes
aspetos: a evolucao da legislagdo e das
necessidades politicas num dominio
especifico, o intercaAmbio e a analise de
informacgdes, a elaboracao de uma
estratégia global de cooperacao sob a
forma de estratégias conjuntas de
fiscalizacdo e, por ultimo, a cooperagdo em
matéria de execucao operacional,
acompanhamento e controlos. A Comissao
devera ainda facilitar a aplicagdo de parte
da outra legislacao aplicada pelas
autoridades aduaneiras, através da
elaborac¢do de uma lista da legislagdo da
Unido que impde requisitos as mercadorias
sujeitas a controlos aduaneiros com vista a
proteger interesses publicos como a satde
e vida das pessoas, dos animais ou das
plantas, os consumidores € o ambiente.

Alteracao 40
Proposta de regulamento
Considerando 59

Texto da Comissdo
(59) A fim de aumentar a clareza e de
tornar mais eficiente o quadro de
cooperacao entre as autoridades aduaneiras
e outras autoridades parceiras, € necessaria
uma lista dos servigos disponibilizados
pelas autoridades aduaneiras que defina
claramente as possiveis funcdes das
alfandegas na aplicacao de outras politicas
pertinentes nas fronteiras da Unido. Além
disso, a Autoridade Aduaneira da UE
devera acompanhar a execu¢ao do quadro
de cooperagao, colaborando estreitamente e
cooperando com a Comissao, o OLAF, as
demais agéncias e organismos competentes
da Unido, como a Europol e a Frontex, e
com as agéncias e redes especializadas nos
respetivos dominios politicos, como a Rede
da UE para a Conformidade dos Produtos.

abastecimento, importa estabelecer um
quadro de cooperagao estruturado entre as
autoridades aduaneiras e outras autoridades
responsaveis pelos dominios de
intervengdo pertinentes. Esse quadro de
cooperacao devera incluir os seguintes
aspetos: a evolucao da legislagdo e das
necessidades politicas num dominio
especifico, o intercaimbio e a analise de
informacdes, a elaboracdo de uma
estratégia global de cooperacao sob a
forma de estratégias conjuntas de
fiscalizacdo e, por ultimo, a cooperagdo em
matéria de execucao operacional,
acompanhamento e controlos. A Comissao
devera ainda facilitar a aplicagdo de parte
da outra legislacao aplicada pelas
autoridades aduaneiras, através da
elaboracdo de uma lista da legislag¢do da
Unido que impde requisitos as mercadorias
sujeitas a controlos aduaneiros com vista a
proteger interesses publicos como a satde
e vida das pessoas, dos animais ou das
plantas, os consumidores € o ambiente.

Alteracdo
(59) A fim de aumentar a clareza e de
tornar mais eficiente o quadro de
cooperacdo entre as autoridades aduaneiras
e outras autoridades parceiras, € necessaria
uma lista dos servigos disponibilizados
pelas autoridades aduaneiras que defina
claramente as possiveis fungdes das
alfandegas na aplicacao de outras politicas
pertinentes nas fronteiras da Unido. Além
disso, a Autoridade Aduaneira da UE
devera acompanhar a execu¢ao do quadro
de cooperagao, colaborando estreitamente e
cooperando com a Comissao, o OLAF, as
demais agéncias e organismos competentes
da Unido, como a Europol, a Procuradoria
Europeia e a Frontex, e com as agéncias e
redes especializadas nos respetivos
dominios politicos, como a Rede da UE
para a Conformidade dos Produtos.

10629/24
ANEXO

dvb/SGP/vp 38

GIP.INST PT



Alteracio 41
Proposta de regulamento
Considerando 60

Texto da Comissdo
(60) Num mundo cada vez mais
interligado, a diplomacia aduaneira e a
cooperacao internacional sdo aspetos
importantes no trabalho das autoridades
aduaneiras de todo o mundo. A cooperagao
internacional deve prever a possibilidade
de um intercambio de dados aduaneiros,
com base em acordos internacionais ou em
legislagdao autébnoma da Unido, através de
meios de comunicacio adequados e
seguros, sob reserva do respeito pelas
informagdes confidenciais e da protegao
dos dados pessoais, nomeadamente por
intermédio da Plataforma de Dados
Aduaneiros da UE.

Alteracdo
(60) Num mundo cada vez mais
interligado, a diplomacia aduaneira e a
cooperacao internacional sao aspetos
importantes no trabalho das autoridades
aduaneiras de todo o mundo. A cooperagao
internacional deve prever a possibilidade
de um intercambio de dados aduaneiros,
com base em acordos internacionais ou em
legislagdao autébnoma da Unido, através de
meios de comunicacio adequados e
seguros, sob reserva do respeito pelas
informagdes confidenciais e da protegdo
dos dados pessoais, nomeadamente por
intermédio da Plataforma de Dados
Aduaneiros da UE. Este quadro juridico
ndo deve violar a competéncia dos
Estados-Membros no que diz respeito a
compromissos bilaterais ou multilaterais
com paises terceiros sobre tarefas
nacionais.

Alteracao 42
Proposta de regulamento
Considerando 61

Texto da Comissdo
(61) Apesar de a legislagdo aduaneira
estar harmonizada através do Codigo, o
Regulamento (UE) n.° 952/2013 apenas
contempla, para os Estados-Membros, a
obriga¢do de determinarem as sancoes
aplicaveis em caso de incumprimento da
legislagdo aduaneira e exige que essas
sangOes sejam efetivas, proporcionadas e
dissuasivas. Por conseguinte, os Estados-
-Membros podem escolher as sanc¢des
aduaneiras, que variam consideravelmente
entre os Estados-Membros e sdo
suscetiveis de evoluirem ao longo do
tempo. Deve ser instaurado um quadro
comum que estabelega um ntiicleo minimo
de infragdes aduaneiras ¢ de sangdes nao
penais. Esse quadro € necessario para
colmatar a falta de uniformidade na
aplicacdo e as divergéncias significativas

Alteracdo
(61) Apesar de a legislagdo aduaneira
estar harmonizada através do Codigo, o
Regulamento (UE) n.° 952/2013 apenas
contempla, para os Estados-Membros, a
obrigagdo de determinarem as sanc¢oes
aplicaveis em caso de incumprimento da
legislagdo aduaneira e exige que essas
sangOes sejam efetivas, proporcionadas e
dissuasivas. Por conseguinte, os Estados-
-Membros podem escolher as sanc¢des
aduaneiras, que variam consideravelmente
entre os Estados-Membros e sdo
suscetiveis de evoluirem ao longo do
tempo. Deve ser instaurado um quadro
comum que estabelega um ntucleo minimo
de infragdes aduaneiras e de sangdes nao
penais. O incumprimento das obrigagoes
de importador, exportador e importador
presumido pode ser incluido na lista de
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entre os Estados-Membros na aplicagdo das
sancdes em caso de violagdo da legislacao
aduaneira, que podem dar origem a
distor¢oes da concorréncia, a lacunas e a
situagdes de procura da alfandega mais
conveniente (customs shopping). O quadro
deve ser composto por uma lista comum de
atos ou omissdes que constituam infragdes
aduaneiras em todos os Estados-Membros.
Ao determinar a sangao aplicavel, as
autoridades aduaneiras deverdo determinar
se esses atos ou omissdes foram cometidos
intencionalmente ou por negligéncia
manifesta.

infracoes aduaneiras. Esse quadro ¢
necessario para colmatar a falta de
uniformidade na aplicacdo e as
divergéncias significativas entre os
Estados-Membros na aplicacao das sangdes
em caso de violacdo da legislagao
aduaneira, que podem dar origem a
distor¢oes da concorréncia, a lacunas e a
situagdes de procura da alfandega mais
conveniente (customs shopping). O quadro
deve ser composto por uma lista comum de
atos ou omissoes que constituam infragdes
aduaneiras em todos os Estados-Membros.
Ao determinar a sangao aplicavel, as
autoridades aduaneiras deverdo determinar
se esses atos ou omissdes foram cometidos
intencionalmente ou por negligéncia
manifesta. As sangoes e responsabilidades
impostas aos operadores econémicos
devem ser proporcionais ao seu papel no
processo de transagdo, garantindo a
equidade e a clareza na sua aplicagcdo. A
Comissdo, os Estados-Membros e a
Autoridade Aduaneira da UE devem
proceder regularmente ao intercimbio de
boas praticas em matéria de auditoria e
sancgoes, a fim de melhorar a coeréncia na
aplicacgdo de sangoes.

Alteracao 43
Proposta de regulamento
Considerando 64

Texto da Comissdo
(64) Também se afigura necessario
estabelecer um nticleo minimo comum de
san¢des ndo penais que preveja montantes
minimos para as coimas, a possibilidade de
revogacgao, a suspensao ou alteragao das
autorizagdes aduaneiras, incluindo dos
operadores econdmicos autorizados e dos
operadores de confianca e controlados
(«Trust and Check traders»), bem como o
confisco das mercadorias. Os montantes
minimos das coimas devem depender da
intencionalidade ou nao da infrag¢ao
aduaneira cometida e da existéncia ou nao
de um efeito dessa infragao sobre o
montante dos direitos aduaneiros e outros
encargos e sobre as proibi¢des ou

Alteracdo
(64) Também se afigura necessario
estabelecer um nticleo minimo comum de
sangdes ndo penais que preveja montantes
minimos para as coimas, a possibilidade de
revogacao, a suspensao ou alteragdo das
autorizagdes aduaneiras, incluindo dos
operadores econdmicos autorizados e dos
operadores de confianca e controlados
(«Trust and Check traders»), bem como o
confisco das mercadorias. Os montantes
minimos das coimas devem depender da
intencionalidade ou nao da infracao
aduaneira cometida e da existéncia ou nao
de um efeito dessa infragao sobre o
montante dos direitos aduaneiros e outros
encargos e sobre as proibi¢des ou

10629/24
ANEXO

GIP.INST

dvb/SGP/vp

40

PT



restricdes. Esse nlicleo minimo comum de
sancdes ndo penais deve aplicar-se sem
prejuizo da ordem juridica nacional dos
Estados-Membros, que poderao,
alternativamente, prever sangdes penais.

restricdes. Esse nlicleo minimo comum de
sancdes ndo penais deve aplicar-se sem
prejuizo da ordem juridica nacional dos
Estados-Membros, que poderao,
alternativamente, prever sangdes penais.

Os Estados-Membros, a Comissdo e a
Autoridade Aduaneira da UE devem
colaborar para aumentar gradualmente a
coeréncia das sangoes ndo penais e da sua
aplicagdo em toda a Unido.

Alteracao 44
Proposta de regulamento
Considerando 65

Texto da Comissdo
(65) O desempenho da Unido Aduaneira
devera ser avaliado pelo menos uma vez
por ano, a fim de permitir 8 Comissao
adotar, com a ajuda dos Estados-Membros,
as orientagdes politicas adequadas. E
conveniente formalizar e aprofundar a
recolha de informagdes junto das
autoridades aduaneiras, dado que uma
prestagao de informagdes mais exaustiva
permitiria melhorar a avaliacdo
comparativa e poderia ajudar a
homogeneizar as praticas e a avaliar o
impacto das decisdes em matéria de
politica aduaneira. Por conseguinte,
afigura-se adequado introduzir um quadro
juridico relativo a avaliagao do
desempenho da Unido Aduaneira. Para que
a analise seja suficientemente granular, a
medi¢do do desempenho devera ser feita
ndo so6 a nivel nacional, mas também a
nivel dos pontos de passagem de fronteira.
A Autoridade Aduaneira da UE teré de
assistir a Comissao no processo de
avaliacdo, procedendo a recolha e anélise
dos dados constantes da Plataforma de
Dados Aduaneiros da UE e identificando o
modo como as atividades e operacdes
aduaneiras apoiam a consecucao dos
objetivos estratégicos e prioridades da
Unido Aduaneira e contribuem para a
missdo das autoridades aduaneiras. Mais
especificamente, a Autoridade Aduaneira
da UE devera identificar as principais
tendéncias, pontos fortes, pontos fracos,

Alteracdo
(65) O desempenho da Unido Aduaneira
devera ser avaliado pelo menos uma vez
por ano, a fim de permitir 8 Comissao
adotar, com a ajuda dos Estados-Membros,
as orientacdes politicas adequadas, e o
relatorio de avaliagdo deve ser publicado.
E conveniente formalizar e aprofundar a
recolha de informagdes junto das
autoridades aduaneiras, dado que uma
prestagdo de informagdes mais exaustiva
permitiria melhorar a avaliagao
comparativa e poderia ajudar a
homogeneizar as praticas e a avaliar o
impacto das decisdes em matéria de
politica aduaneira. Por conseguinte,
afigura-se adequado introduzir um quadro
juridico relativo a avaliagdo do
desempenho da Unido Aduaneira. Para que
a analise seja suficientemente granular, a
medicao do desempenho devera ser feita
nao so a nivel nacional, mas também a
nivel dos pontos de passagem de fronteira.
A Autoridade Aduaneira da UE teré de
assistir a Comissao no processo de
avaliacdo, procedendo a recolha e analise
dos dados constantes da Plataforma de
Dados Aduaneiros da UE e identificando o
modo como as atividades e operacdes
aduaneiras apoiam a consecu¢ao dos
objetivos estratégicos e prioridades da
Unido Aduaneira e contribuem para a
missdo das autoridades aduaneiras. Mais
especificamente, a Autoridade Aduaneira
da UE devera identificar as principais
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lacunas e riscos potenciais, bem como
apresentar & Comissao recomendagoes de
melhoria. No contexto da cooperagdo, em
particular, com as autoridades responsaveis
pela aplicagdo da lei e com as autoridades
de seguranca, ¢ oportuno que a Autoridade
Aduaneira da UE também participe, do
ponto de vista operacional, nas analises
estratégicas e avaliagdes de ameacas
realizadas a escala da Unido, incluindo as
realizadas pela Europol e pela Frontex.

tendéncias, pontos fortes, pontos fracos,
lacunas e riscos potenciais, bem como
apresentar a Comissao recomendagdes de
melhoria. No contexto da cooperacao, em
particular, com as autoridades responsaveis
pela aplicagdo da lei e com as autoridades
de seguranca, ¢ oportuno que a Autoridade
Aduaneira da UE também participe, do
ponto de vista operacional, nas analises
estratégicas e avaliagdes de ameacas
realizadas a escala da Unido, incluindo as
realizadas pela Europol e pela Frontex.

Alteracao 45
Proposta de regulamento
Considerando 67 — travessao 10
Texto da Comissdo Alteracdo
— O prazo razodvel apds o qual se
considera que as autoridades aduaneiras
autorizaram a saida das mercadorias caso
ndo as tenham selecionado para fins de
controlo;

Suprimido

Alteracao 46
Proposta de regulamento
Considerando 74

Texto da Comissdo
(74) Em 2032, os operadores econdmicos
poderdo comegar a utilizar, a titulo
voluntario, as capacidades da Plataforma
de Dados Aduaneiros da UE. Até ao final
de 2037, a Plataforma de Dados
Aduaneiros da UE deverd estar plenamente
desenvolvida e todos os operadores
econdmicos deverdo utiliz-la. A
fiscalizacdo dos operadores de confianca e
controlados («Trust and Check tradersy) e
dos importadores presumidos sera
assegurada pelo Estado-Membro do seu
estabelecimento. A titulo de derrogagao e
sob reserva de revisdo, os operadores que
nao sejam operadores de confianca e
controlados («Trust and Check tradersy)
nem importadores presumidos
permanecerao sob a fiscalizagao da
autoridade aduaneira do Estado-Membro
onde as mercadorias se encontram
fisicamente. Até 31 de dezembro de 2035,

Alteracdo
(74) A partir de 1 de janeiro de 2029, os
operadores econdmicos devem ter o direito
de comecar a utilizar, a titulo voluntario, as
capacidades da Plataforma de Dados
Aduaneiros da UE. Até 31 de dezembro
de 2032, a Plataforma de Dados
Aduaneiros da UE devera estar plenamente
desenvolvida e todos os operadores
econdmicos deverdo utiliz-la. A
fiscalizagdo dos operadores de confianga e
controlados («Trust and Check tradersy) e
dos importadores presumidos sera
assegurada pelo Estado-Membro do seu
estabelecimento. A titulo de derrogagdo e
sob reserva de revisdo, os operadores que
ndo sejam operadores de confianca e
controlados («Trust and Check tradersy)
nem importadores presumidos
permanecerao sob a fiscalizagdo da
autoridade aduaneira do Estado-Membro
onde as mercadorias se encontram
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a Comissdo deverd avaliar os dois modelos
de fiscalizagdo, nomeadamente quanto a
sua eficacia na dete¢do e prevencgdo da
fraude. A avaliacdo também devera ter em
conta os aspetos da fiscalidade indireta.
Com base nessa avaliagdo, ¢ oportuno que
a Comissdo possa decidir, através de um
ato delegado, se os dois modelos devem
manter-se ou se, em todos os casos, a
autorizagado de saida das mercadorias deve
caber a autoridade aduaneira responsavel
pelo local de estabelecimento do operador.
O local de constitui¢do da divida aduaneira
também devera ser previsto de acordo com
a determinacdo da autoridade aduaneira
responsavel,

fisicamente. Até 31 de dezembro de 2035,
a Comissao devera avaliar os dois modelos
de fiscalizagdo, nomeadamente quanto a
sua eficacia na detecdo e prevencao da
fraude. A avaliagdao também devera ter em
conta os aspetos da fiscalidade indireta.
Com base nessa avaliagdo, ¢ oportuno que
a Comissao possa decidir, através de um
ato delegado, se os dois modelos devem
manter-se ou se, em todos 0s casos, a
autorizacao de saida das mercadorias deve
caber a autoridade aduaneira responsavel
pelo local de estabelecimento do operador.
O local de constitui¢cao da divida aduaneira
também devera ser previsto de acordo com
a determinac¢do da autoridade aduaneira
responsavel,

Alteracao 47
Proposta de regulamento
Artigo 1 — n.’ 1-A (novo)

Alteracdo
1-A. O presente regulamento estabelece
um Ambiente de Janela Unica Aduaneira
da Unido Europeia («(Ambiente de Janela
Unica Aduaneira da UE»), que
proporciona um conjunto integrado de
servigos eletronicos interoperaveis, a nivel
da Unido, a fim de apoiar a interagdo e
reforgar o intercimbio de informagoes
entre a Plataforma de Dados Aduaneiros
da UE e os sistemas ndo aduaneiros da
Unido mencionados no anexo I-A.
Define regras em matéria de cooperagio
administrativa e de partilha de
informacoes digitais através de conjuntos
de dados interoperdveis, no dmbito do
Ambiente de Janela Unica Aduaneira da
UE.

Texto da Comissdo

Alteracao 48
Proposta de regulamento
Artigo 2 — paragrafo 2 — alinea a)

Texto da Comissdo Alteracdo
(a) Assegurar uma cobranga correta dos (a) Assegurar uma cobranga eficiente e
direitos aduaneiros e outros encargos; correta dos direitos aduaneiros e outros
encargos;
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Alteraciao 49
Proposta de regulamento
Artigo 2 — paragrafo 2 — alinea b)

Texto da Comissdo
(b)  Assegurar que as mercadorias que
apresentam riscos para a protecdo ou a
seguranga dos cidadaos e dos residentes
ndo entram no territoério aduaneiro da
Uniao, através da instituicao de medidas
adequadas para a realizagdo de controlos
das mercadorias e das cadeias de
abastecimento;

Alteracao 50
Proposta de regulamento

Artigo 2 — paragrafo 2 — alinea b-A) (nova)

Texto da Comissdo

Alteracao 51
Proposta de regulamento
Artigo 2 — paragrafo 2 — alinea d)

Texto da Comissdo
(d) Proteger a Unido contra o comércio
desleal, nao conforme e ilegal,
nomeadamente através de um

acompanhamento rigoroso dos operadores
economicos e das cadeias de abastecimento

¢ de um nucleo minimo de infragoes e
sancoes aduaneiras;

Alteracio 52
Proposta de regulamento
Artigo 2 — paragrafo 2 — alinea e)

Texto da Comissdo
(e) Apoiar as atividades economicas

Alteracdo
(b)  Assegurar que as mercadorias
destinadas a circulacdo no mercado
interno, mas que apresentam riscos para a
protecdo dos cidaddos e dos residentes nao
entram no territorio aduaneiro da Unido,
através da instituicdo de medidas
adequadas para a realizagcdo de controlos
das mercadorias e das cadeias de
abastecimento;

Alteracdo

(b-A) Assegurar que as mercadorias que
apresentam riscos para a seguran¢a dos
cidaddos e dos residentes ndo entram no
territorio aduaneiro da Unido, através da
instituicdo de medidas adequadas para a
realizacdo de controlos das mercadorias e
das cadeias de abastecimento;

Alteracdo
(d) Proteger a Unido contra o comércio
desleal, ndo conforme e ilegal,
nomeadamente a contrafacdio e
mercadorias que ndo estejam em
conformidade com outra legislagdo
aplicada pelas autoridades aduaneiras,
através de um acompanhamento rigoroso
dos operadores econdmicos e das cadeias
de abastecimento e de um ntcleo minimo
de infracdes ¢ san¢oes aduaneiras;

Alteracdo
(e) Apoiar todas as atividades
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legitimas, mantendo um equilibrio
adequado entre controlos aduaneiros e
facilitacao do comércio legitimo e
simplificando os processos e regimes
aduaneiros.

Alteracao 53
Proposta de regulamento
Artigo 2 — paragrafo 2 — alinea e-A) (nova)

Texto da Comissdo

Alteracao 54
Proposta de regulamento
Artigo 2 — paragrafo 2 — alinea e-B) (nova)

Texto da Comissdo

Alteracao 55
Proposta de regulamento
Artigo 2 — paragrafo 2 — alinea e-C) (nova)

Texto da Comissdo

Alteraciao 56
Proposta de regulamento
Artigo 2 — paragrafo 2 — alinea e-D) (nova)

econdmicas legitimas, mantendo um
equilibrio adequado entre controlos
aduaneiros ¢ facilitagdo do comércio
legitimo e simplificando os processos e
regimes aduaneiros, através de uma
anadlise de risco solida, realizada em
tempo real e possibilitada,
nomeadamente, pelas capacidades de
inteligéncia artificial mencionadas no
artigo 29.°, n.° 1, alinea d);

Alteracdo
(e-A) Promover a eficiéncia em termos de
custos, evitando duplicacoes, e promover
a eficdcia dos processos aduaneiros, bem
como uma utilizacdo eficiente dos
recursos conexos a nivel da Unido e a
nivel nacional;

Alteracdo
(e-B) Proceder a recolha, andlise e
intercmbio de informacgoes pertinentes
para fundamentar uma tomada de decisdo
baseada em factos;

Alteracdo
(e-C) Contribuir para a melhoria da
aplicacdo global dos atos juridicos da
Unidao noutros dominios, nomeadamente
os que dizem respeito a protecio e a
seguranca dos cidaddos, dos residentes,
dos consumidores, do ambiente e das
cadeias de abastecimento;

10629/24
ANEXO

GIP.INST

dvb/SGP/vp

PT



Texto da Comissdo

Alteracao 57
Proposta de regulamento
Artigo 4 — paragrafo 1

Texto da Comissdo
A Comissao fica habilitada a adotar atos
delegados, nos termos do artigo 261.°,
para completar e alterar o presente
regulamento, especificando as disposi¢oes
da legislacdo aduaneira aplicaveis ao
comércio de mercadorias UE a que se
refere o artigo 1.°, n.” 4. Esses atos podem
ter por objeto circunstincias especiais
relacionadas com o comércio de
mercadorias UE em que participe apenas
um Estado-Membro.

Alteracao 58
Proposta de regulamento
Artigo 5 — paragrafo 1- ponto 2 — alinea d)

Texto da Comissdo
(d) As disposicdes aduaneiras contidas
em acordos internacionais, na medida em
que sejam aplicaveis na Unido;

Alteracdo
(e-D) Assegurar, sempre que o modo de
emergéncia do mercado interno tenha
sido ativado em conformidade com o
artigo 14.° do Regulamento (UE) .../... do
Parlamento Europeu e do Conselho que
cria um Instrumento de Emergéncia do
Mercado Unico e que revoga o
Regulamento (CE) n.” 2679/98 do
Conselho em tempos de crise™, o fluxo de
bens relevantes em situacdo de crise na
acecdo do artigo 3.°, primeiro pardgrafo,
ponto 6, desse regulamento.

Regulamento (UE) ... /... do
Parlamento Europeu e do Conselho, de...
«(JOL.., .., ELI...).

* JO: inserir no texto o numero do
regulamento constante do documento PE-
CONS .../.... (2022/0278(COD)) e inserir o
numero, data, titulo e referéncia do JO
desse regulamento na nota de rodapé.

Alteracdo
Suprimido

Alteracdo
(d) As disposicdes aduaneiras contidas
em acordos internacionais, na medida em
que sejam aplicaveis na Unido. Neles se
incluem, nomeadamente, os acordos
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multilaterais no dominio do ambiente
pertinentes em que a Unido e os Estados-
-Membros sdao Partes, na medida em que
regulamentem a conformidade das
mercadorias;

Alteraciao 59
Proposta de regulamento
Artigo 5 — paragrafo 1 — ponto 7 — alinea b-A) (nova)

Alteracdo
(b-A) No caso de uma pessoa coletiva com
multiplos estabelecimentos no territorio
aduaneiro da Unido, deve registar-se nos
termos do artigo 19.°, seguindo a ordem
indicada na alinea b);

Texto da Comissdo

Alteracao 60
Proposta de regulamento
Artigo 5 — paragrafo 1 — ponto 13

Texto da Comissdo
(13) «Importador presumido», qualquer
pessoa que participe nas vendas a distancia
de bens provenientes de paises terceiros a
importar no territorio aduaneiro da Unido e
que esteja autorizada a utilizar o regime
especial previsto no titulo XII, capitulo 6,
sec¢do 4, da Diretiva 2006/112/CE;

Alteracdo
(13) «Importador presumido», qualquer
pessoa que participe nas vendas a distancia
de bens provenientes de paises terceiros a
importar no territorio aduaneiro da Unido,
incluindo as pessoas que estejam
autorizadas a utilizar o regime especial
previsto no titulo XII, capitulo 6, sec¢ao 4,

da Diretiva 2006/112/CE,;

Alteracao 61
Proposta de regulamento
Artigo 5 — paragrafo 1 — ponto 18 — alinea b)

Texto da Comissdo Alteracdo
(b) Constitua uma ameaca para a (b) Constitua uma ameaca para a
seguranca e a protecao da Unido e dos seus seguranca ¢ a protecao da Unido e dos seus
cidadaos e residentes; ou cidadaos e residentes;

Alteracio 62
Proposta de regulamento
Artigo S — paragrafo 1 — ponto 18 — alinea b-A) (nova)

Alteracdo
(b-A) Constitua uma ameaca para a saude
publica na Unido; ou

Texto da Comissdo

Alteracio 63
Proposta de regulamento
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Artigo S — paragrafo 1 — ponto 20

Texto da Comissdo
(20) «Gestao do risco»: a identificacao
sistematica do risco, incluindo a
identificacdo de perfis de operadores
econdémicos de risco, e a aplicagdo de todas
as medidas necessarias para limitar a
€Xposi¢ao ao risco;

Alteracao 64
Proposta de regulamento
Artigo 5 — paragrafo 1 — ponto 57

Texto da Comissdo
(57) «Divida aduaneira»: a obrigagdo de
uma pessoa pagar o montante dos direitos
de importacao ou de exportagdo que se
aplicam a determinadas mercadorias ao
abrigo da legislagdo aduaneira em vigor;

Alteracao 65
Proposta de regulamento
Artigo 5 — paragrafo 1 — ponto 64

Texto da Comissdo
(64) «Crise», um acontecimento ou uma
situagdo que poe subitamente em perigo a
protecdo, a seguranca, a satde e a vida dos
cidadaos, dos operadores econdmicos e do
pessoal das autoridades aduaneiras e que
exige medidas urgentes no tocante a
entrada, saida ou transito de mercadorias.

Alteracio 66
Proposta de regulamento
Artigo S — paragrafo 1 — ponto 64-A (novo)

Texto da Comissdo

Alteracdo
(20) «Gestao do risco»: a identificacao
sistematica do risco, incluindo a
identificacao de perfis de operadores
econdémicos de risco e de transacoes
suspeitas, ¢ a aplicacao de todas as
medidas necessarias para limitar a
€Xposicao ao risco;

Alteracdo
(57) «Divida aduaneira»: a obrigagdo de
uma pessoa pagar o montante dos direitos
de importacdo ou de exportagdo e
quaisquer outras imposigoes que se
aplicam a determinadas mercadorias ao
abrigo da legislacdo aduaneira em vigor;

Alteracdo
(64) «Crise», um acontecimento, de
origem natural ou humana, de cardter e
dimensdo excecionais, que ocorre dentro
ou fora da Unido, que pde em perigo a
protecdo, a seguranca, a saide e a vida dos
cidaddos, dos operadores econdmicos e do
pessoal das autoridades aduaneiras e que
exige medidas urgentes no tocante a
entrada, saida ou transito de mercadorias;

Alteracdo
(64-A) «Célula de resposta a
situagoes de crise», um ponto de contacto
na Autoridade Aduaneira da UE que
coordena os esfor¢os da UE de resposta a
situacoes de crise no dmbito da Unido
Aduaneira;
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Alteraciao 67
Proposta de regulamento
Artigo 5 — paragrafo 1 — ponto 64-B (novo)

Texto da Comissdo

Alteracao 68
Proposta de regulamento
Artigo 5 — paragrafo 1 — ponto 64-C (novo)

Texto da Comissdo

Alteraciao 69
Proposta de regulamento
Artigo 5 — paragrafo 1 — ponto 64-D (novo)

Texto da Comissdo

Alteracao 70
Proposta de regulamento
Artigo 5 — paragrafo 1 — ponto 64-E (novo)

Texto da Comissdo

Alteracao 71
Proposta de regulamento
Artigo 5 — paragrafo 1 — ponto 64-F (novo)

Alteracdo
(64-B) «Micro, pequenas e médias
empresas», ou «PME», micro, pequenas e
médias empresas na acecdo do artigo 2.°
da Recomendacdo 2003/361/CE da
Comissdo;

Alteracdo
(64-C) «Outras imposi¢coesy,
quaisquer taxas cobradas para além dos
direitos aduaneiros, do IVA, das
formalidades aduaneiras e das taxas de
correio rapido;

Alteracdo
(64-D) «Cliente finaly, uma pessoa
singular ou coletiva residente ou
estabelecida na Unido, a quem um
produto foi disponibilizado por um
vendedor ou um mercado;

Alteracdo
(64-E) «Ambiente de janela unica
aduaneira nacionaly, um conjunto de
servigos eletronicos estabelecido por um
Estado-Membro para permitir o
intercdmbio de informacées entre os
sistemas eletronicos da sua autoridade
aduaneira, das autoridades competentes
parceiras e dos operadores economicos;
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Texto da Comissdo

Alteraciao 72
Proposta de regulamento
Artigo 5 — paragrafo 1 — ponto 64-G (novo)

Texto da Comissdo

Alteracao 73
Proposta de regulamento
Artigo 5 — paragrafo 1 — ponto 64-H (novo)

Texto da Comissdo

Alteracao 74
Proposta de regulamento
Artigo 5 — paragrafo 1 — ponto 64-1 (novo)

Texto da Comissdo

Alteracdo
(64-F) «Autoridade competente
parceira», qualquer autoridade do
Estado-Membro, ou a Comissdo,
habilitada a desempenhar uma
determinada fungdo designada em
relagdo ao cumprimento das formalidades
ndo aduaneiras da Unido pertinentes;

Alteracdo
(64-G) «Formalidade ndo aduaneira
da Unido», todas as operagoes que
tenham de ser realizadas por um operador
economico ou por uma autoridade
competente parceira para a circulagdo
internacional de mercadorias, conforme
estabelecido em legislacdo ndo aduaneira
da Unidao;

Alteracdo
(64-H) «Documento de suporte ndo
aduaneiro», qualquer documento exigido
emitido por uma autoridade competente
parceira ou elaborado por um operador
economico, ou qualquer informacdo
exigida fornecida por um operador
economico, para certificar que as
Jormalidades ndo aduaneiras da Unido
foram cumpridas;

Alteracdo
(64-1) «Gestao das quantidadesy, a
atividade de monitorizagdo e gestio das
quantidades de mercadorias autorizadas
pelas autoridades competentes parceiras,
nos termos da legislacdo ndo aduaneira
da Unido, baseada nas informacoes
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Alteracao 75
Proposta de regulamento
Artigo 5 — paragrafo 1 — ponto 64-J (novo)

Texto da Comissdo

Alteracao 76
Proposta de regulamento
Artigo 5 — paragrafo 1 — ponto 64-K (novo)

Texto da Comissdo

Alteracao 77
Proposta de regulamento
Artigo 6 — n.° 2 — paragrafo 1

Texto da Comissdo
As autoridades aduaneiras devem, sem
demora e no prazo de 30 dias de calendario
a contar da data de rece¢@o do pedido de
decisdo, verificar se estdo reunidas as
condi¢des de aceitagdo do pedido.

fornecidas pelas autoridades aduaneiras;

Alteracdo
(64-J) «Sistema ndao aduaneiro da
Uniao», um sistema eletronico da Unido
estabelecido pela legislacao da Unido,
utilizado para alcancar os objetivos dessa
legislagdo ou nela referido, para
armazenar informagoes sobre o
cumprimento da correspondente
formalidade néo aduaneira da Unido;

Alteracdo
(64-K) «Numero de Registo e
Identificagdo dos Operadores Economicos
(niimero EORI)», o «numero de Registo e
Identificagdo dos Operadores Economicos
(ntumero EORI)» na acegdo do artigo 1.°,
ponto 18, do Regulamento Delegado (UE)
2015/2446 da Comissio'.

-4 Regulamento Delegado (UE)
2015/2446 da Comissdo, de 28 de julho
de 2015, que completa o

Regulamento (UE) n.” 952/2013 do
Parlamento Europeu e do Conselho, com
regras pormenorizadas relativamente a
determinadas disposi¢oes do Codigo
Aduaneiro da Unido (JO L 343

de 29.12.2015, p. 1).

Alteracdo
As autoridades aduaneiras devem, sem
demora e no prazo de 14 dias de calendario
a contar da data de rece¢do do pedido de
decisdo, verificar se estdo reunidas as
condi¢des de aceitagdo do pedido.
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Alteraciao 78

Proposta de regulamento

Artigo 6 — n.° 2 — paragrafo 2-A (novo)
Texto da Comissdo Alteracdo

Se solicitarem informacgoes adicionais a

outras autoridades nacionais ou

internacionais competentes para avaliar o

pedido, as autoridades aduaneiras devem

informar o requerente e comunicar-lhe a

sua decisdo no prazo de 15 dias de

calendario.

Alteracao 79
Proposta de regulamento
Artigo 6 — n.° 2 — paragrafo 3

Texto da Comissdo
Se as autoridades aduaneiras concluirem
que o pedido nao contém todas as
informagdes necessarias, devem solicitar
ao requerente que apresente as informagoes
suplementares pertinentes num prazo
razoavel que ndo pode ser superior a 30
dias de calendario. Mesmo nos casos em
que as autoridades aduaneiras tenham
solicitado informagdes suplementares ao
requerente, devem decidir se o pedido esta
completo e pode ser aceite, ou se estd
incompleto e deve ser indeferido, num
prazo nao superior a 60 dias de calendario
a contar da data do primeiro pedido. Se,
durante esse periodo, as autoridades
aduaneiras ndo informarem expressamente
o requerente da aceitagdo do pedido,
considera-se que o pedido foi aceite findo o
prazo de 60 dias de calendario.

Alteracdo
Se as autoridades aduaneiras concluirem
que o pedido nao contém todas as
informagdes necessarias, devem solicitar
ao requerente que apresente as informagoes
suplementares pertinentes num prazo
razoavel que ndo pode ser superior a 30
dias de calendario. Mesmo nos casos em
que as autoridades aduaneiras tenham
solicitado informagdes suplementares ao
requerente, devem decidir se o pedido esta
completo e pode ser aceite, ou se esta
incompleto e deve ser indeferido, num
prazo nao superior a 60 dias de calendario
a contar da data do primeiro pedido. Se,
durante esse periodo, as autoridades
aduaneiras ndo informarem expressamente
o requerente de que o pedido estd completo
e foi aceite, considera-se que o pedido foi
aceite findo o prazo de 60 dias de
calendario.

Alteracio 80
Proposta de regulamento
Artigo 6 — n.° 3 — paragrafo 1

Alteracdo
Salvo disposi¢do em contrario, a
autoridade aduaneira competente deve
tomar a decisdo a que se refere o n.° 1 no
prazo maximo de 90 dias de calendario a
contar da data da aceitagcdo do pedido e
notificar sem demora o requerente.

Texto da Comissdo
Salvo disposi¢do em contrario, a
autoridade aduaneira competente deve
tomar a decisdo a que se refere o n.° 1 no
prazo maximo de 720 dias de calendario a
contar da data da aceitagcdo do pedido e
notificar sem demora o requerente.
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Alteracao 81
Proposta de regulamento
Artigo 6 — n.° 3 — paragrafo 4

Texto da Comissdo
Se as autoridades aduaneiras ndo tomarem
uma decisao nos prazos estipulados nos
primeiro, segundo e terceiro paragrafos, o
requerente pode considerar que o pedido
foi indeferido e pode recorrer dessa decisdo
negativa. O requerente pode igualmente
informar a Autoridade Aduaneira da UE de
que as autoridades aduaneiras ndo tomaram
uma decisdo nos prazos aplicaveis.

Alteracao 82
Proposta de regulamento
Artigo 6 — n.° 3 — paragrafo 4-A (novo)

Texto da Comissdo

Alteracao 83
Proposta de regulamento
Artigo 6 — n.° 6 — paragrafo 2 — alinea f)

Alteracdo
Se as autoridades aduaneiras ndo tomarem
uma decisao nos prazos estipulados nos
primeiro, segundo e terceiro paragrafos, o
requerente pode considerar que o pedido
foi indeferido e pode recorrer dessa decisdo
negativa. O requerente pode igualmente
informar a Autoridade Aduaneira da UE de
que as autoridades aduaneiras ndo tomaram
uma decisdo nos prazos aplicaveis. Nesse
caso, deve ser recebida uma notificacao
automdtica através da Plataforma de
Dados Aduaneiros da UE.

Alteracdo
A Comissao deve adotar orientagoes
claras relativas aos processos para tratar
as decisoes em caso de falha técnica da
infraestrutura centralizada de sistemas
eletronicos da UE e, em especial, da
Plataforma de Dados Aduaneiros da UE.

Texto da Comissdo Alteracdo
() Noutros casos especificos. Suprimido
Alteraciao 84
Proposta de regulamento
Artigo 6 — n.° 8 — alinea g)
Texto da Comissdo Alteracdo
(g) Os casos especificos a que se refere Suprimido
o n.’ 6, segundo pardagrafo, alinea f), do
presente artigo.
Alteracao 85
Proposta de regulamento
Artigo 6 — n.° 9 — paragrafo 1 — parte introdutoria
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Texto da Comissdo

A Comissao especifica, por meio de atos

de execucao, as regras processuais
aplicaveis:

Alteraciao 86
Proposta de regulamento

Artigo 6 — n.’ 9 — paragrafo 1 — alinea a-A) (nova)

Texto da Comissdo

Alteracao 87
Proposta de regulamento
Artigo 9 —n.’ 4

Texto da Comissdo

4. A Comissao especifica, por meio de

atos de execucdo, as regras aplicaveis a
anulagdo de decisdes favoraveis. Os
referidos atos de execugao sao adotados
pelo procedimento de exame a que se
refere o artigo 262.°, n.° 4.

Alteracao 88
Proposta de regulamento
Artigo 10 —n.’ 6

Texto da Comissdo

6. A Comissao especifica, por meio de

atos de execucdo, as regras processuais
aplicaveis a revogacao ou alteragao de
decisOes favoraveis. Os referidos atos de

execug¢do sao adotados pelo procedimento

de exame a que se refere o artigo 262.°,
n.° 4.

Alteraciao 89
Proposta de regulamento
Artigo 14 — n.° 2 — alinea b)

Texto da Comissdo

(b) Sempre que a decisdo IVO deixar de

ser compativel com o Acordo sobre as

Regras de Origem estabelecido no ambito

Alteracdo
A Comissao adota atos de execugio para
especificar o procedimento para:

Alteracdo
(a-A) Orientagoes relativas aos processos
para tratar as decisoes em caso de falha
técnica da infraestrutura centralizada de
sistemas eletronicos da UE;

Alteracdo
4. A Comissao adota atos de execucao
para especificar as regras aplicaveis a
anulagdo de decisdes favoraveis. Os
referidos atos de execuc¢ao sao adotados
pelo procedimento de exame a que se
refere o artigo 262.°, n.° 4.

Alteracdo
6. A Comissao adota atos de execugao
para especificar as regras processuais
aplicaveis a revogacao ou alteragao de
decisdes favoraveis. Os referidos atos de
execug¢do sao adotados pelo procedimento
de exame a que se refere o artigo 262.°,
n.° 4.

Alteracdo
(b) Sempre que a decisdo IVO ndo seja
compativel ou deixe de ser compativel com
o Acordo sobre as Regras de Origem
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da Organizacdo Mundial do Comércio
(OMC), ou com os pareceres consultivos,
as informacgdes, o aconselhamento e atos
similares relativos a determinacao da
origem das mercadorias, a fim de garantir a
uniformidade na interpretacao e aplicagao
desse acordo, com efeitos a partir da data
da respetiva publicagdo no Jornal Oficial
da Unido Europeia.

Alteracao 90
Proposta de regulamento

estabelecido no ambito da Organizacgao
Mundial do Comércio (OMC), ou com os
pareceres consultivos, as informagdes, o
aconselhamento e atos similares relativos a
determinagdo da origem das mercadorias, a
fim de garantir a uniformidade na
interpretagdo e aplicacdo desse acordo,
com efeitos a partir da data da respetiva
publicacdo no Jornal Oficial da Unido
Europeia.

Artigo 14 — n.° 14 — paragrafo 1 — parte introdutoria

Texto da Comissdo
A Comissdo adota, por meio de atos de
execucao, as regras processuais para:

Alteracao 91
Proposta de regulamento
Artigo 14 — n.° 15

Texto da Comissdo
15. A Comissdo adota, por meio de atos
de execucdo, as decisdes que exijam que oS
Estados-Membros revoguem as decisdes a
que se refere o n.° 12. Os referidos atos de
execugdo sao adotados pelo procedimento
consultivo a que se refere o artigo 262.°,
n.° 2.

Alteracao 92
Proposta de regulamento
Artigo 18 — n.” 2 — alinea a)

Texto da Comissdo
(a) Atendimento, mediante pedido, pelo
pessoal aduaneiro fora do horario oficial
de funcionamento ou em instalagcoes que
ndo sejam as aduaneiras;

Alteracio 93
Proposta de regulamento
Artigo 18 — n.° 2 — alinea d)

Texto da Comissdo
(d) Medidas excecionais de controlo,
caso a natureza das mercadorias ou os
riscos potenciais as exijam.

Alteracdo
A Comissao adota atos de execugdo para
estabelecer as regras processuais para:

Alteracdo
15. A Comissao adota atos de execugao
sob a forma de decisdes que exijam que 0s
Estados-Membros revoguem as decisdes a
que se refere o n.° 12. Os referidos atos de
execugdo sao adotados pelo procedimento
consultivo a que se refere o artigo 262.°,
n.° 2.

Alteracdo
Suprimido

Alteracdo
Suprimido
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Alteracao 94
Proposta de regulamento
Artigo 19 —n.’ 5

Texto da Comissdo
5. Em casos especificos, as autoridades
aduaneiras anulam o registo.

Alteraciao 95
Proposta de regulamento
Artigo 20 — n.° 1 — alinea c)

Texto da Comissdo
(c) Assegurar que as mercadorias que
entram ou saem do territorio aduaneiro da
Unido cumprem a outra legislagdo
aplicavel pelas autoridades aduaneiras e
fornecer, manter e disponibilizar registos
adequados desse cumprimento;

Alteracao 96
Proposta de regulamento

Alteracdo
5. Em casos especificos devidamente
Justificados, as autoridades aduaneiras
anulam o registo.

Alteracdo
(c) Assegurar que as mercadorias que
entram ou saem do territorio aduaneiro da
Unido cumprem a outra legislagao
aplicavel, incluindo o Regulamento (UE)
2023/988, aplicada pelas autoridades
aduaneiras e fornecer, manter e
disponibilizar registos adequados desse
cumprimento;

Artigo 23 — n.° 1 — paragrafo 2 — parte introdutéria

Texto da Comissdo
As autoridades aduaneiras, se necessario
apos consulta de outras autoridades, devem
conceder um dos seguintes tipos de
autorizagao ou ambos:

Alteracao 97
Proposta de regulamento
Artigo 23 —n.’ 5

Texto da Comissdo
5. Com base no reconhecimento do
estatuto, e desde que se encontrem
preenchidos os requisitos respeitantes a um
tipo especifico de simplificagdo previsto na
legislacdo aduaneira, as autoridades
aduaneiras autorizam o operador a
beneficiar dessa simplificacdo. As
autoridades aduaneiras ndo devem
examinar uma segunda vez os critérios ja

Alteracdo
A Autoridade Aduaneira da UE, apos
avaliar a auditoria da autoridade nacional
competente e, se necessario, apos consulta
de outras autoridades, deve conceder um
dos seguintes tipos de autorizagdo ou
ambos:

Alteracdo
5. Com base no reconhecimento do
estatuto de operador econémico
autorizado para simplificacoes
aduaneiras, e desde que se encontrem
preenchidos os requisitos respeitantes a um
tipo especifico de simplificagdo previsto na
legislacdo aduaneira, as autoridades
aduaneiras autorizam o operador a
beneficiar dessa simplificagcdo. As
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examinados aquando da concessao do
estatuto.

Alteracao 98
Proposta de regulamento
Artigo 23 —n.’ 7

Texto da Comissdo
7. As autoridades aduaneiras concedem
os beneficios decorrentes do estatuto de
operador econémico autorizado as pessoas,
estabelecidas em paises terceiros, que
preencham as condi¢des e cumpram as
obrigagdes definidas pela legislagdao
pertinente desses paises ou territorios,
desde que tais condi¢des e obrigacdes
sejam reconhecidas pela Unido como
equivalentes as que sdo impostas aos
operadores econdmicos autorizados
estabelecidos no territorio aduaneiro da
Unido. Essa concessao de beneficios deve
basear-se no principio da reciprocidade,
salvo decisao em contrario da Unido, e
deve ser apoiada por um acordo
internacional da Unido ou por legislagdo da
Unido no dominio da politica comercial
comum.

Alteraciao 99
Proposta de regulamento
Artigo 23 — n.° 8-A (novo)

Texto da Comissdo

autoridades aduaneiras nao devem
examinar uma segunda vez os critérios ja
examinados aquando da concessdo do
estatuto de operador econémico
autorizado para simplificacoes
aduaneiras.

Alteracdo
7. As autoridades aduaneiras concedem
os beneficios decorrentes do estatuto de
operador econdmico autorizado as pessoas,
estabelecidas em paises terceiros, que
preencham as condi¢des e cumpram as
obrigagdes definidas pela legislacao
pertinente desses paises ou territorios,
desde que tais condi¢des e obrigagdes
sejam reconhecidas pela Unido como
equivalentes as que sdo impostas aos
operadores econdmicos autorizados
estabelecidos no territorio aduaneiro da
Unido. Essa concessdo de beneficios deve
basear-se no principio da reciprocidade,
salvo decisao em contrario da Unido, e
deve ser apoiada por um acordo
internacional da Unido, por parcerias
pertinentes e vinculativas ou por
legislagdo da Unido no dominio da politica
comercial comum.

Alteracdo
8-A. Sempre que necessario, a Comissdao
pode adotar orientagoes com vista a
apoiar as PME, reconhecendo os desafios
unicos com que estas se deparam, sem
descurar a integridade e a segurancga dos
processos de comércio externo quando
estas solicitam o estatuto de operador
economico autorizado e de operador de
confianca e controlado («Trust and Check
trader»). Devem ser envidados esforcos
continuos para simplificar e tornar mais
acessiveis os procedimentos para as PME,
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Alteracgao 100
Proposta de regulamento
Artigo 24 — n.° 1 — alinea a)

Texto da Comissdo
(a) Auséncia de infragdes graves ou
recidivas a legislacdo aduaneira e as regras
de tributacgdo e inexisténcia de registo de
infragdes penais grave; As infragdes e 0s
delitos a considerar sdo os que dizem
respeito as atividades econdmicas ou
comerciais;

Alteracao 101
Proposta de regulamento
Artigo 24 —n.° 2

Texto da Comissdo
2. A Comissao adota, por meio de atos
de execucgdo, as modalidades de aplicagio
dos critérios a que se refere o n.° 1. Os
referidos atos de execugdo sao adotados
pelo procedimento de exame a que se
refere o artigo 262.° n.” 4.

Alteracao 102
Proposta de regulamento
Artigo 25-n. 1

Texto da Comissdo

1.  Um importador ou exportador que
resida ou esteja registado no territdrio
aduaneiro da Unido, preencha os critérios
estabelecidos no n.° 3 e tenha efetuado
regularmente operagdes aduaneiras no
exercicio da sua atividade durante, pelo
menos, #rés anos pode solicitar o estatuto
de operador de confianca e controlado
(«Trust and Check trader») a autoridade
aduaneira do Estado-Membro onde essa

assegurando que o seu papel fundamental
no comércio externo da UE é facilitado e
promovido.

Alteracdo
(a) Auséncia de infragdes graves ou
recidivas a legislacdo aduaneira, a outra
legislagdo aplicavel mencionada no
artigo 20.°, n.’ 1, alinea c), do presente
regulamento e as regras de tributacao e
inexisténcia de registo de infragdes penais
grave; As infragdes e os delitos a
considerar s30 os que dizem respeito as
atividades econdmicas ou comerciais;

Alteracdo
2. A Comissao fica habilitada a adotar
atos delegados, nos termos do artigo 261.°,
para completar o presente regulamento,
estabelecendo disposi¢coes pormenorizadas
para a aplicacdo dos critérios a que se
refere o n.° 1.

Alteracdo
1.  Uma pessoa que resida ou esteja
registada no territorio aduaneiro da Unido,
preencha os critérios estabelecidos no n.° 3
e tenha efetuado regularmente operagdes
aduaneiras no exercicio da sua atividade
durante, pelo menos, dois anos pode
solicitar o estatuto de operador de
confianca e controlado («Trust and Check
trader») a autoridade aduaneira do Estado-
-Membro onde essa pessoa esta

pessoa esta estabelecida. estabelecida.
Alteraciao 103
Proposta de regulamento
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Artigo 25 - n.° 2

Texto da Comissdo
2.  As autoridades aduaneiras, se
necessario apds consulta de outras
autoridades, devem conceder o estatuto
depois de terem tido acesso aos dados
pertinentes do requerente relativos aos
ultimos #rés anos, a fim de avaliar o
cumprimento dos critérios enunciados no
n.° 3.

Alteracao 104
Proposta de regulamento
Artigo 25 — n.° 3 — parte introdutoria

Texto da Comissdo
3.  As autoridades aduaneiras devem
conceder o estatuto de operador de
confianga e controlado («Trust and Check
trader») a uma pessoa que preencha todos
0s seguintes critérios:

Alteraciao 105
Proposta de regulamento
Artigo 25 — n.° 3 — alinea a)

Texto da Comissdo
(a) Auséncia de infragdes graves ou
recidivas a legislagdo aduaneira e as regras
de tributacdo e inexisténcia de registo de
infracdes penais grave; As infragdes e 0s
delitos a considerar sdo os que dizem
respeito as atividades econdmicas ou
comerciais;

Alteracao 106
Proposta de regulamento
Artigo 25 — n.° 3 — alinea c)

Texto da Comissdo
(c) Solvabilidade financeira, que deve
ser considerada comprovada sempre que o
requerente tenha uma situacdo financeira
solida, que lhe permita cumprir os seus

Alteracdo
2. A Autoridade Aduaneira da UE, se¢
necessario apds consulta de outras
autoridades, deve conceder o estatuto
depois de ter recebido e avaliado os dados
pertinentes do requerente relativos aos
ultimos dois anos, a fim de avaliar o
cumprimento dos critérios enunciados no
n.° 3.

Alteracdo
3. A Autoridade Aduaneira da UE
deve, depois de avaliar a auditoria da
autoridade nacional competente, conceder
o estatuto de operador de confianca e
controlado («Trust and Check trader») a
uma pessoa que preencha todos os
seguintes critérios:

Alteracdo
(a) Auséncia de infragdes graves ou
recidivas a legislagdo aduaneira, a outra
legislacao pertinente aplicada pelas
autoridades aduaneiras nos termos do
artigo 20.°, n.’ 1, alinea c), do presente
regulamento e as regras de tributacao e
inexisténcia de registo de infragdes penais
grave; As infragdes e os delitos a
considerar s3o os que dizem respeito as
atividades econdmicas ou comerciais;

Alteracdo
(c) Solvabilidade financeira, que deve
ser considerada comprovada sempre que o
requerente tenha uma situacdo financeira
que lhe permita cumprir os seus
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compromissos, tendo em devida conta as
caracteristicas do tipo de atividade
comercial em causa. Em especial, durante
os ultimos trés anos anteriores a
apresentacdo do pedido, o requerente
devera ter cumprido as suas obrigagdes

financeiras no que respeita aos pagamentos

de direitos aduaneiros e quaisquer outros
direitos, impostos ou imposig¢des cobrados
na importacao ou exportagao ou
relacionados com a importagdo ou
exportacao de mercadorias, incluindo o
IVA e os impostos especiais de consumo
devidos em relacao a operagdes intra-
-Unido;

Alteraciao 107
Proposta de regulamento
Artigo 25 — n.° 3 — alinea e)

Texto da Comissdo
(e) Normas adequadas em matéria de
seguranga, prote¢do e conformidade,
adaptadas ao tipo e a dimensao da
atividade exercida. As normas devem
considerar-se cumpridas sempre que o
requerente demonstrar que mantém
medidas adequadas para garantir a
seguranga e a prote¢ao do circuito de
abastecimento internacional, inclusive nos
dominios da integridade fisica e dos
controlos de acesso, processos logisticos e
manipulacdo de tipos especificos de
mercadorias, pessoal e identificacdo dos
seus parceiros comerciais;

Alteracao 108
Proposta de regulamento

Artigo 25 — n.° 3 — alinea f) — parte introdutodria

Texto da Comissdo
(f) Posse de um sistema eletronico que
fornega ou disponibilize as autoridades

compromissos, tendo em devida conta as
caracteristicas do tipo de atividade
comercial em causa. Em especial, durante
os ultimos trés anos anteriores a
apresentacdo do pedido, o requerente
devera ter cumprido as suas obrigagdes
financeiras no que respeita aos pagamentos
de direitos aduaneiros e quaisquer outros
direitos, impostos ou imposi¢des cobrados
na importacao ou exportagao ou
relacionados com a importagdo ou
exportacdo de mercadorias, incluindo o
IVA e os impostos especiais de consumo
devidos em relacao a operagdes intra-
-Unido;

Alteracdo
(e) Normas adequadas em matéria de
seguranga, prote¢ao ¢ conformidade,
incluindo normas de seguranca dos
produtos, adaptadas ao tipo e a dimensao
da atividade exercida, nomeadamente
exigindo ao requerente que participe na
formacdo obrigatoria ministrada pelas
autoridades competentes relacionada com
o tipo de atividade em causa; essas normas
em matéria de segurancga, protegdo e
conformidade devem considerar-se
cumpridas sempre que o requerente
demonstrar que mantém medidas
adequadas para garantir a seguranga e a
protecao do circuito de abastecimento
internacional, inclusive nos dominios da
integridade fisica e dos controlos de
acesso, processos logisticos e manipulacao
de tipos especificos de mercadorias,
pessoal e identificacdo dos seus parceiros
comerciais;

Alteracdo
(f) Posse de um sistema eletronico,
incluindo sistemas geridos por um
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aduaneiras, em tempo real, todos os dados
sobre a circulacdo das mercadorias e o
cumprimento pela pessoa referida no n.° 1
de todos os requisitos aplicaveis a essas
mercadorias, nomeadamente em matéria de
seguranca e protecao, incluindo, se for caso
disso, a partilha do seguinte na Plataforma
de Dados Aduaneiros da UE:

Alteraciao 109
Proposta de regulamento
Artigo 25 — n.° 3 — alinea f-A) (nova)

Texto da Comissdo

Alteracao 110
Proposta de regulamento
Artigo 25 — n.’ 4 — paragrafo 2

Texto da Comissdo
Pelo menos de frés em trés anos, as
autoridades aduaneiras devem efetuar um
controlo aprofundado das atividades e dos
registos internos do operador de confianga
e controlado («Trust and Check trader»). O
operador de confianca e controlado («Trust
and Check trader») deve informar as
autoridades aduaneiras de quaisquer
alteracdes na sua estrutura empresarial,
propriedade, situagdo de solvéncia e
modelos de negociagdo ou de quaisquer
outras alteragdes significativas
relativamente a sua situacao e atividades.
As autoridades aduaneiras devem reavaliar
o estatuto do operador de confianca e

prestador terceiro, que disponibilize, a
titulo excecional, as autoridades
aduaneiras, o acesso em tempo real a
dados adequados e pertinentes sobre a
circulagdo das mercadorias e o
cumprimento pela pessoa referida no n.° 1
de todos os requisitos aplicaveis a essas
mercadorias, nomeadamente em matéria de
seguranga e prote¢do, incluindo, se for caso
disso, a partilha do seguinte na Plataforma
de Dados Aduaneiros da UE, de acordo
com as disposi¢coes pormenorizadas
relativas a aplicacdo dos critérios para
este acesso previstas nos atos delegados a
que se refere o n.” 10, alinea b):

Alteracdo
(f-A) A titulo de excegdo a alinea f) e nao
obstante as obrigagoes associadas ao
estatuto de importador ou de importador
presumido, as pequenas e médias
empresas podem disponibilizar dados de
conformidade as autoridades aduaneiras
através de um passaporte digital de
produtos.

Alteracdo
Pelo menos de dois em dois anos, as
autoridades aduaneiras devem efetuar um
controlo aprofundado das atividades e dos
registos internos do operador de confianga
e controlado («Trust and Check trader»). O
operador de confianca e controlado («Trust
and Check trader») deve informar as
autoridades aduaneiras de quaisquer
alteracdes na sua estrutura empresarial,
propriedade, situagdo de solvéncia e
modelos de negociagao ou de quaisquer
outras alteragdes significativas
relativamente a sua situacao ¢ atividades.
As autoridades aduaneiras devem reavaliar
o estatuto do operador de confianca e
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controlado («Trust and Check trader») se
qualquer das referidas alteracdes afetar
significativamente o estatuto de operador
de confianga e controlado («Trust and
Check trader»). As autoridades aduaneiras
podem suspender a autorizagdo em causa
até que seja tomada uma decisdo sobre a
reavaliacao.

Alteracao 111
Proposta de regulamento
Artigo 25 — n.° S — paragrafo 1

Texto da Comissdo
Sempre que um operador de confianca e
controlado («Trust and Check trader»)
altere o seu Estado-Membro de
estabelecimento, as autoridades
aduaneiras do Estado-Membro de rececdo
podem reavaliar a autorizacdo do estatuto
de operador de confianga e controlado
(«Trust and Check tradery), apos consulta
do Estado-Membro que concedeu
inicialmente o estatuto e apos receber os
registos anteriores sobre os operadores.
Durante a reavaliacdo, a autoridade
aduaneira do Estado-Membro que
concedeu a autorizagdo inicial pode
suspendé-la.

Alteracao 112
Proposta de regulamento
Artigo 25 — n.’ 5 — paragrafo 2

Texto da Comissdo
O operador de confianga e controlado
(«Trust and Check trader») deve informar
as autoridades aduaneiras do Estado-
-Membro de rece¢do de quaisquer
alteragdes na sua estrutura empresarial,
propriedade, situag@o de solvéncia e
modelos de negociacao ou de quaisquer
outras alteragdes significativas
relativamente a sua situacao e atividades,
se qualquer das referidas alteracéoes afetar
o estatuto de operador de confianca e
controlado («Trust and Check trader»).

Alteracio 113
Proposta de regulamento

controlado («Trust and Check trader») se
qualquer das referidas alteracdes afetar
significativamente o estatuto de operador
de confianga e controlado («Trust and
Check trader»). As autoridades aduaneiras
podem suspender a autorizagdo em causa
até que seja tomada uma decisdo sobre a
reavaliacao.

Alteracdo
Suprimido

Alteracdo
Sempre que um operador de confianga e
controlado («Trust and Check trader»)
altere o seu Estado-Membro de
estabelecimento, esse operador deve
informar as autoridades aduaneiras do
Estado-Membro de rececdo de quaisquer
alteracdes na sua estrutura empresarial,
propriedade, situag@o de solvéncia e
modelos de negociagao ou de quaisquer
outras alteragdes significativas
relativamente a sua situacao ¢ atividades.
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Artigo 25 — n.° 5 — paragrafo 2-A (novo)

Texto da Comissdo

Alteracao 114
Proposta de regulamento
Artigo 25 — n.’ 6 — paragrafo 1

Texto da Comissdo
Sempre que haja suspeitas de participagdo
do operador de confianca e controlado
(«Trust and Check trader») em atividades
fraudulentas relacionadas com a sua
atividade econdémica ou comercial, o seu
estatuto deve ser suspenso.

Alteracdo
As autoridades aduaneiras do Estado-
-Membro de rececdao podem reavaliar, em
consulta com o Estado-Membro que
concedeu inicialmente o estatuto de
operador de confianca e controlado
(«Trust and Check trader») ao
comerciante, se alguma destas alteracoes
tem impacto no seu estatuto de operador
de confianca e controlado («Trust and
Check trader»). Se necessdrio, as
autoridades aduaneiras do Estado-
-Membro de rececdao podem suspender a
autorizagdo inicial. Essa suspensdo é
notificada na Plataforma de Dados
Aduaneiros. O mais tardar trés anos apos
o operador de confianga e controlado
(«Trust and Check tradery) ter alterado o
seu Estado-Membro de estabelecimento,
ou depois de as autoridades aduaneiras do
Estado-Membro de rececdo terem
reavaliado o estatuto de operador de
confianca e controlado («Trust and Check
tradery), e, posteriormente, de trés em trés
anos, as autoridades aduaneiras do
Estado-Membro de rececdo devem
proceder a um controlo aprofundado das
atividades do operador de confianga e
controlado («Trust and Check trader») e

dos registos internos a que se refere o
n.’ 4.

Alteracdo
Sempre que o operador de confianga e
controlado («Trust and Check trader»)
participe em atividades fraudulentas
relacionadas com a sua atividade
econdmica ou comercial ou cometa
infracoes graves de outras legislacoes
pertinentes aplicadas pelas autoridades
aduaneiras nos termos do artigo 20.°,
n.’ 1, alinea c), do presente regulamento,
o seu estatuto deve ser suspenso pelas
autoridades aduaneiras. Essa suspensdo
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Alteracao 115
Proposta de regulamento
Artigo 25 — n.° 7 — parte introdutéria

Texto da Comissdo
7.  As autoridades aduaneiras podem
autorizar os operadores de confianca e

controlados («Trust and Check tradersy) a:

Alteracao 116
Proposta de regulamento
Artigo 25 — n.° 7 — alinea e-A) (nova)

Texto da Comissdo

Alteracao 117
Proposta de regulamento
Artigo 25 — n.° 7 — alinea e-B) (nova)

Texto da Comissdo

Alteracao 118
Proposta de regulamento
Artigo 25 — n.° 7-A (novo)

Texto da Comissdo

deve ser registada na Plataforma de
Dados Aduaneiros.

Alteracdo
7.  As autoridades aduaneiras devem
autorizar os operadores de confianca e
controlados («Trust and Check tradersy) a:

Alteracdo
(e-A) Realizar o desalfandegamento
centralizado em conformidade com o
artigo 72.%

Alteracdo
(e-B) Fazer uma inscri¢do nos registos do
declarante, em conformidade com o
artigo 73.°.

Alteracdo
7-A. As autoridades aduaneiras devem
envidar todos os esforgos para alinhar a
sua prdtica de conceder autorizagoes a
que se refere o n.” 7 com as de outras
autoridades aduaneiras, a fim de garantir
uma abordagem uniforme em toda a
Unido. A Autoridade Aduaneira da UE
deve coordenar o trabalho das
autoridades aduaneiras e controlar essa
aplicacdo uniforme, de modo a que as
autorizacoes possam ser concedidas
automaticamente apos a designagdo
operador de confianca e controlado
(«Trust and Check tradery).
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Alteraciao 119
Proposta de regulamento
Artigo 25-n.° 8

Texto da Comissdo Alteracdo
8.  Os operadores de confianca e 8. O estatuto de operador de confianga e
controlados («Trust and Check traders») controlado («Trust and Check trader»)
devem beneficiar de mais facilitacoes do deve ser tido favoravelmente em conta para
que outros operadores economicos no que fins de gestao dos riscos aduaneiros.

respeita aos controlos aduaneiros,
consoante a autorizacdo concedida,
nomeadamente menos controlos fisicos e
documentais. O estatuto de operador de
confianga e controlado («Trust and Check
trader») deve ser tido favoravelmente em
conta para fins de gestdo dos riscos
aduaneiros.

Alteracgao 120
Proposta de regulamento
Artigo 25-n." 10

Texto da Comissdo Alteracdo
10. A Comissao fica habilitada a adotar 10. A Comissao fica habilitada a adotar
atos delegados, nos termos do artigo 261.°, atos delegados, nos termos do artigo 261.°,
para completar o presente regulamento, para completar o presente regulamento:

determinando o tipo e a frequéncia das
atividades de acompanhamento a que se
refere o n.” 4 do presente artigo.

Alteracao 121
Proposta de regulamento
Artigo 25 — n.° 10 — alinea a) (nova)

Texto da Comissdo Alteragado
(a) Estabelecendo regras aplicaveis a
consulta de outras autoridades para a
determinacdo do estatuto de operador de
confianca e controlado («Trust and Check
trader») a que se refere o n.” 2;

Alteracao 122
Proposta de regulamento
Artigo 25 — n.° 10 — alinea b) (nova)

Texto da Comissdo Alteracdo
(b) Estabelecendo as disposicoes
pormenorizadas para a aplicacdo dos
critérios a que se refere o n.’ 3;
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Alteracio 123
Proposta de regulamento
Artigo 25 — n.° 10 — alinea c¢) (nova)

Texto da Comissdo

Alteracao 124
Proposta de regulamento
Artigo 25 — n.° 10 — alinea d) (nova)

Texto da Comissdo

Alteracao 125
Proposta de regulamento
Artigo 25 — n.° 11 — paragrafo 1

Texto da Comissdo
A Comissdao adota, por meio de atos de
execucdo:
(a) As regras aplicaveis a consulta de
outras autoridades para a determinagdo
do estatuto de operador de confianca e

controlado («Trust and Check trader») a

que se refere o n.” 2;
(b) As modalidades de aplicacdo dos
critérios referidos no n.” 3;

(c) As regras aplicaveis a consulta das
autoridades aduaneiras a que se refere o

n.’>5.

Alteracio 126
Proposta de regulamento
Artigo 25 — n.° 11 — paragrafo 2

Texto da Comissdo
Os referidos atos de execucdo sao
adotados pelo procedimento de exame a
que se refere o artigo 262.°, n.” 4.

Alteraciao 127
Proposta de regulamento
Artigo 25 — n.” 11-A (novo)

Alteracdo
(c) Determinando o tipo e a frequéncia
das atividades de acompanhamento a que
se refere o n.’ 4;

Alteracdo
(d) Estabelecendo as regras relativas a
reavaliacdo do estatuto de operador de
confiancga e controlado («Trust and Check
trader») a que se refere o n.’ 5.

Alteracdo
Suprimido

Alteracdo
Suprimido
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Texto da Comissdo

Alteracao 128
Proposta de regulamento
Artigo 26 — n.’ 1

Texto da Comissdo
1.  Até a data fixada no artigo 265.°,
n.’ 4, as autoridades aduaneiras podem
conceder as pessoas que preencham os
critérios aplicaveis o estatuto de operador
econdémico autorizado para simplificagdes
aduaneiras e autoriza-las a beneficiar de
determinadas simplificagdes e facilitagdes
em conformidade com a legislacdo
aduaneira.

Alteracao 129
Proposta de regulamento
Artigo 26 — n.° 2

Texto da Comissdo
2. Até a data fixada no artigo 265.°,
n.° 3, as autoridades aduaneiras devem
avaliar as autorizacoes validas dos
operadores econdmicos autorizados para
simplificagdes aduaneiras, com vista a
verificar se os seus titulares podem
beneficiar do estatuto de operador de
confianga e controlado («Trust and Check
trader»). Caso ndo sejam elegiveis para
esse estatuto, sdo revogados o estatuto de
operador economico autorizado para
simplificacoes aduaneiras e as
simplificagcoes a que se refere o
artigo 23.°, n.’ 5.

Alteraciao 130
Proposta de regulamento
Artigo 26 — n.’ 3

Alteracdo
11-A. A Comissdo e os Estados-Membros
devem criar um sistema de apoio ao
refor¢o das capacidades e a partilha de
boas praticas para os comerciantes que
sejam micro, pequenas e médias empresas
e que tenham obtido ou solicitado o
estatuto de operador de confianca e
controlado («Trust and Check trader»).

Alteracdo
1.  As autoridades aduaneiras podem
conceder as pessoas que preencham os
critérios aplicaveis o estatuto de operador
economico autorizado para simplifica¢des
aduaneiras e autoriza-las a beneficiar de
determinadas simplificagdes e facilitagdes
em conformidade com a legislagdo
aduaneira.

Alteracdo
2. Até a data fixada no artigo 265.°,
n.° 3, as autoridades aduaneiras devem
avaliar as autorizacoes validas dos
operadores econdmicos autorizados para
simplificagdes aduaneiras, com vista a
verificar se os seus titulares podem
beneficiar do estatuto de operador de
confianga e controlado («Trust and Check
trader»).
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Texto da Comissdo

3.  Até a autorizacdo ser reavaliada ou

até a data fixada no artigo 265.°, n.’ 3,
consoante o que ocorrer primeiro, o
reconhecimento do estatuto de operador

econdémico autorizado para simplificacoes

aduaneiras permanece vdlido, salvo se
forem aplicaveis os artigos 9.° e 10.°
relativos a anulagdo, revogagdo ou
alteracdo de decisoes.

Alteracao 131
Proposta de regulamento
Titulo II — capitulo S — titulo

Texto da Comissdo
Representagao aduaneira

Alteracao 132
Proposta de regulamento
Artigo 27 — n.° 3-A (novo)

Texto da Comissdo

Alteracao 133
Proposta de regulamento
Artigo 27 — n.° 6 — alinea b)

Texto da Comissdo
(b) As condigdes em que um
representante aduaneiro pode prestar

servicos no territério aduaneiro da Unido a

que se refere o n.° 4.
Alteraciao 134
Proposta de regulamento

Artigo 29 — n.° 1 — parte introdutoria

Texto da Comissdo

Alteracdo
Suprimido

Alteracdo
(Ndo se aplica a versdo portuguesa.)

Alteracdo
3-A. Por um periodo de cinco anos a
contar de 1 de janeiro de 2029, um
representante aduaneiro que atue na
qualidade de representante direto também
pode ser reconhecido como operador de
confiancga e controlado («Trust and Check
tradery) se a pessoa em cujo nome e por
conta de quem atua esse representante for
uma pequena ou microempresa.

Alteracdo
(b) As condigdes em que um
representante aduaneiro € autorizado a
prestar servicos no territorio aduaneiro da
Unido a que se refere o n.° 4.

Alteracdo

1. A Plataforma de Dados Aduaneiros 1. A Plataforma de Dados Aduaneiros
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da UE deve proporcionar um conjunto
seguro e ciber-resiliente de servicos e
sistemas eletronicos destinados a utilizagao
de dados, incluindo dados pessoais, para
fins aduaneiros. Esta plataforma deve ter as
seguintes funcionalidades:

Alteracgao 135
Proposta de regulamento
Artigo 29 — n.° 1 — alinea b)

Texto da Comissdo
(b)  Assegurar a qualidade, a integridade,
a rastreabilidade e a ndo rejei¢ao dos dados
que nela forem tratados, incluindo a
alteracdo desses dados;

Alteraciao 136
Proposta de regulamento
Artigo 29 — n.° 1 — alinea c-A) (nova)

Texto da Comissdo

Alteraciao 137
Proposta de regulamento
Artigo 29 — n.° 1 — alinea d)

Texto da Comissdo
(d) Possibilitar a analise dos riscos, a
analise econémica e a analise de dados,
incluindo através do recurso a sistemas de
inteligéncia artificial, em conformidade
com [0 Regulamento Inteligéncia Artificial

da UE deve proporcionar um conjunto
seguro e ciber-resiliente de servigos e
sistemas eletronicos destinados a utilizagao
de dados, incluindo dados pessoais e
outros dados, para fins aduaneiros. Esta
plataforma deve ter as seguintes
funcionalidades:

Alteracdo
(b)  Assegurar a qualidade, a integridade,
a seguranca, a rastreabilidade e a ndo
rejeicdo dos dados que nela forem tratados,
incluindo a alteragdo desses dados;

Alteracdo
(c-A) Assegurar a conformidade com as
disposicoes do Regulamento (UE) .../... do
Parlamento Europeu e do Conselho que
estabelece medidas destinadas a garantir
um elevado nivel de ciberseguranga nas
instituigoes, orgaos e organismos da
Unidao™;

Regulamento (UE) ... /... do
Parlamento Europeu e do Conselho, de...
«.(JOL..., .., ELI...)

* JO: inserir no texto o niumero do
regulamento constante do documento PE-
CONS ....... (2022/0085(COD)) e inserir o
numero, a data, o titulo e a referéncia do
JO desse regulamento na nota de rodapé.

Alteracdo
(d) Possibilitar e assegurar a analise dos
riscos, a analise econdémica ¢ a analise de
dados, a simplificacdo aduaneira e a
facilitag¢dao do comércio, incluindo através
do recurso a sistemas de inteligéncia
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2021/0106 (COD)]%;

65 Regulamento (UE) ... do Parlamento
Europeu e do Conselho (JOL ... de...,

p. ...). [JO: inserir no texto o nimero do
regulamento constante do documento
COM(2021) 206 final, 2021/0106 (COD),
e inserir o numero, data, titulo e referéncia
do JO desse regulamento na nota de
rodapé.]

artificial, em conformidade com [o
Regulamento Inteligéncia Artificial
2021/0106 (COD)]%;

65 Regulamento (UE) ... do Parlamento
Europeu e do Conselho (JOL ... de...,

p. ...). [JO: inserir no texto o nimero do
regulamento constante do documento
COM(2021) 206 final, 2021/0106 (COD),
e inserir o numero, data, titulo e referéncia
do JO desse regulamento na nota de
rodapé.]

Alteracao 138

Proposta de regulamento

Artigo 29 — n.° 1 — alinea e-A) (nova)
Texto da Comissdo Alteracdo

(e-A) Proceder a transformacgdo comercial

e técnica dos dados para permitir o

intercambio de dados com os sistemas ndo

aduaneiros da Unido enumerados no

anexo I-A através de um Sistema de

Intercambio de Certificados da Janela

Unica Aduaneira da Unido Europeia

(«EU CSW-CERTEX»);
Alteraciao 139
Proposta de regulamento
Artigo 29 — n.° 1 — alinea e-B) (nova)
Texto da Comissdo Alteracdo

(e-B) Permitir a interoperabilidade com o
ambiente de balcdo unico para o setor
maritimo da UE para a prestagdo e o
cumprimento das formalidades
aduaneiras indicadas no anexo do
Regulamento (UE) 2019/1239;

Alteracao 140

Proposta de regulamento

Artigo 29 — n.’ 1 — alinea f)
Texto da Comissdo Alteracdo

() Integrar o Sistema de Intercimbio

de Certificados da Janela Unica

Aduaneira da Unido Europeia criado pelo

artigo 4.° do Regulamento (UE)

2022/2399;

Suprimido
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Alteraciao 141
Proposta de regulamento
Artigo 29 — n.° 1 — alinea h)

Texto da Comissdo
(h) Possibilitar a vigilancia aduaneira das
mercadorias.

Alteracao 142
Proposta de regulamento
Artigo 29 - n.’ 3

Texto da Comissdo
3. A Comissao desenvolve, executa e
mantém a Plataforma de Dados
Aduaneiros da UE, incluindo a
disponibilizagdo ao publico das
especificagdes técnicas para o tratamento
de dados no ambito dessa plataforma, e

estabelece um quadro relativo a qualidade
dos dados.

Alteracao 143
Proposta de regulamento
Artigo 29 — n.’ 5 — paragrafo 1 — alinea a)

Texto da Comissdo
(a) As condicdes técnicas para a
manutengao e utilizacdo dos sistemas
eletronicos criados pelos Estados-Membros
e pela Comissdao em conformidade com o
artigo 16.°, n.° 1, do Regulamento (UE)
n.° 952/2013;

Alteracdo
(h) Possibilitar a vigilancia aduaneira das
mercadorias e contribuir para a execu¢do
de outra legislacdo aplicada pelas
autoridades aduaneiras.

Alteracdo
3. A Comissdo desenvolve a Plataforma
de Dados Aduaneiros da UE, incluindo a
disponibilizag¢ao ao publico das
especificagdes técnicas para o tratamento
de dados no ambito dessa plataforma,
estabelece um quadro relativo a qualidade
dos dados e cria um ponto de contacto
publico para pedidos urgentes ou ameacas
a seguranca relacionadas com a
Plataforma de Dados Aduaneiros da UE.
A Autoridade Aduaneira da UE é
responsdvel pelo seu funcionamento e
manutencdo.

Alteracdo
(a) As condicdes técnicas para a
manutengao e utilizacao dos sistemas
eletronicos criados pelos Estados-Membros
e pela Comissdao em conformidade com o
artigo 16.°, n.° 1, do Regulamento (UE)
n.° 952/2013 e com o Regulamento (UE)
2022/2399 em relacdo ao
Regulamento (UE) .../... que estabelece
medidas destinadas a garantir um elevado
nivel de ciberseguranca nas instituicoes,
orgdos e organismos da Unido™ e a
Diretiva (UE) 2022/2555, incluindo as
orientacoes emitidas pela Agéncia da
Unido Europeia para a Ciberseguranca
(ENISA);
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Regulamento (UE) ... /... do
Parlamento Europeu e do Conselho, de...
w(OL..,..,ELI...)

* JO: inserir no texto o numero do
regulamento constante do documento PE-
CONS ....... (2022/0085(COD)) e inserir o
numero, a data, o titulo e a referéncia do
JO desse regulamento na nota de rodapé.

Alteracao 144
Proposta de regulamento
Artigo 29-A (novo)

Texto da Comissdo Alteracdo
Artigo 29.°-A
Fase-piloto na Plataforma de Dados
Aduaneiros da UE

1. Antes da data especificada no
artigo 265.°, n.° 3, a Comissdo pode
estabelecer uma fase-piloto para a
utilizacdo da Plataforma de Dados
Aduaneiros da UE. A fase-piloto deve ser
voluntdria e ter por objetivo testar as
funcionalidades da Plataforma de Dados
Aduaneiros da UE.
2. A Comissdo coopera com a Autoridade
Aduaneira da UE, as autoridades
aduaneiras e outras autoridades, e as
partes interessadas pertinentes durante o
planeamento e a organizacgdo da fase-
-piloto.
3. Para efeitos do n.’ 1, a Comissdo adota
atos de execugdo que especifiquem o
seguinte:
(a) As modalidades técnicas relativas ao
planeamento e a organizagdo;
(b) As funcionalidades a aplicar e a
testar;
(c) A duracdo exata da fase-piloto.
Os referidos atos de execugdo sdo
adotados pelo procedimento de exame a
que se refere o artigo 262.°, n.’ 4.

Alteracao 145
Proposta de regulamento
Artigo 30 —n.° 1

Texto da Comissdo Alteracdo
1. Os Estados-Membros podem 1. Os Estados-Membros devem envidar
desenvolver as aplicacdes necessarias para todos os esforgos para desenvolver as
10629/24 dvb/SGP/vp
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disporem de uma ligacao a Plataforma de
Dados Aduaneiros da UE, a fim de
fornecer dados a Plataforma de Dados
Aduaneiros da UE e de tratar os dados dela
extraidos.

Alteracao 146
Proposta de regulamento
Artigo 30 — n.° 1-A (novo)

Texto da Comissdo

Alteracao 147
Proposta de regulamento
Artigo 31 — titulo

Texto da Comissdo
Finalidades do tratamento de dados
pessoais e outros dados na Plataforma de
Dados Aduaneiros da UE

Alteracio 148
Proposta de regulamento
Artigo 31 — n.° 2 — paragrafo 2

Texto da Comissdo
A fim de assegurar a eficacia dos controlos

aplicagdes necessarias para disporem de
uma ligacao a Plataforma de Dados
Aduaneiros da UE, a fim de fornecer dados
a Plataforma de Dados Aduaneiros da UE e
de tratar os dados dela extraidos, caso tais
aplicagoes ainda ndo existam.

Alteracdo
1-A. Os Estados-Membros devem
assegurar que as aplicagoes a que se
refere o n.” I cumprem o disposto na
Diretiva (UE) 2022/2555 do Parlamento
Europeu e do Conselho'1, nomeadamente
no que diz respeito as medidas de gestio
dos riscos de ciberseguranca. Os Estados-
-Membros devem incluir a infraestrutura
aduaneira na sua estratégia nacional de
ciberseguranca.

I-A Diretiva (UE) 2022/2555 do
Parlamento Europeu e do Conselho,

de 14 de dezembro de 2022, relativa a
medidas destinadas a garantir um elevado
nivel comum de ciberseguranca na Unido
que altera o Regulamento (UE)
n.’910/2014 e a Diretiva (UE) 2018/1972
e revoga a Diretiva (UE) 2016/1148
(Diretiva SRI 2) (JO L 333 de 27.12.2022,

p- 80).

Alteracdo
Finalidades do tratamento de dados
pessoais e outros dados na Plataforma de
Dados Aduaneiros da UE e no EU CSW-
-CERTEX

Alteracdo
A fim de assegurar a eficacia dos controlos
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aduaneiros, todas as autoridades aduaneiras
podem receber e tratar os dados resultantes

de um controlo aduaneiro sempre que
sejam detetadas mercadorias nao
conformes.

Alteracgao 149
Proposta de regulamento

Artigo 31 — n.° 3 — paragrafo 1-A (novo)

Texto da Comissdo

Alteracao 150
Proposta de regulamento
Artigo 31 — n.° 4 — alinea h-A) (nova)

Texto da Comissdo

Alteracao 151
Proposta de regulamento
Artigo 31 — n.’ 4 — paragrafo 1-A (novo)

Texto da Comissdo

aduaneiros, todas as autoridades aduaneiras
nacionais podem receber e tratar os dados
resultantes de um controlo aduaneiro
sempre que sejam detetadas mercadorias
nao conformes.

Alteracdo
Sem prejuizo do disposto na Diretiva (UE)
2016/943, e apos a data especificada no
artigo 265.° n.’ 4, as autoridades
aduaneiras dos Estados-Membros ou a
Autoridade Aduaneira da UE devem
disponibilizar, mediante pedido, dados
aduaneiros ndo pessoais e ndo
comercialmente sensiveis. Os operadores
economicos devem ter a possibilidade de
solicitar, nas declaracoes, que elementos
de dados como, nomeadamente, os nomes
das empresas, as moradas, o valor das
mercadorias, o numero do material e a
descricdo das mercadorias sejam
considerados comercialmente sensiveis.
Se tal pedido for efetuado, as autoridades
aduaneiras dos Estados-Membros ou a
Autoridade Aduaneira da UE ndo devem
dar seguimento ao pedido de divulgagdo
de dados aduaneiros, ndo devendo
disponibilizar estes dados.

Alteracdo
(h-A) Contribuir para a aplicacgdo de
outra legislagdo pertinente da Unido.

Alteracdo
A Comissao so trata os dados na medida
em que sejam necessdrios e uteis para
cumprir as finalidades referidas no
presente nuimero.
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Alteracao 152
Proposta de regulamento
Artigo 31 - n.’ 6

Texto da Comissdo
6.  Mediante pedido, a Procuradoria
Europeia pode aceder aos dados, incluindo
dados pessoais e comercialmente sensiveis,
conservados ou de outra forma disponiveis
na Plataforma de Dados Aduaneiros da UE,
exclusivamente e na medida do necessario
para o desempenho das suas fungdes nos
termos do artigo 4.° do Regulamento (UE)
2017/1939 do Conselho®, desde que a
conduta investigada pela Procuradoria
Europeia diga respeito a servi¢os
aduaneiros, nas condicoes determinadas
num ato de execucdo adotado nos termos
do n.” 14 do presente artigo.

6 Regulamento (UE) 2017/1939 do
Conselho, de 12 de outubro de 2017, que
da execucgdo a uma cooperacdo reforcada

para a institui¢do da Procuradoria
Europeia (JO L 283 de 31.10.2017, p. 1).

Alteraciao 153
Proposta de regulamento
Artigo 31 —-n.’ 7

Texto da Comissdo
7. As autoridades fiscais dos Estados-
-Membros podem tratar os dados,
incluindo dados pessoais e comercialmente
sensiveis, conservados ou de outra forma
disponiveis na Plataforma de Dados
Aduaneiros da UE, exclusivamente € na
medida do necessario para determinar a
responsabilidade de qualquer pessoa pelo
pagamento de direitos, taxas e impostos
relativos as mercadorias em causa que
possam ser devidos na Unido, nas
condicoes determinadas num ato de
execucdo adotado nos termos do n.° 14 do
presente artigo.

Alteracao 154
Proposta de regulamento
Artigo 31 - n.’ 8

Alteracdo
6. A Procuradoria Europeia pode aceder
e tratar os dados, incluindo dados pessoais
e comercialmente sensiveis, conservados
ou de outra forma disponiveis na
Plataforma de Dados Aduaneiros da UE,
exclusivamente e na medida do necessario
para o desempenho das suas fungdes nos
termos do artigo 4.° do Regulamento (UE)
2017/1939.

Alteracdo
7.  As autoridades fiscais dos Estados-
-Membros podem tratar os dados,
incluindo dados pessoais e comercialmente
sensiveis, conservados ou de outra forma
disponiveis na Plataforma de Dados
Aduaneiros da UE, exclusivamente € na
medida do necessario para determinar a
responsabilidade de qualquer pessoa pelo
pagamento de direitos, taxas e impostos
relativos as mercadorias em causa que
possam ser devidos na Unido.
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Texto da Comissdo
8.  As autoridades competentes na
acecao do artigo 3.°, ponto 3, do
Regulamento (UE) 2017/625 do
Parlamento Europeu e do Conselho®”
podem aceder aos dados, incluindo dados
pessoais e comercialmente sensiveis,
conservados ou de outra forma disponiveis
na Plataforma de Dados Aduaneiros da UE,
exclusivamente e na medida do necessario
para controlar a aplicagdo da legislacao da
Unido que rege a coloca¢do no mercado ou
a seguranca dos géneros alimenticios, dos
alimentos para animais e das plantas, bem
como para cooperar com as autoridades
aduaneiras no sentido de minimizar os
riscos de entrada de produtos nao
conformes na Unido, nas condicoes
determinadas num ato de execucdo
adotado nos termos do n.° 14 do presente
artigo.

7 Regulamento (UE) 2017/625 do
Parlamento Europeu e do Conselho,

de 15 de marco de 2017, relativo aos
controlos oficiais e outras atividades
oficiais que visam assegurar a aplicacdo
da legislacao em matéria de géneros
alimenticios e alimentos para animais e
das regras sobre saude e bem-estar
animal, fitossanidade e produtos
fitofarmacéuticos, que altera os
Regulamentos (CE) n.” 999/2001, (CE)
n.” 396/2005, (CE) n.” 1069/2009, (CE)
n.°1107/2009, (UE) n.° 1151/2012, (UE)
n.” 652/2014, (UE) 2016/429 e (UE)
2016/2031 do Parlamento Europeu e do
Conselho, os Regulamentos (CE)

n.” 172005 e (CE) n.” 1099/2009 do
Conselho, e as Diretivas 98/58/CE,
1999/74/CE, 2007/43/CE, 2008/119/CE e
2008/120/CE do Conselho, e que revoga
0s Regulamentos (CE) n.” 854/2004 e
(CE) n.” 882/2004 do Parlamento
Europeu e do Conselho, as Diretivas
89/608/CEE, 89/662/CEE, 90/425/CEE,
91/496/CEE, 96/23/CE, 96/93/CE e
97/78/CE do Conselho e a Decisdo
92/438/CEE do Conselho (Regulamento

Alteracdo
8.  As autoridades competentes na
acecao do artigo 3.°, ponto 3, do
Regulamento (UE) 2017/625 podem aceder
aos dados, incluindo dados pessoais e
comercialmente sensiveis, conservados ou
de outra forma disponiveis na Plataforma
de Dados Aduaneciros da UE,
exclusivamente e na medida do necessario
para controlar a aplicagdo da legislacao da
Unido que rege a colocagao no mercado ou
a seguranca dos géneros alimenticios, dos
alimentos para animais e das plantas, bem
como para cooperar com as autoridades
aduaneiras no sentido de minimizar os
riscos de entrada de produtos ndo
conformes na Unido.
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sobre os controlos oficiais) (JO L 95
de 7.4.2017, p. 1).

Alteracao 155
Proposta de regulamento
Artigo 31 —n.’9

Texto da Comissdo
9.  As autoridades de fiscalizagdo do
mercado designadas pelos Estados-
-Membros nos termos do artigo 10.° do
Regulamento (UE) 2019/1020 podem tratar
os dados, incluindo dados pessoais e
comercialmente sensiveis, conservados ou
de outra forma disponiveis na Plataforma
de Dados Aduanciros da UE,
exclusivamente e na medida do necessario
para controlar a aplicagdo da legislacdo da
Unido que rege a colocagdo no mercado ou
a seguranca dos produtos, bem como para
cooperar com as autoridades aduaneiras no
sentido de minimizar os riscos de entrada
de mercadorias ndo conformes na Unido,
nas condicoes determinadas num ato de
execucdo adotado nos termos do n.° 14 do
presente artigo.

Alteraciao 156
Proposta de regulamento
Artigo 31 —n.’ 10

Texto da Comissdo
10. Mediante pedido, a Agéncia da
Unido Europeia para a Cooperacao Policial
(Europol) pode aceder aos dados, incluindo
dados pessoais e comercialmente sensiveis,
conservados ou de outra forma disponiveis
na Plataforma de Dados Aduaneiros da UE,
exclusivamente e na medida do necessario
para o exercicio das atribui¢Oes previstas
no artigo 4.° do Regulamento (UE)
2016/794 do Parlamento Europeu e do
Conselho, desde que essas atribuicdes
digam respeito a questoes aduaneiras, nas
condicoes determinadas num ato de
execucdo adotado nos termos do n.” 14 do
presente artigo.

Alteraciao 157
Proposta de regulamento

Alteracdo
9.  As autoridades de fiscalizagdo do
mercado designadas pelos Estados-
-Membros nos termos do artigo 10.° do
Regulamento (UE) 2019/1020 podem tratar
os dados, incluindo dados pessoais e
comercialmente sensiveis, conservados ou
de outra forma disponiveis na Plataforma
de Dados Aduanciros da UE,
exclusivamente e na medida do necessario
para controlar a aplicagdo da legislacdo da
Unido que rege a coloca¢do no mercado ou
a seguranca dos produtos, bem como para
cooperar com as autoridades aduaneiras no
sentido de minimizar os riscos de entrada
de mercadorias ndo conformes na Unido.

Alteracdo
10. A Ageéncia da Unido Europeia para a
Cooperagao Policial (Europol) pode aceder
aos dados, incluindo dados pessoais e
comercialmente sensiveis, conservados ou
de outra forma disponiveis na Plataforma
de Dados Aduaneiros da UE,
exclusivamente e na medida do necessario
para o exercicio das atribui¢Oes previstas
no artigo 4.° do Regulamento (UE)
2016/794 do Parlamento Europeu e do
Conselho, desde que essas atribuicdes
digam respeito a questdes aduaneiras.
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Artigo 31 — n.° 11 — parte introdutoria

Texto da Comissdo
11. Outras autoridades nacionais e
organismos da Unido, incluindo a Agéncia
Europeia da Guarda de Fronteiras e
Costeira (Frontex), podem tratar dados nao
pessoais conservados ou de outra forma
disponiveis na Plataforma de Dados
Aduaneiros da UE, nas condicoes
determinadas num ato de execucdo
adotado nos termos do n.’ 14 do presente
artigo, para os seguintes fins:

Alteracdo
11. Outras autoridades nacionais e
organismos da Unido, incluindo a Agéncia
Europeia da Guarda de Fronteiras e
Costeira (Frontex), podem tratar dados nao
pessoais conservados ou de outra forma
disponiveis na Plataforma de Dados
Aduaneiros da UE:

Alteracgao 158
Proposta de regulamento
Artigo 31 — n.° 12

Texto da Comissdo
12.  Até a data fixada no artigo 265.°,
n.° 3, a Comissao, o OLAF e, uma vez
estabelecida, a Autoridade Aduaneira da
UE podem, exclusivamente para os fins
previstos nos n.°s 4, 5 e 6, tratar os dados,
incluindo dados pessoais, provenientes dos
sistemas eletronicos existentes para o
intercambio de informagdes criados pela
Comissao em aplicagdo do
Regulamento (UE) n.° 952/2013.

Alteracdo
12.  Até a data fixada no artigo 265.°,
n.° 3, a Comissdo, o OLAF, a
Procuradoria Europeia ¢, uma vez
estabelecida, a Autoridade Aduaneira da
UE podem, exclusivamente para os fins
previstos nos n.°s 4, 5 e 6, tratar os dados,
incluindo dados pessoais, provenientes dos
sistemas eletronicos existentes para o
intercAmbio de informagdes criados pela
Comissao em aplicacdo do
Regulamento (UE) n.° 952/2013.

Alteracao 159
Proposta de regulamento
Artigo 31 — n.° 13-A (novo)

Texto da Comissdo

Alteracdo
13-A. No que se refere ao tratamento de
dados pessoais pelo EU CSW-CERTEX, a
Comissdo é um responsavel conjunto pelo
tratamento, na acegdo do artigo 28.°,
n.’ 1, do Regulamento (UE) 2018/1725, e
as autoridades aduaneiras e as
autoridades competentes parceiras dos
Estados-Membros incumbidas das
formalidades ndo aduaneiras da Unido
enumeradas no anexo I-A sdo
responsdveis conjuntas na acegdo do
artigo 26.°, n.’ 1, do Regulamento (UE)
2016/679.
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Alteracio 160
Proposta de regulamento
Artigo 31 — n.° 14 — paragrafo 1

Texto da Comissdo Alteracdo
A Comissao estabelece, por meio de atos Suprimido
de execucdo, regras e modalidades de
acesso ou tratamento dos dados, incluindo
dados pessoais e comercialmente
sensiveis, conservados ou de outra forma
disponiveis na Plataforma de Dados
Aduaneiros da UE pelas autoridades
referidas nos n.’s 6 a 11. Ao determinar
essas regras e modalidades, a Comissao,
para cada autoridade ou categoria de
autoridades:
(a) Avalia as salvaguardas existentes
aplicadas pela autoridade em causa para
assegurar que os dados sdo tratados de
acordo com a finalidade desse tratamento;
(b) Assegura a proporcionalidade e a
necessidade do tratamento em relacdo a
finalidade;
(c) Determina as categorias especificas
de dados a que a autoridade pode ter
acesso ou tratar;
(d) Pondera a necessidade de a
autoridade em causa designar um ponto
de contacto, uma pessoa ou pessoas
especificas ou de prever salvaguardas
adicionais;
(e) Avalia a necessidade de restringir a
partilha subsequente dos dados;
(f) Determina as condigoes e
modalidades dos pedidos de acesso a
dados, incluindo dados pessoais ou
comercialmente sensiveis, e quais os
responsdveis conjuntos pelo tratamento
que concederdo o acesso a Plataforma de
Dados Aduaneiros da UE.

Alteracao 161
Proposta de regulamento
Artigo 31 — n.° 14 — paragrafo 2

Texto da Comissdo Alteracdo
Os referidos atos de execugdo sao Suprimido
adotados pelo procedimento de exame a
que se refere o artigo 262.°, n.” 4.
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Alteracio 162
Proposta de regulamento
Artigo 32 — n.° 1 — alinea b)

Texto da Comissdo
(b) Titulares de dados que participem
ocasionalmente em atividades abrangidas
pela legislagao aduaneira ou por outra
legislacao aplicada pelas autoridades
aduaneiras;

Alteracio 163
Proposta de regulamento
Artigo 32 — n.° 1 — alinea c)

Texto da Comissdo
(c) Titulares de dados cujas informacdes
pessoais constem dos documentos de
suporte a que se refere o artigo 40.° ou de
quaisquer provas suplementares exigidas
para o cumprimento das obrigacdes
impostas ao abrigo da legislacao aduaneira
e de outra legislagdo aplicada pelas
autoridades aduaneiras;

Alteracao 164
Proposta de regulamento
Artigo 32 — n.’ 1 — alinea d)

Texto da Comissdo
(d) Titulares de dados cujos dados
pessoais constem dos dados recolhidos
para fins de gestdo dos riscos nos termos
do artigo 50.°, n.° 3, alinea a);

Alteracao 165
Proposta de regulamento
Artigo 33 - n.’ 3

Texto da Comissdo
3. A Comissdo estabelece, por meio de
atos de execucgdo, as regras relativas a
anonimizagdo dos dados pessoais apos o
termo do periodo de conservagao.

Alteracao 166

Alteracdo
(b) Titulares de dados que sejam
operadores economicos que participem
ocasionalmente em atividades abrangidas
pela legislagdao aduaneira ou por outra
legislagdo aplicada pelas autoridades
aduaneiras;

Alteracdo
(c) Titulares de dados que sejam
operadores economicos e cujas
informacgdes pessoais constem dos
documentos de suporte a que se refere o
artigo 40.° ou de quaisquer provas
suplementares exigidas para o
cumprimento das obrigacdes impostas ao
abrigo da legislagcdo aduaneira e de outra
legislacao aplicada pelas autoridades
aduaneiras;

Alteracdo
(d) Titulares de dados que sejam
operadores economicos e cujos dados
pessoais constem dos dados recolhidos
para fins de gestdo dos riscos nos termos
do artigo 50.°, n.° 3, alinea a);

Alteracdo
Suprimido
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Proposta de regulamento
Artigo 37 -n.’ 1

Texto da Comissdo
1. A Comissdo, a Autoridade Aduaneira
da UE e as autoridades aduaneiras devem
utilizar a Plataforma de Dados Aduaneiros
da UE nos seus intercambios ao abrigo do
presente regulamento com as autoridades e
organismos da Unido referidos no
artigo 31.°,n.°s 6 a 11.

Alteracdo
1. A Comissdo, a Autoridade Aduaneira
da UE e as autoridades aduaneiras devem
utilizar a Plataforma de Dados Aduaneiros
da UE nos seus intercambios ao abrigo do
presente regulamento com as autoridades e
organismos da Unido referidos no
artigo 31.°,n.°s 6 a 9 e 11.4 Comissdo, a
Autoridade Aduaneira da UE e as
autoridades aduaneiras devem utilizar a
Aplicagdo de Intercambio Seguro de
Informacoes (SIENA) da Europol ao
trocar informagoes com a Europol.

Alteracao 167
Proposta de regulamento
Artigo 37 -n.°3

Texto da Comissdo
3. Sempre que outras autoridades que
ndo autoridades aduaneiras ou organismos
da Unido utilizem meios eletroénicos
estabelecidos pela legislagdo da Unido,
nela referidos ou utilizados para alcangar
0s seus objetivos, a cooperagao pode
realizar-se através da interoperabilidade
desses meios eletronicos com a Plataforma
de Dados Aduaneiros da UE.

Alteracdo
3. Sempre que outras autoridades que
ndo autoridades aduaneiras, organismos da
Unido ou autoridades de paises terceiros
utilizem meios eletronicos estabelecidos
pela legislagdo da Unido, nela referidos ou
utilizados para alcancar os seus objetivos, a
cooperacdo pode realizar-se através da
interoperabilidade desses meios eletronicos
com a Plataforma de Dados Aduaneiros da
UE.

Alteracao 168
Proposta de regulamento
Artigo 37 -n.’ 4

Texto da Comissdo
4.  Caso as outras autoridades que ndo as
autoridades aduaneiras nao utilizem meios
eletronicos estabelecidos pela legislagdo da
Uniao, nela referidos ou utilizados para
alcangar os seus objetivos, essas
autoridades podem utilizar os servigos e
sistemas especificos da Plataforma de
Dados Aduaneiros da UE em conformidade
com o artigo 31.°

Alteracao 169

Alteracdo
4.  Caso as outras autoridades que ndo as
autoridades aduaneiras, inclusive
autoridades de paises terceiros, nao
utilizem meios eletronicos estabelecidos
pela legislagdo da Unido, nela referidos ou
utilizados para alcancar os seus objetivos,
essas autoridades podem utilizar os
servicos e sistemas especificos da
Plataforma de Dados Aduaneiros da UE
em conformidade com o artigo 31.°.
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Proposta de regulamento
Artigo 39 — n.° 2-A (novo)

Texto da Comissdo

Alteracao 170
Proposta de regulamento
Titulo III-A (novo)

Texto da Comissdo

Alteracdo
2-A. Uma interface digital abrangente e
de facil utilizacdo deve também
proporcionar acesso a todas as
informacoes relacionadas com medidas
autonomas, nomeadamente direitos
aduaneiros, quotas, sangoes e embargos,
com o objetivo de reforcar o cumprimento
dessas medidas por parte das empresas,
promovendo igualmente uma maior
coeréncia entre as vdrias medidas
autonomas.

Alteracdo
Titulo 111-A
AMBIENTE DE JANELA UNICA
ADUANEIRA DA UE
Artigo 40.°-A
Criacio do Ambiente de Janela Unica
Aduaneira da UE
1. E criado um Ambiente de Janela Unica
Aduaneira da UE. Esse ambiente deve
incluir a Plataforma de Dados
Aduaneiros da UE mencionada no
artigo 29.° e os sistemas ndo aduaneiros
da Unido mencionados no anexo I-A.
2. A Comissao deve interligar a
Plataforma de Dados Aduaneiros da UE
com os sistemas ndo aduaneiros da Unido
dentro dos prazos previstos no anexo I-A e
permitir a troca de informagoes sobre as
Jormalidades ndo aduaneiras da Unido
nele enumeradas.
3. A Comissdo fica habilitada a adotar
atos delegados nos termos do artigo 261.°
para alterar o anexo I-A no que diz
respeito as formalidades ndo aduaneiras
da Unido, aos respetivos sistemas nao
aduaneiros da Unido estabelecidos na
legislacdo ndo aduaneira da Unido e aos
prazos para a criagdo das interligagoes a
que se refere o n.” 2 do presente artigo.
Artigo 40.°-B
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Cooperacao digital entre governos no que
diz respeito as formalidades nao
aduaneiras da Unido

1. Para cada uma das formalidades nao
aduaneiras da Unido enumeradas no
anexo I-A, o EU CSW-CERTEX deve
permitir o intercambio de informagoes
entre a Plataforma de Dados Aduaneiros
da UE e os sistemas ndo aduaneiros da
Unido pertinentes para os seguintes fins:
(a) Disponibilizar as autoridades
aduaneiras os dados pertinentes para
efetuarem a necessdria verificacdo dessas
formalidades nos termos do presente
regulamento, de uma forma
automatizada;

(b) Disponibilizar as autoridades
competentes parceiras os dados
pertinentes para efetuarem a gestio das
quantidades das mercadorias autorizadas
nos sistemas ndao aduaneiros da Unido,
com base nas mercadorias declaradas as
autoridades aduaneiras e desalfandegadas
por essas autoridades;

(c¢) Facilitar e apoiar a integracdo de
regimes entre as autoridades aduaneiras e
as autoridades competentes parceiras
para o cumprimento totalmente
automatizado das formalidades
necessdrias para incluir as mercadorias
num regime aduaneiro ou para as
reexportar, bem como a cooperagdo no
que respeita a coordenacdo dos controlos,
nos termos do artigo 43.°, n.” 3, do
presente regulamento;

(d) Permitir qualquer outra transferéncia
automatizada de dados entre as
autoridades aduaneiras e as autoridades
competentes parceiras exigida pela
legislacdo da Unido que estabelece as
formalidades nao aduaneiras da Uniao,
sem prejuizo da utilizacdo desses dados a
nivel nacional.

2. Para cada uma das formalidades nao
aduaneiras da Unido enumeradas no
anexo I-A, o EU CSW-CERTEX prevé as
seguintes funcionalidades:

(a) Alinhamento, sempre que possivel, da
terminologia aduaneira e ndo aduaneira e
identificacdo do regime aduaneiro ou da
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reexportacdo para o qual o documento de
suporte pode ser utilizado com base na
decisdo administrativa da autoridade
competente parceira indicada no
documento de suporte; e

(b) Transformacgdo, se necessario, do
formato dos dados necessdrios para
cumprir as formalidades ndo aduaneiras
da Unido num formato de dados
compativel com a declaracdo aduaneira
ou com a declaragdo de reexportacio e
vice-versa, sem alterar o conteudo dos
dados.

3. A Comissdo fica habilitada a adotar
atos delegados nos termos do artigo 261.°
completando o presente regulamento
através da especificacdo dos elementos de
dados que devem ser objeto de
intercmbio através do EU CSW-
-CERTEX, nos termos do n.’ 1 do
presente artigo.

Artigo 40.°-C

Cooperacgao digital entre empresas e
governos no que dig respeito as
formalidades nao aduaneiras da Unido

1. A Comissdo adota atos de execucdo,
que determinem quais as formalidades
ndo aduaneiras da Unido enumeradas no
anexo I-A que satisfazem os seguintes
critérios:

(a) Existe um grau de sobreposicdo entre
os dados a transmitir as autoridades
aduaneiras e os dados a incluir nos
documentos de suporte nao aduaneiros
exigidos para as formalidades nao
aduaneiras da Unido enumeradas no
anexo I-A;

(b) O numero de documentos de suporte
ndo aduaneiros emitidos na Unido para a
formalidade especifica ndo é
negligenciavel;

(c) O sistema nao aduaneiro da Unido
correspondente referido no anexo I-A
pode identificar os operadores
economicos através do seu numero EORI;
(d) A legislacao ndo aduaneira da Unido
aplicavel permite o cumprimento da
formalidade especifica através da
Plataforma de Dados Aduaneiros da UE,
nos termos do artigo 11.°.
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2. Sempre que se determine que uma
formalidade nao aduaneira da Unido
preenche os critérios do n.” 1, os
operadores economicos podem
disponibilizar, na Plataforma de Dados
Aduaneiros da UE, um conjunto
integrado de dados que contenha todas as
informacoes pertinentes necessdarias ao
cumprimento conjunto das formalidades
aduaneiras e das formalidades ndo
aduaneiras da Unido aplicaveis.

3. Considera-se que o conjunto de dados
integrado referido no n.° 2 consubstancia
a apresentagdo dos dados exigidos pelas
autoridades competentes parceiras para
as formalidades nao aduaneiras da Unido
enumeradas no anexo I-A.

Artigo 40.°-D

Utilizacdo do EORI pelas autoridades
competentes parceiras

No exercicio das suas funcgoes, as
autoridades competentes parceiras devem
ter acesso ao numero EORI para validar
os dados pertinentes relativos aos
operadores economicos.

Artigo 40.°-E

Coordenadores nacionais para o
Ambiente de Janela Unica Aduaneira da
UE

Cada Estado-Membro designa um
coordenador nacional do Ambiente de
Janela Unica Aduaneira da UE. O
coordenador nacional executa as
seguintes tarefas para apoiar a execug¢ao
do presente regulamento:

(a) Atua como ponto de contacto nacional
da Comissdo para todas as questoes
relacionadas com a execugdo do
Ambiente de Janela Unica Aduaneira da
UE; e

(b) Promove e apoia, a nivel nacional, a
cooperagdo entre as autoridades
aduaneiras e as autoridades competentes
parceiras nacionais.

Artigo 40.°-F

Acompanhamento e apresentagdo de
relatorios

1. A Comissdo acompanha de forma
regular o funcionamento do Ambiente de
Janela Unica Aduaneira da UE, tendo em
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Alteracao 171
Proposta de regulamento
Artigo 41 — n.° 2

Texto da Comissdo
2. As mercadorias introduzidas no
territorio aduaneiro da Unido permanecem
sob essa fiscalizacdo o tempo necessdrio
para determinar o seu estatuto aduaneiro.

Alteracao 172
Proposta de regulamento
Artigo 50 — n.’ 3 — alinea a)

Texto da Comissdo
(a) Recolha, tratamento, intercdmbio e
analise dos dados pertinentes disponiveis
na Plataforma de Dados Aduaneiros da UE
e provenientes de outras fontes, incluindo
dados pertinentes de outras autoridades que
ndo as autoridades aduaneiras;

Alteracio 173
Proposta de regulamento
Artigo 50 — n.° 4-A (novo)

conta, entre outros aspetos, as
informacaoes pertinentes para efeitos de
acompanhamento fornecidas pelos
Estados-Membros.

2. Até 31 de dezembro de 2027 e, em
seguida, todos os anos, a Comissao
apresenta ao Parlamento Europeu e ao
Conselho um relatorio sobre a execucdo
do presente regulamento. O relatorio deve
incluir uma panoramica das formalidades
ndo aduaneiras da Unido incluidas na
legislagdo da Unido e nas propostas
legislativas da Comissdo.

3. Até 31 de dezembro de 2027 e, em
seguida, de trés em trés anos, o relatorio a
que se refere o primeiro pardgrafo deve
conter igualmente informacgoes sobre o
acompanhamento e a avaliacdo efetuados
nos termos dos n.’s 1 e 2, respetivamente,
incluindo o impacto nos operadores
economicos e, em especial, nas pequenas
e médias empresas.

Alteracdo
2. As mercadorias introduzidas no
territorio aduaneiro da Unido permanecem
sob essa fiscalizagdo para determinar o seu
estatuto aduaneiro.

Alteracdo
(a) Recolha, tratamento, intercdmbio e
analise dos dados pertinentes disponiveis
na Plataforma de Dados Aduaneiros da UE
e provenientes de outras fontes, incluindo
dados pertinentes de outras autoridades
competentes que nao as autoridades
aduaneiras;
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Texto da Comissdo

Alteracao 174
Proposta de regulamento
Artigo 51 -n.° 1

Texto da Comissdo
1. A Comissdo pode estabelecer areas
de controlo prioritarias comuns e critérios e
normas de risco comuns para qualquer tipo
de risco, incluindo, entre outros, 0s riscos
relacionados com interesses financeiros.

Alteracao 175
Proposta de regulamento
Artigo 51 — n.’ 5 — alinea f)

Texto da Comissdo
(f) Informar o OLAF sempre que
identifique ou suspeite de casos de fraude e
fornecer-lhe todas as informacgdes
necessarias relacionadas com esses casos.

Alteracao 176
Proposta de regulamento
Artigo 51 — n.” 5-A (novo)

Texto da Comissdo

Alteracdo
4-A. Ao tomarem decisées relacionadas
com a gestdo dos riscos aduaneiros
mencionada no n.° 2, as autoridades
aduaneiras devem ter em conta quaisquer
incumprimentos, por parte de um
importador, de um exportador ou de um
importador presumido, de outra legislacdo
aplicada pelas autoridades aduaneiras
que faca parte da legislagcdo nacional e
que tenha sido notificada pelas
autoridades competentes as autoridades
aduaneiras. Esse incumprimento deve ser
tido em conta para efeitos de elaboracdo
do perfil de risco do importador, do
exportador ou do importador presumido
pertinente.

Alteracdo
1. A Comissao deve estabelecer areas
de controlo prioritarias comuns e critérios
e, se necessdrio, normas de risco comuns
para qualquer tipo de risco, incluindo, entre
outros, os riscos relacionados com
interesses financeiros.

Alteracdo
(f) Informar o OLAF sempre que
identifique ou suspeite de casos de fraude e
fornecer-lhe todas as informacgdes
necessarias relacionadas com esses casos.
A Europol é igualmente informada dentro
dos limites do seu mandato.

Alteracdo
5-A. A Autoridade Aduaneira da UE
pode convidar a Europol a contribuir
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para a andlise de riscos a que se refere o
n.’ 5, alinea e), a fim de estabelecer
dominios de controlo prioritdarios comuns
e critérios e normas de risco comuns,
dentro dos limites do mandato da
Europol.

Alteracao 177
Proposta de regulamento
Artigo 51 — n.” 8-A (novo)

Alteracdo
8-A. A Comissao fica habilitada a adotar
atos delegados, nos termos do artigo 261.°,
para completar o presente regulamento,
determinando quais as informacoes que
devem ser incluidas na justificacdo para
ndo executar um controlo a que se refere
o n.’6, alinea h).

Texto da Comissdo

Alteraciao 178
Proposta de regulamento
Artigo 53 -n.’ 1

Texto da Comissdo
1.  Todas as informagdes sobre riscos, 1.

Alteracdo
Todas as informagdes sobre riscos,

sinais, resultados das analises dos riscos,
recomendacdes de controlo, decisdes de
controlo e resultados dos controlos devem
ser registados no processo operacional a
que se referem e na Plataforma de Dados
Aduaneiros da UE, independentemente de
se basearem numa analise de risco nacional
ou comum ou de se basearem numa sele¢ao
aleatdria. As autoridades aduaneiras devem
partilhar as informacgdes sobre os riscos
entre si, com a Autoridade Aduaneira da
UE e com a Comissao.

sinais, resultados das analises dos riscos,
recomendacdes de controlo, decisdes de
controlo e resultados dos controlos devem
ser registados no processo operacional a
que se referem e na Plataforma de Dados
Aduaneiros da UE, independentemente de
se basearem numa analise de risco nacional
ou comum ou de se basearem numa sele¢ao
aleatdria. As autoridades aduaneiras devem
partilhar as informacdes sobre os riscos
entre si, com a Autoridade Aduaneira da
UE, com a Comissao e com a Europol,
dentro dos limites do mandato da
Europol.

Alteracao 179
Proposta de regulamento
Artigo 54 - n.’ 1

Texto da Comissdo Alteracdo
1. A Comissdo, em cooperacdo com a 1. A Comissdo, em cooperacao com a
Autoridade Aduaneira da UE ¢ as Autoridade Aduaneira da UE ¢ as
autoridades aduaneiras, avalia, pelo menos autoridades aduaneiras, avalia, pelo menos
uma vez de dois em dois anos, a execucao uma vez por ano, a execugao da gestao dos
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da gestdo dos riscos, a fim de melhorar
continuamente a sua eficacia e eficiéncia
operacionais e estratégicas; pode, além
disso, organizar atividades de avaliacao a
realizar sempre que o considere necessario
e numa base continua.

Alteracao 180
Proposta de regulamento
Artigo 60 — n.° 2 — alinea a)

Texto da Comissdo
(@) Um importador ou exportador ¢
responsavel pelas mercadorias;

Alteraciao 181
Proposta de regulamento
Artigo 60 — n.° 3 — alinea b)

Texto da Comissdo
(b) Sempre que disponham de elementos
de prova de que as mercadorias nao
cumprem outra legislagdo pertinente
aplicada pelas autoridades aduaneiras,
salvo se essa legislacdo exigir a consulta
prévia de outras autoridades,

Alteracao 182
Proposta de regulamento
Artigo 60 — n.° 3 — alinea b-A) (nova)

Texto da Comissdo

Alteracao 183
Proposta de regulamento
Artigo 60 — n.° 5 — alinea b) — subalinea ii)

Texto da Comissdo
ii)  as outras autoridades ndo tiverem
respondido no prazo fixado na outra
legislacdo pertinente aplicada pelas
autoridades aduaneiras, ou

Alteracio 184
Proposta de regulamento
Artigo 60 — n.° 5 — alinea b) — subalinea iii)

riscos, a fim de melhorar continuamente a
sua eficacia e eficiéncia operacionais e
estratégicas, e publica todas as avaliagoes.
Pode, além disso, organizar atividades de
avaliacdo a realizar sempre que o considere
necessario € numa base continua.

Alteracdo
(@) Um importador, uma pessoal
responsdvel ou um exportador ¢
responsavel pelas mercadorias;

Alteracdo
(b) Sempre que disponham de elementos
de prova de que as mercadorias nao
cumprem outra legislagdo pertinente
aplicada pelas autoridades aduaneiras;

Alteracdo
(b-A) Sempre que outra legislacdo exija a
consulta de outras autoridades;

Alteracdo
Suprimido
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Texto da Comissdo
iii)  as outras autoridades notificarem as
autoridades aduaneiras de que € necessario
mais tempo para avaliar se as mercadorias
cumprem a outra legislacao aplicavel pelas
autoridades aduaneiras, desde que nao
tenham solicitado a manutencao da
suspensdo, e o importador ou o exportador
facultar as autoridades aduaneiras a
rastreabilidade completa dessas
mercadorias durante 15 dias a contar da
notificacdo das outras autoridades ou até
as outras autoridades terem avaliado e
comunicado os resultados dos seus
controlos ao importador ou ao exportador,
consoante 0 que ocorrer primeiro. As
autoridades aduaneiras devem
disponibilizar a rastreabilidade as restantes
autoridades.

Alteracao 185
Proposta de regulamento
Artigo 60 — n.° 6 — parte introdutdria

Texto da Comissdo
6.  Sem prejuizo de outra legislagdo
pertinente aplicavel pelas autoridades
aduaneiras, considera-se que estas
autorizaram a saida das mercadorias
quando ndo as tiverem selecionado para
nenhum controlo num prazo razodavel
apos:

Alteracao 186
Proposta de regulamento
Artigo 60 —n.° 9

Texto da Comissdo
9. A Comissdo fica habilitada a adotar
atos delegados, nos termos do artigo 261.°,
para completar o presente regulamento,
determinando os prazos razodveis a que se
refere o n.’ 6 do presente artigo.

Alteraciao 187
Proposta de regulamento
Artigo 80 — n.° 2

Alteracdo
iii)  as outras autoridades notificarem as
autoridades aduaneiras de que € necessario
mais tempo para avaliar se as mercadorias
cumprem a outra legislacao aplicavel pelas
autoridades aduaneiras, desde que nao
tenham solicitado a manutencao da
suspensdo, e o importador, a pessoa
responsdvel ou o exportador facultar as
autoridades aduaneiras a rastreabilidade
completa dessas mercadorias das outras
autoridades ou até as outras autoridades
terem avaliado e comunicado os resultados
dos seus controlos ao importador, a pessoa
responsavel ou ao exportador, consoante o
que ocorrer primeiro. As autoridades
aduaneiras devem disponibilizar a
rastreabilidade as restantes autoridades.

Alteracdo
6.  Sem prejuizo de outra legislacdo
pertinente aplicavel pelas autoridades
aduaneiras, considera-se que estas
autorizaram a saida das mercadorias
quando ndo as tiverem selecionado para
nenhum controlo logo que possivel e, o
mais tardar, no prazo de 30 dias de
calendario apos:

Alteracdo
Suprimido
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Texto da Comissdo
2. Asinformagdes antecipadas relativas
a carga devem incluir, pelo menos, o
importador responséavel pelas mercadorias,
a referéncia Unica da remessa, o expedidor,
o destinatario, uma descrigao das
mercadorias, a classificagcdo pautal, o valor,
os dados sobre a rota e a natureza e
identificacao do meio de transporte que
introduz as mercadorias, bem como 0s
custos de transporte. As informagdes
antecipadas relativas a carga devem ser
fornecidas antes da chegada das
mercadorias ao territorio aduaneiro da
Unido.

Alteracdo
2. As informagdes antecipadas relativas
a carga devem incluir, pelo menos, o
importador responséavel pelas mercadorias,
a referéncia unica da remessa, o expedidor,
o destinatario, uma descrigao das
mercadorias, a classificacdo pautal, o valor,
o0 pais do destino final das mercadorias, os
dados sobre a rota e a natureza e
identificacdo do meio de transporte que
introduz as mercadorias, bem como 0s
custos de transporte. As informagdes
antecipadas relativas a carga devem ser
fornecidas antes da chegada das
mercadorias ao territorio aduaneiro da
Unido. As autoridades aduaneiras ou a
Autoridade Aduaneira da UE podem
solicitar mais informacaoes para efeitos de
entrada.

Alteracao 188
Proposta de regulamento
Artigo 80 —n.’ 9

Texto da Comissdo
9.  Até a data prevista no artigo 265.°,
n.’ 3, a declaragdo sumaria de entrada ¢
considerada as informagdes antecipadas
relativas a carga.

Alteracdo
9.  Até adata fixada no programa de
trabalho a que se refere o artigo 29.°,
n.’° 5, alinea b), uma declaracao sumaria de
entrada, apresentada em conformidade
com as regras e os requisitos em matéria
de dados previstos no Regulamento (UE)
n.” 952/2013 aplicaveis aos sistemas
eletronicos que os Estados-Membros e a
Comissdo desenvolveram nos termos do
artigo 16.°, n.’ 1, do Regulamento (UE)
n.°952/2013, é considerada como sendo as
informacdes antecipadas relativas a carga.

Alteracao 189
Proposta de regulamento
Artigo 83 - n.’ 4

Texto da Comissdo
4.  Sea chegada do meio de transporte
e das remessas nele contidas nao estiver
abrangida pela notificagdo referida no
n.’ 1, o transportador notifica a chegada
das mercadorias introduzidas no territorio
aduaneiro da Unido por via maritima ou

Alteracdo
4. O transportador sé notifica a chegada
das mercadorias que sejam introduzidas no
territorio aduaneiro da Unido por via
maritima ou aérea e que permanecam a
bordo do mesmo meio de transporte para
continuacgdo da viagem, no territorio
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aérea no porto ou aeroporto em que sao
descarregadas ou transbordadas.

Alteracao 190
Proposta de regulamento
Artigo 83 — n.’ 9-A (novo)

Texto da Comissdo

Alteracao 191
Proposta de regulamento
Artigo 85 — n.° 2

Texto da Comissdo
2. As autoridades aduaneiras devem
exigir ao transportador que apresente as
mercadorias e forneca as informacoes
antecipadas relativas a carga referidas no
artigo 80.°, caso essas informagdes nao
tenham sido prestadas numa fase anterior.

Alteracio 192
Proposta de regulamento
Artigo 86 —n.° S

Texto da Comissdo

5. As mercadorias nao-UE em deposito
temporario devem ser sujeitas a um regime

aduaneiro o mais tardar trés dias apos a
notificacdo da sua chegada ou, no caso de

um destinatario autorizado a que se refere o

aduaneiro no porto ou aecroporto em que
sao descarregadas ou transbordadas.

Alteracdo
9-A. Até as datas estabelecidas no
programa de trabalho referido no
artigo 29.°, n.’ 5, alinea b), uma
notificacdo de chegada e uma
apresentacdo a alfindega conforme
referido no artigo 85.°, n.° 1, em
conformidade com as regras e os
requisitos em matéria de dados previstos
no Regulamento (UE) n.” 952/2013
aplicaveis aos sistemas eletronicos que os
Estados-Membros desenvolveram, em
cooperagdo com a Comissdo, nos termos
do artigo 16.°, n.° 1, do Regulamento (UE)
n.°952/2013, sao consideradas,
respetivamente, a notificagdo de chegada
do meio de transporte e das remessas nele
contidas.

Alteracdo
2. Sem prejuizo do disposto no
artigo 80.°, n.’ 5, as autoridades aduaneiras
devem exigir ao transportador que
apresente as mercadorias e fornega as
informacdes antecipadas relativas a carga
referidas no artigo 80.°, caso essas
informacdes ndo tenham sido prestadas
numa fase anterior.

Alteracdo
5. As mercadorias nao-UE em deposito
temporario devem ser sujeitas a um regime
aduaneiro o mais tardar 90 dias apos a
notificacdo da sua chegada ou, no caso de
um destinatario autorizado a que se refere o
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artigo 116.°, n.° 4, alinea b), o mais tardar
seis dias ap0s a notificacao da sua chegada,
a menos que as autoridades aduaneiras
exijam a apresentacdo das mercadorias. Em
casos excecionais, esse prazo pode ser
prorrogado.

Alteracao 193
Proposta de regulamento
Artigo 86 — n.” 7-A (novo)

Texto da Comissdo

Alteracao 194
Proposta de regulamento
Artigo 118 — n.° 2 — alinea b)

Texto da Comissdo
(b) As mercadorias cumprem a outra
legislacao aplicada pelas autoridades
aduaneiras.

Alteracao 195
Proposta de regulamento
Artigo 119 —n.° 1

Texto da Comissdo
1. O operador de um entreposto
aduaneiro ou de uma zona franca deve
fornecer ou disponibilizar as autoridades
aduaneiras os dados minimos necessarios
para a aplicagdo das disposi¢des que regem
o armazenamento das mercadorias ai
localizadas, em especial os dados referidos
no artigo 118.°, n.° 2, alinea a), o estatuto
aduaneiro das mercadorias sujeitas ao
regime de armazenamento e a circulagdo
subsequente dessas mercadorias.

artigo 116.°, n.° 4, alinea b), o mais tardar
seis dias ap0s a notificacao da sua chegada,
a menos que as autoridades aduaneiras
exijam a apresentacdo das mercadorias. Em
casos excecionais, esse prazo pode ser
prorrogado.

Alteracdo
7-A. Até a data prevista no artigo 265.°,
n.’ 3, deve ser apresentada uma
declaracdo de depdsito tempordrio em
conformidade com as regras e os
requisitos em matéria de dados
estabelecidos no Regulamento (UE)
952/2013 e nos atos de execucdo e
delegados nele previstos.

Alteracdo
(b)  Constatou-se que as mercadorias
cumprem a outra legislacao aplicada pelas
autoridades aduaneiras.

Alteracdo
1. O operador de um entreposto
aduaneiro ou de uma zona franca deve ser
obrigado a fornecer ou disponibilizar as
autoridades aduaneiras os dados minimos
necessarios para a aplicacao das
disposi¢des que regem o armazenamento
das mercadorias ai localizadas, em especial
os dados referidos no artigo 118.°, n.° 2,
alinea a), o estatuto aduaneiro das
mercadorias sujeitas ao regime de
armazenamento e a circulacdo subsequente
dessas mercadorias. Uma vez plenamente
operacionais as funcionalidades da
Plataforma de Dados Aduaneiros da UE
previstas no artigo 29.°, o operador deve
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Alteracao 196
Proposta de regulamento
Artigo 132 — n.° 2 — alinea f)

Texto da Comissdo
(f)  As mercadorias cumprem a outra
legislagdo pertinente aplicada pelas
autoridades aduaneiras.

Alteracgao 197
Proposta de regulamento
Artigo 159 — n.° 2 — paragrafo 1

Texto da Comissdo
O importador ¢ o devedor. Em caso de
representacdo indireta, o importador ¢ a
pessoa por conta da qual atua o importador
sao simultaneamente devedores e
solidariamente responsaveis pela divida
aduaneira.

Alteracao 198
Proposta de regulamento
Artigo 159 —n.’ 3

Texto da Comissdo
3. Nos casos em que o titulo XII,
capitulo 6, seccdo 4, da Diretiva
2006/112/CE se aplica as vendas a
distancia de bens a importar de territorios
ou paises terceiros a um cliente no
territorio aduaneiro da Unido, o importador
presumido constitui uma divida aduaneira
quando o pagamento da venda a distancia ¢
aceite e ¢ o devedor.

Alteracao 199
Proposta de regulamento
Artigo 176 — n.° 2

Texto da Comissdo
2. As autoridades aduaneiras podem
autorizar um operador econémico que

ser obrigado a disponibilizar esses dados
através da referida plataforma.

Alteracdo
(f)  Constatou-se que as mercadorias
cumprem a outra legislagdo pertinente
aplicada pelas autoridades aduaneiras.

Alteracdo
O importador ¢ o devedor. Em caso de
representacdo indireta, o importador ¢ a
pessoa por conta da qual atua o importador
sao simultaneamente devedores e
solidariamente responsaveis pela divida
aduaneira. Essa pessoa é responsdavel pelo
pagamento de quaisquer outras
imposicoes aplicaveis.

Alteracdo
3. Nos casos em que o titulo XII,
capitulo 6, seccdo 4, da Diretiva
2006/112/CE se aplica as vendas a
distancia de bens a importar de territorios
ou paises terceiros a um cliente final no
territério aduaneiro da Unido, o importador
presumido constitui uma divida aduaneira
quando o pagamento da venda a distancia ¢é
aceite e ¢ o devedor. O importador
presumido é responsdvel pelo pagamento
de quaisquer outras imposigoes aplicaveis.

Alteracdo
2. As autoridades aduaneiras podem
autorizar um operador econémico que
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preencha os critérios estabelecidos no
artigo 24.°, n.° 1, alineas b) e ¢), € os
operadores de confianca e controlados
(«Trust and Check») a prestar uma garantia
global para dividas aduaneiras potenciais e
outras imposigdes de montante reduzido ou
a obter uma dispensa de garantia.

preencha os critérios estabelecidos no
artigo 24.°, n.° 1, alineas b) e ¢), um
operador econéomico que preencha os
critérios estabelecidos no artigo 25.°, n.” 3,
alineas b) e c), e os operadores de
confianga e controlados («Trust and
Checky) a prestar uma garantia global para
dividas aduaneiras potenciais e outras
imposicdes de montante reduzido ou a
obter uma dispensa de garantia.

Alteracao 200
Proposta de regulamento
Artigo 176 — n.° 3

Texto da Comissdo
3.  As autoridades aduaneiras podem
autorizar um operador econémico
autorizado para simplifica¢cdes aduaneiras e
um operador de confianga e controlado
(«Trust and Check») a prestar uma garantia
global para as dividas aduaneiras existentes
e outras imposi¢des, mediante pedido, de
montante reduzido.

Alteracdo
3. As autoridades aduaneiras podem
autorizar um operador econémico
autorizado para simplificagcdes aduaneiras,
um operador econémico que preencha os
critérios previstos no artigo 25.°, n.” 3,
alineas b) e c), ¢ um operador de confianca
e controlado («Trust and Check») a prestar
uma garantia global para as dividas
aduaneiras existentes € outras imposigoes,
mediante pedido, de montante reduzido, ou
um operador de confianca e controlado
(«Trust and Check») a beneficiar de uma
dispensa de garantia.

Alteracao 201
Proposta de regulamento
Artigo 176 — n.° 5

Texto da Comissdo
5. A Comissao fica habilitada a adotar
atos delegados nos termos do artigo 261.°,
para completar o presente regulamento,
determinando as condigdes para a
concessao de uma autorizagao para
utilizagdo de uma garantia global de
montante reduzido ou para dispensa de
garantia conforme referido no n.” 2.

Alteracdo
5. A Comissao fica habilitada a adotar
atos delegados nos termos do artigo 261.°,
para completar o presente regulamento,
determinando as condigdes para a
concessao de uma autorizagao para
utiliza¢do de uma garantia global de
montante reduzido ou para dispensa de
garantia conforme referido nos n.’s 2 e 3.

Alteracio 202
Proposta de regulamento
Artigo 176 — n.° 6

Texto da Comissdo Alteracdo
6. A Comissao especifica, por meio de 6. A Comissao especifica, por meio de
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atos de execuc¢do, as regras processuais
aplicaveis a determinagdo do montante da
garantia, nomeadamente o montante
reduzido referido no n.? 2. Os referidos
atos de execucao sao adotados pelo
procedimento de exame a que se refere o
artigo 262.°, n.° 4.

Alteraciao 203
Proposta de regulamento
Artigo 181 — n.° 3 — paragrafo 2

Texto da Comissdo
No entanto, caso a notificacao da divida
aduaneira possa prejudicar uma
investigacao criminal, as autoridades
aduaneiras podem diferir a notificagdo até
ao momento em que esta deixe de
prejudicar a referida investigacao.

Alteracao 204
Proposta de regulamento
Artigo 184 —n.” 9

Texto da Comissdo
9.  Oregisto de liquidagao pode ser
diferido no caso a que se refere o
artigo 181.°, n.° 3, segundo paragrafo, até
ao momento em que a notificagdo da divida
aduaneira deixe de prejudicar uma
investiga¢do criminal.

Alteraciao 205
Proposta de regulamento
Artigo 188 — paragrafo 1-A (novo)

Texto da Comissdo

atos de execucdo, as regras processuais
aplicaveis a determinagdo do montante da
garantia, nomeadamente o montante
reduzido referido nos n.s 2 e 3. Os
referidos atos de execugao sao adotados
pelo procedimento de exame a que se
refere o artigo 262.°, n.° 4.

Alteracdo
No entanto, caso a notificacao da divida
aduaneira possa prejudicar uma
investigacao criminal, as autoridades
aduaneiras podem diferir a notificagdo até
ao momento em que esta deixe de
prejudicar a referida investigacdo, mesmo
que essa investigacdo tenha lugar noutro
Estado-Membro. Se tal lhe for solicitado
por uma autoridade publica competente
em matéria de prevengdo, investigagdo,
detecdo ou repressdo de infragoes penais,
incluindo a Procuradoria Europeia, as
autoridades aduaneiras requeridas devem
adiar a notificagdo.

Alteracdo
9.  Oregisto de liquidagdo pode ser
diferido no caso a que se refere o
artigo 181.°, n.° 3, segundo paragrafo, até
ao momento em que a notificagdo da divida
aduaneira deixe de prejudicar uma
investigacdo criminal, mesmo que essa
investigacdo tenha lugar noutro Estado-
-Membro.

Alteracdo
As autoridades aduaneiras, ao
autorizarem o diferimento do pagamento
dos direitos devidos nos termos do n.’ 1,
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ndo devem solicitar a prestacdo de uma
garantia se o requerente for um operador
de confianca e controlado («Trust and
Check trader») autorizado a obter uma
dispensa de garantia em conformidade
com o disposto no artigo 176.°, n.” 3.

Alteracao 206
Proposta de regulamento
Artigo 201 —n.° 1

Texto da Comissdo Alteracdo
1. A Autoridade Aduaneira da UE (Ndo se aplica a versdo portuguesa.)
contribui para a aplicacao correta das
medidas restritivas adotadas nos termos do
artigo 215.° do TFUE, controlando a sua
aplicagdo nos dominios da sua competéncia
e, sob reserva da revisao e autorizagao da
Comissao, fornecendo orientagoes
adequadas as autoridades aduaneiras.

Alteracao 207
Proposta de regulamento
Artigo 203 — n.° 2 — alinea b-A) (nova)

Texto da Comissdo Alteracdo
(b-A) Corredores rapidos nas fronteiras
para minimizar os atrasos e
congestionamentos nos fluxos de
mercadorias;

Alteracao 208
Proposta de regulamento
Artigo 203 — n.° 2 — alinea b-B) (nova)

Texto da Comissdo Alteracdo
(b-B) Evitar restricoes as trocas
comerciais no que diz respeito a bens
relevantes em situagdo de crise na acegdo
do artigo 3.°, ponto 6, do
Regulamento (UE) .../... que cria um
instrumento de emergéncia do mercado
unico e que revoga o Regulamento (CE)
n.°2679/98 do Conselho™.

Regulamento (UE) ... /... do
Parlamento Europeu e do Conselho, de...
«(JOL..,..,ELI...).

* JO: inserir no texto o numero do
regulamento constante do documento PE-
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Alteracao 209
Proposta de regulamento
Artigo 204 - n.’ 1

Texto da Comissdo

1. A Comissao, por sua propria
iniciativa ou a pedido de um ou mais
Estados-Membros ou da Autoridade
Aduaneira da UE, pode adotar um ato de
execucao, em conformidade com o
procedimento de exame a que se refere o
artigo 262.°, n.°s 4 e 5, do presente

regulamento, tendo em conta os protocolos

e procedimentos referidos no artigo 203.°,
as medidas e disposicdes adequadas e

necessarias que deverdo ser aplicadas para

fazer face a uma situagdo de crise ou
atenuar os seus efeitos negativos.

Alteracao 210
Proposta de regulamento
Artigo 204 — n.° 2

Texto da Comissao
2. A Autoridade Aduaneira da UE
coordena e fiscaliza a aplicagdo e
execucdo das medidas e disposi¢coes

adequadas pelas autoridades aduaneiras e
apresenta a Comissdo um relatorio sobre

os resultados dessa aplicagdo.

Alteracao 211
Proposta de regulamento
Artigo 204 —n.° 3

Texto da Comissdo
3. A Autoridade Aduaneira da UE cria

uma célula de resposta a situagdes de crise

que fica permanentemente disponivel
durante toda a crise.

CONS .../ ... (2022/0278(COD)) e inserir o
numero, data, titulo e referéncia do JO
desse regulamento na nota de rodapé.

Alteracdo
1. A Comissao, por sua propria
iniciativa ou a pedido de um ou mais
Estados-Membros ou da Autoridade
Aduaneira da UE, pode adotar um ato de
execucao, em conformidade com o
procedimento de exame a que se refere o
artigo 262.°, n.°s 4 e 5, do presente
regulamento, tendo em conta os protocolos
e procedimentos referidos no artigo 203.°,
que estabelega as medidas e disposigoes
adequadas e necessarias para fazer face a
uma situagdo de crise ou atenuar os seus
efeitos negativos.

Alteracdo
Suprimido

Alteracdo
3. A Autoridade Aduaneira da UE cria
uma célula de resposta a situagdes de crise
que fica permanentemente disponivel
durante toda a crise. A Comissdo pode
apoiar a Autoridade Aduaneira da UE
durante a fase de planeamento e a criagdo
dessa célula de resposta a situacoes de
crise. A célula de resposta a situagoes de
crise é financiada pelo or¢camento
concedido a Autoridade Aduaneira da
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UE.

Alteracio 212
Proposta de regulamento
Artigo 204 — n.° 4-A (novo)

Texto da Comissdo Alteracdo
4-A. A Autoridade Aduaneira da UE
coordena e fiscaliza a aplicacdo das
medidas e disposi¢oes adequadas pelas
autoridades aduaneiras e apresenta a
Comissdo, ao Parlamento Europeu e ao
Conselho um relatorio sobre os resultados
dessa aplicacdo.

Alteracao 213
Proposta de regulamento
Artigo 206 — paragrafo 1 — paragrafo 1-A (novo)

Texto da Comissdo Alteracdo
A escolha da localizacdo da sede da
Autoridade Aduaneira da UE é feita de
acordo com o processo legislativo
ordindrio, com base nos seguintes
critérios:
(a) Ndo deve afetar o exercicio das
atribuicoes e poderes da Autoridade
Aduaneira da UE, a organizagdo da sua
estrutura de governagdo, o
funcionamento da sua organizagdo
principal ou o financiamento principal
das suas atividades;
(b) Deve assegurar que a Autoridade
Aduaneira da UE possa recrutar o pessoal
altamente qualificado e especializado de
que necessita para desempenhar as
atribuicoes e exercer os poderes previstos
no presente regulamento;
(c) Deve assegurar que a Autoridade
Aduaneira da UE pode ser instalada no
local aquando da entrada em vigor do
presente regulamento;
(d) Deve assegurar a acessibilidade
adequada do local, a existéncia de
estruturas de ensino adequadas para os
filhos dos membros do pessoal, o acesso
adequado ao mercado de trabalho, a
seguranca social e aos cuidados de saude,
tanto para os filhos como para os
conjuges;
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(e) Deve assegurar uma distribuicdo
geogrdfica equilibrada das instituigoes,
orgdos e organismos da Unido em toda a
Unido;

() Deve proporcionar oportunidades de
formacgao adequadas;

(g) Deve permitir uma cooperagdo estreita
com as institui¢coes, organismos e
agéncias da Unido;

(h) Deve assegurar a sustentabilidade e a
seguranca e conectividade digitais no que
respeita as infraestruturas fisicas e
informadticas e as condicoes de trabalho.

Alteracao 214
Proposta de regulamento
Artigo 207 — n.° 1 — paragrafo 1-A (novo)

Texto da Comissdo Alteracdo
A Autoridade Aduaneira da UE é
responsavel pelo funcionamento e pela
manutencgdo dos sistemas informdticos
utilizados para a execugdo da Unido
Aduaneira, como a Plataforma de Dados
Aduaneiros da UE, tal como estabelecido

no titulo 111.
Alteragao 215
Proposta de regulamento
Artigo 207 — n.° 2 — alinea d)
Texto da Comissdo Alteracdo
(d) A Autoridade Aduaneira da UE (d) A Autoridade Aduaneira da UE
contribui para a execu¢do de outra contribui para a execugdo de outra
legislagdo da Unido aplicada pelas legislagdo da Unido aplicada pelas
autoridades aduaneiras. autoridades aduaneiras;
Alteracio 216
Proposta de regulamento
Artigo 207 — n.° 2 — alinea d-A) (nova)
Texto da Comissdo Alteracdo

(d-A) A Autoridade Aduaneira da UE
deve colaborar com outras instituicoes,
orgdos e organismos da Unido nos
dominios em que as suas atividades
estejam relacionadas com a gestdo das
mercadorias que atravessam a fronteira
externa;
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Alteraciao 217
Proposta de regulamento
Artigo 207 — n.° 2 — alinea d-B) (nova)

Texto da Comissdo

Alteracao 218
Proposta de regulamento
Artigo 208 — n.° 2-A (novo)

Texto da Comissdo

Alteracao 219
Proposta de regulamento
Artigo 208 — n.° 3 — parte introdutoria

Texto da Comissdo
3. A Autoridade Aduaneira da UE
realiza atividades de reforco das
capacidades e presta apoio operacional e de
coordenacdo as autoridades aduaneiras. Em
particular:

Alteracao 220
Proposta de regulamento
Artigo 208 — n.° 3 — alinea a)

Texto da Comissdo
(a) Efetua diagndsticos e monitorizagao
dos pontos de passagem de fronteira e de

Alteracdo
(d-B) A Autoridade Aduaneira da UE
deve introduzir um regime especial
obrigatorio para a cobrancga de direitos
aduaneiros sobre as vendas a distincia de
bens importados de territorios terceiros ou
de paises terceiros. Este regime especial
obrigatorio deve ser alinhado com o
regime especial definido nos
artigos 369.°-L a 369.°-X da Diretiva
2006/112/CE.

Alteracdo
2-A. A Autoridade Aduaneira da UE
deve apoiar a Comissdo e os Estados-
-Membros, permitindo-lhes fiscalizar de
modo mais eficiente a aplicacgdo das
medidas restritivas que podem ser
adotadas pelo Conselho em conformidade
com o artigo 215.°, n.” 2, do TFUE sobre o
fluxo de mercadorias, a fim de assegurar
que essas medidas ndo sejam
contornadas.

Alteracdo
3. A Autoridade Aduaneira da UE
realiza atividades de reforgo das
capacidades e presta apoio operacional e de
coordenacao as autoridades aduaneiras e a
Comissdo. Em particular:

Alteracdo
(a) Efetua diagndsticos e monitorizagao
dos pontos de passagem de fronteira e de
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outros locais de controlo, elabora normas
comuns e formula recomendagdes sobre
boas prdticas;

Alteracao 221
Proposta de regulamento
Artigo 208 — n.° 3 — alinea a-A) (nova)

Texto da Comissdo

Alteracao 222
Proposta de regulamento
Artigo 208 — n.° 3 — alinea b)

Texto da Comissdo
(b) Realiza medi¢des do desempenho
para a Unido Aduaneira e apoia a
Comissao na sua avaliacdo do desempenho
da Unido Aduaneira, em conformidade
com o titulo XV, capitulo 1;

Alteracao 223
Proposta de regulamento
Artigo 208 — n.° 3 — alinea c)

Texto da Comissdo
(c) Prepara os conteudos minimos de
formacao comuns para os funcionarios
aduaneiros da Unido e acompanha a sua
utilizacao pelas autoridades aduaneiras;

Alteracio 224
Proposta de regulamento
Artigo 208 — n.’ 3 — alinea f)

Texto da Comissdo
(f)  Facilita e coordena as atividades de

outros locais de controlo;

Alteracdo
(a-A) Elabora normas comuns, formula
recomendacaoes de boas priticas e
acompanha a sua aplicagdo,
especialmente no que diz respeito a
aplicagdo do Codigo Aduaneiro da Unido;

Alteracdo
(b) Realiza medi¢des do desempenho
para a Unido Aduaneira e apoia a
Comissao na sua avaliacdo do desempenho
da Unido Aduaneira, nomeadamente o
cdlculo dos custos operacionais incorridos
pelas autoridades aduaneiras para
realizar as suas atividades, em
conformidade com o titulo XV, capitulol;

Alteracdo
(c) Prepara os contedos minimos de
formacao comuns para os funcionarios
aduaneiros da Unido e acompanha a sua
utilizagdo pelas autoridades aduaneiras,
incluindo os conteudos de formacdo a que
se refere o artigo 25.° n.” 3, alinea e), que
devem ser harmonizados, e a tecnologia
de andalise de megadados e de detecio e
controlo;

Alteracdo
(f)  Facilita e coordena as atividades de
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investigacdo e inovac¢do no dominio
aduaneiro;

Alteracgao 225
Proposta de regulamento
Artigo 208 — n.’ 3 — alinea g)

Texto da Comissdo
(g) Elabora e divulga manuais
operacionais para a aplicagdo pratica dos
processos e métodos de trabalho
aduaneiros e desenvolve normas comuns a
este respeito;

Alteraciao 226
Proposta de regulamento
Artigo 208 — n.° 3 — alinea g-A) (nova)

Texto da Comissdo

Alteracao 227
Proposta de regulamento
Artigo 208 — n.° 3 — alinea i-A) (nova)

Texto da Comissdo

Alteracio 228
Proposta de regulamento
Artigo 208 — n.° 3 — alinea 1-A) (nova)

Texto da Comissdo

investigacdo e inovac¢ao no dominio
aduaneiro e informa regularmente o Polo
da UE de Inovagdo para a Seguranga
Interna sobre as suas atividades;

Alteracdo
(g) Elabora e divulga manuais
operacionais para a aplicagdo pratica dos
processos e métodos de trabalho
aduaneiros e desenvolve normas comuns a
este respeito, inclusivamente orientagoes
comuns em matéria de controlo do
cumprimento,

Alteracdo
(g-A) Formula recomendacoes dirigidas
as autoridades aduaneiras para a
aplicacgdo do titulo 1IV;

Alteracdo
(i-A) Presta apoio a Comissdo para o
desenvolvimento e a execucdo de uma
estratégia operacional para as atividades
relacionadas com a atribuicdo, o
financiamento e a aquisi¢ao de
equipamento de controlo, incluindo a
avaliagdo das necessidades, a contratagdo
conjunta e a partilha conjunta de
equipamentos;

Alteracdo
(I-A) Elabora orientacoes e manuais
simplificados para as pequenas e
microempresas e facilita-lhes a
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Alteracao 229
Proposta de regulamento
Artigo 208 — n.’ 3 — paragrafo 1-A (novo)

Texto da Comissdo

Alteracao 230
Proposta de regulamento
Artigo 209 — titulo

Texto da Comissdo
Outras atribuicoes

Alteracao 231
Proposta de regulamento

Artigo 209 — paragrafo 1 — parte introdutoria

Texto da Comissdo
A Comissdo pode confiar a Autoridade
Aduaneira da UE as seguintes funcoes
para a execugdo dos programas de
financiamento aduaneiros:

Alteracao 232
Proposta de regulamento
Artigo 209 — paragrafo 1 — alinea a)

Texto da Comissdo
(a) Atividades relacionadas com o
desenvolvimento, o funcionamento e a
manutencgdo dos sistemas informdticos
utilizados para a execucgdo da Unido

Aduaneira, como a Plataforma de Dados
Aduaneiros da UE, tal como estabelecido

no titulo I1I;

Alteracao 233
Proposta de regulamento
Artigo 209 — paragrafo 1 — alinea b)

compreensdo da legislacdo e das
formalidades aduaneiras da Unido.

Alteracdo
A Autoridade Aduaneira da UE assiste a
Comissdo, a pedido desta, na sua gestdo
das relagoes com paises terceiros e
organizagoes internacionais no que diz
respeito as matérias abrangidas pelo
presente regulamento.

Alteracdo
Suprimido

Alteracdo
Suprimido

Alteracdo
Suprimido
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Texto da Comissdo
(b) Prestagdo de apoio a Comissdo para
o desenvolvimento e a execucdo de uma
estratégia operacional para as atividades
relacionadas com a atribuicao, o
financiamento e a aquisicdo de
equipamento de controlo, incluindo a
avaliacdo das necessidades, a contratacdo
conjunta e a partilha conjunta de
equipamentos.

Alteracao 234
Proposta de regulamento

Artigo 211 — paragrafo 1 — alinea d-A) (nova)

Texto da Comissdo

Alteracao 235
Proposta de regulamento
Artigo 212 —n.’ 1

Texto da Comissao
1. O Conselho de Administragao ¢
composto por um representante de cada
Estado-Membro e dois representantes da
Comissao, todos com direito de voto.

Alteracao 236
Proposta de regulamento
Artigo 212 — n.° 2

Texto da Comissdo
2. O Conselho de Administracdo inclui
também um membro designado pelo
Parlamento Europeu, sem direito de voto.

Alteraciao 237
Proposta de regulamento
Artigo 212 — n.” 4

Texto da Comissdo
4.  Os membros do Conselho de
Administragdo e respetivos suplentes sao
nomeados em fung¢ao dos seus

Alteracdo
Suprimido

Alteracdo
(d-A) Um Conselho Consultivo
Aduaneiro, que exerce as fungoes
definidas no artigo 221.°-A.

Alteracdo
1. O Conselho de Administragao ¢
composto por um representante de cada
Estado-Membro, por dois representantes da
Comissao e por um representante
designado pelo Parlamento Europeu,
todos com direito de voto.

Alteracdo
Suprimido

Alteracdo
4.  Os membros do Conselho de
Administragdo e respetivos suplentes sao
nomeados em fung¢ao dos seus
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conhecimentos no dominio aduaneiro,
tendo em conta as devidas competéncias de
gestdo, administrativas e orgamentais.
Todas as partes representadas no Conselho
de Administracdo devem procurar limitar a
rotacao dos seus representantes, com vista
a assegurar a continuidade do seu trabalho.
Todas as partes devem procurar garantir
uma representacao equilibrada de géneros
no Conselho de Administracao.

Alteracgiao 238
Proposta de regulamento
Artigo 212 -n.’ 5

Texto da Comissdo
5. O mandato dos membros efetivos e
suplentes ¢ de quatro anos. O mandato
pode ser prorrogado.

Alteracao 239
Proposta de regulamento
Artigo 212 — n.° 5-A (novo)

Texto da Comissdo

Alteracao 240
Proposta de regulamento
Artigo 212 — paragrafo 5-B (novo)

Texto da Comissdo

conhecimentos no dominio aduaneiro,
tendo em conta as suas competéncias de
gestdo, administrativas e or¢amentais
relevantes, ou a sua experiéncia no
dominio das politicas da Unido
Aduaneira. Todas as partes representadas
no Conselho de Administragdo devem
procurar limitar a rotagcdo dos seus
representantes, com vista a assegurar a
continuidade do seu trabalho. Todas as
partes devem garantir uma representacao
equilibrada de géneros no Conselho de
Administragao.

Alteracdo
5. O mandato dos membros efetivos e
suplentes ¢ de quatro anos. O mandato
pode ser prorrogado por um periodo igual.

Alteracdo
5-A. Sempre que um membro do
Conselho de Administracdo ou o seu
suplente tencione por fim ao seu mandato
prematuramente, esse membro do
Conselho de Administragdo ou suplente
deve informar o presidente e o
vice-presidente do Conselho de
Administracdo dessa intengdo e da sua
substituigdo.

Alteracdo
5-B. Cada membro e suplente, ao
assumir funcgoes, assina uma declaracdo
escrita atestando que ndo se encontra em
situacdo de conflito de interesses. Cada
membro e suplente atualiza a sua
declaracdo quando se verifique uma
alteracdo das circunstincias em matéria
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Alteracao 241
Proposta de regulamento
Artigo 214 —-n.° 6

Texto da Comissdo
6.  Sempre que figure na ordem de
trabalhos uma questao de
confidencialidade ou de conflito de
interesses, o Conselho de Administragao
debate e decide sobre essa questdo sem a
presenca do membro em causa. As regras
de execugdo desta disposi¢do podem
constar do regulamento interno.

Alteraciao 242
Proposta de regulamento
Artigo 215 — n.° 1 — alinea f)

Texto da Comissdo
(f)  Adota regras sobre a prevencdo e a
gestao de conflitos de interesses
relativamente aos seus membros; e publica
anualmente no seu sitio Web a declaragao
de interesses dos membros do Conselho de
Administragao;

Alteracao 243
Proposta de regulamento
Artigo 215 — n.° 1 — alinea h)

Texto da Comissdo

(h) Adota um regulamento interno;

Alteracao 244
Proposta de regulamento
Artigo 215 — n.° 1 — alinea p-A) (nova)

Texto da Comissdo

de conflito de interesses ou, pelo menos,
anualmente. A Autoridade publica as
declaracoes e respetivas atualizacoes no
seu sitio Web.

Alteracdo
6.  Sempre que figure na ordem de
trabalhos uma questao de
confidencialidade ou de conflito de
interesses, o Conselho de Administrag¢ao
debate e decide sobre essa questdo sem a
presenca do membro em causa. Tal ndo
afeta o direito de os Estados-Membros, o
Parlamento Europeu e a Comissdo serem
representados por um suplente. As regras
de execucao desta disposi¢ao podem
constar do regulamento interno.

Alteracdo
(f)  Adota e disponibiliza ao publico as
regras sobre a prevencao e a gestdo de
conflitos de interesses relativamente aos
seus membros; e publica anualmente no
seu sitio Web a declaracao de interesses
dos membros do Conselho de
Administragao;

Alteracdo
(h) Adota e disponibiliza ao publico um
regulamento interno;

Alteracdo
(p-A) Define e adota o regimento do
Conselho Consultivo Aduaneiro;
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Alteracao 245
Proposta de regulamento
Artigo 215 — n.° 1-A (novo)

Texto da Comissdo

Alteracao 246
Proposta de regulamento
Artigo 216 — n.’ 2

Texto da Comissdo
2. Adecisdo a que se refere o
artigo 215.°, n.” 1, alineas b), c), e), f), j),
m), n), 0) e s), so pode ser tomada
mediante voto favoravel dos
representantes da Comissdo. Para efeitos
da tomada de decisdo a que se refere o
artigo 215.°, n.” 1, alinea s), o
consentimento dos representantes da
Comissdo so é necessdrio relativamente
aos elementos da decisdo ndo
relacionados com o programa de trabalho
anual e plurianual da Autoridade
Aduaneira da UE.

Alteracao 247
Proposta de regulamento
Artigo 217 — n.° 2 — alinea b)

Texto da Comissdo
(b) Assegura, jJuntamente com o
Conselho de Administragao, o seguimento
adequado das conclusdes e recomendagdes
constantes dos relatérios de auditoria
interna ¢ externa e das avaliagdes, bem
como dos inquéritos do OLAF e da
Procuradoria Europeia;

Alteracio 248
Proposta de regulamento

Alteracdo
1-A. O Conselho de Administracdo pode
criar grupos de trabalho e painéis de
peritos para o assistirem no exercicio das
suas competéncias, nomeadamente na
preparagdo e no acompanhamento da
execucdo das suas decisoes.

Alteracdo
Suprimido

Alteracdo
(b) Assegura, juntamente com o
Conselho de Administracdo, o seguimento
adequado das conclusdes e recomendagdes
constantes dos relatérios de auditoria
interna ¢ externa e das avaliagdes, bem
como dos inquéritos do OLAF e da
Procuradoria Europeia, bem como aplicar
procedimentos adequados para comunicar
suspeitas de conduta criminosa a esta
ultima,
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Artigo 217 —n.’ 4

Texto da Comissdo
4. A Comissao Executiva ¢ composta
por dois representantes da Comissao no
Conselho de Administragao e por trés
outros membros nomeados pelo Conselho
de Administracao de entre os seus
membros com direito de voto. O presidente
do Conselho de Administracao ¢é
igualmente o presidente da Comissao
Executiva. O diretor executivo participa
nas reunioes da Comissdo Executiva, mas
sem direito de voto. As decisdes da
Comissao Executiva sdo tomadas por
maioria simples. As decisoes a que se
refere o n.” 2, alinea b), soé podem ser
tomadas mediante voto favoradvel de um
representante da Comissdo.

Alteracao 249
Proposta de regulamento
Artigo 218 — n.° 1 — paragrafo 2

Texto da Comissdo
O diretor executivo € nomeado pelo
Conselho de Administragdo com base no
mérito e nas capacidades administrativas
e de gestio documentadas, bem como na
competéncia e experiéncia pertinentes, a
partir de uma lista de, pelo menos, trés
candidatos propostos pela Comissdo, na
sequéncia de um processo de selecdo
aberto e transparente.

Alteracao 250
Proposta de regulamento

Artigo 218 — n.° 1 — paragrafo 2 — alinea a) (nova)

Texto da Comissdo

Alteracdo
4. A Comissao Executiva ¢ composta
por dois representantes da Comissao no
Conselho de Administragdo e por trés
outros membros nomeados pelo Conselho
de Administracao de entre os seus
membros com direito de voto e
procurando assegurar o equilibrio de
género. O presidente do Conselho de
Administragdo ¢ igualmente o presidente
da Comissao Executiva. O diretor
executivo participa nas reunides da
Comissao Executiva, mas sem direito de
voto. As decisdes da Comissdao Executiva
sdo tomadas por maioria simples.

Alteracdo
O diretor executivo ¢ nomeado pelo
Conselho de Administracao de acordo com
o0 seguinte procedimento:

Alteracdo
(a) Com base numa lista restrita
elaborada e publicada pela Comissio que
assegure o equilibrio de género apds um
convite a apresentagdo de candidaturas e
um processo de selecdo transparente, é
solicitado aos candidatos que
comparecam perante a comissao
responsavel do Parlamento Europeu e
perante o Conselho para responderem a
perguntas;
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Alteracao 251
Proposta de regulamento

Artigo 218 — n.° 1 — paragrafo 2 — alinea b) (nova)

Texto da Comissdo

Alteraciao 252
Proposta de regulamento

Artigo 218 — n.’ 1 — paragrafo 2 — alinea c) (nova)

Texto da Comissdo

Alteracao 253
Proposta de regulamento
Artigo 218 — n.’ 3

Texto da Comissdo
3. O Conselho de Administragao,
deliberando sob proposta da Comissdo que
tenha em conta a avalia¢ao referida no
n.° 2, pode prorrogar o mandato do diretor
executivo uma Unica vez, por um periodo
nao superior a cinco anos.

Alteracao 254
Proposta de regulamento
Artigo 218 — n.’ §

Texto da Comissdo
5. O diretor executivo s6 pode ser
demitido por decisd@o do Conselho de
Administra¢do, deliberando sob proposta
da Comissao.

Alteracdo
(b) O Parlamento Europeu e o
Conselho emitem pareceres e declaram as
suas preferéncias;

Alteracdo
(c) O Conselho de Administragdo
nomeia o diretor executivo tendo em
conta esses pareceres.

Alteracdo
3. O Conselho de Administracao,
deliberando sob proposta da Comissdo que
tenha em conta a avalia¢ao referida no
n.° 2, pode prorrogar o mandato do diretor
executivo uma Unica vez, por um periodo
nao superior a cinco anos. O Conselho de
Administragdo deve comunicar ao
Parlamento Europeu e ao Conselho a sua
intengdo de prorrogar o mandato do
diretor executivo. Antes de o Conselho de
Administrag¢do tomar a sua decisdo de
prorrogar o mandato, o diretor executivo
pode ser convidado a prestar uma
declaracdo perante a comissdo
responsavel do Parlamento Europeu e a
responder a perguntas.

Alteracdo
5. O diretor executivo s6 pode ser
demitido por decisdo do Conselho de
Administra¢do, deliberando sob proposta
da Comissao. O Parlamento Europeu e o
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Alteragao 255
Proposta de regulamento
Artigo 219 - n.’ 3

Texto da Comissdo
3. O diretor executivo informa o
Parlamento Europeu e o Conselho sobre o
desempenho das suas fungdes e o
desempenho global da Autoridade
Aduaneira da UE, quando convidado a
fazé-lo.

Alteracao 256
Proposta de regulamento
Artigo 219 — n.° 5 — alinea a)

Texto da Comissdo
(a) Assegura a administracdo corrente da
Autoridade Aduaneira da UE;

Alteracao 257
Proposta de regulamento
Artigo 219 — n.° 5 — alinea f)

Texto da Comissdo
(f) Elabora um plano de acdo no
seguimento das conclusdes dos relatdrios
de auditoria interna e externa e das
avaliagdes, bem como dos inquéritos do
OLAF e da Procuradoria Europeia, e
apresenta relatorios a Comissao, duas
vezes por ano, € a Comissdo Executiva e ao
Conselho de Administracao, regularmente,
sobre os progressos realizados;

Alteraciao 258
Proposta de regulamento
Artigo 221-A (novo)

Conselho sdo informados dos motivos.

Alteracdo
3. O diretor executivo informa o
Parlamento Europeu e o Conselho sobre o
desempenho das suas fungdes e o
desempenho global da Autoridade
Aduaneira da UE, quando convidado a
fazé-lo. O diretor executivo pode ser
convocado a qualquer momento pelo
Parlamento Europeu ou pelo Conselho
para participar numa audic¢do sobre
qualquer assunto relacionado com as
atividades da Agéncia.

Alteracdo
(a) Assegura a administracdo corrente
sustentavel e eficiente da Autoridade
Aduaneira da UE;

Alteracdo
(f) Elabora um plano de acdo no
seguimento das conclusdes dos relatdrios
de auditoria interna e externa e das
avaliagdes, bem como dos inquéritos do
OLAF e da Procuradoria Europeia, e
apresenta relatorios a Comissao, duas
vezes por ano, € a Comissdo Executiva e ao
Conselho de Administracao, regularmente,
sobre os progressos realizados, bem como,
se for caso disso, assegurar a
comunicagdo de suspeitas de conduta
criminosa a Procuradoria Europeia;
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Texto da Comissdo Alteracdo
Artigo 221.°-A

Conselho Consultivo Aduaneiro
1. A Autoridade Aduaneira da UE deve
criar um Conselho Consultivo Aduaneiro
para coadjuvar a Comissdo Executiva.
2. O Conselho Consultivo Aduaneiro tem
Ppor missao prestar aconselhamento:
(a) Sobre a execucdo de decisoes e acoes
técnicas, incluindo a gestio dos riscos e
os dominios prioritdarios de controlo;
(b) Sobre questoes de execugdo e de
normalizacdo, incluindo as atividades de
harmonizacdo ou a necessidade de
adaptacgdo das regras;
(c) Sobre as dimensoes aduanceiras de
outra legislacao aplicada pelas
autoridades aduaneiras;
(d) no contexto de quaisquer outras
atividades da Autoridade, mediante pedido
e em funcgdo das necessidades.
3. O Conselho Consultivo Aduaneiro deve
ser composto por representantes e
associagoes de quaisquer partes
interessadas pertinentes para o trabalho
da Autoridade Aduaneira da UE; a sua
composi¢do deve ser determinada pelo
Conselho de Administragdo.
4. O Conselho de Administracdo nomeia
quatro dos membros do Conselho
Consultivo Aduaneiro, um dos quais
como presidente, para participarem com o0
estatuto de observadores no Conselho de
Administragdo. Estes devem representar,
da forma mais alargada possivel, as
diferentes opinioes representadas no
Conselho Consultivo Aduaneiro. O seu
mandato inicial é de 48 meses, podendo
ser prorrogado.
5. O Conselho Consultivo Aduaneiro deve
ser consultado regularmente antes da
tomada de decisoes pelo Conselho de
Administragdo. Esta consulta pode ser
efetuada recorrendo a grupos de trabalho
ad hoc de peritos. O Conselho de
Administragdo ndo fica, em caso algum,
vinculado ao parecer do Conselho
Consultivo Aduaneiro.
6. O Conselho Consultivo Aduaneiro
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reuine-se em sessdo ordindria pelo menos
uma vez por semestre. Além disso, pode
reunir-se a pedido da Autoridade
Aduaneira da UE ou da Comissao
Executiva.

Alteracao 259
Proposta de regulamento
Artigo 228 — n.’ 6

Texto da Comissdo
6.  Nos termos do Regulamento (UE)
2017/1939, a Procuradoria Europeia pode
investigar e instaurar agdes penais
relativamente a fraudes e outras atividades
ilegais que afetem os interesses financeiros
da Unido, como previsto na Diretiva (UE)
2017/1371 do Parlamento Europeu e do
Conselho”’.

" Diretiva (UE) 2017/1371 do Parlamento
Europeu e do Conselho, de 5 de julho

de 2017, relativa a luta contra a fraude
lesiva dos interesses financeiros da Unido
através do direito penal (JO L 198

de 28.7.2017, p. 29).

Alteracdo
6.  Nos termos do Regulamento (UE)
2017/1939, a Procuradoria Europeia é
responsdvel por investigar e instaurar
acdes penais relativamente a fraudes e
outras atividades ilegais que afetem os
interesses financeiros da Unido, como
previsto na Diretiva (UE) 2017/1371 do
Parlamento Europeu e do Conselho”’. 4
Autoridade Aduaneira da UE ou as
autoridades nacionais competentes devem
comunicar a Procuradoria Europeia, sem
demora injustificada, qualquer conduta
criminosa a propdsito da qual a
Procuradoria Europeia possa exercer a
sua competéncia, em conformidade com o
artigo 22.° e com o artigo 25.°, n.“s 2 e 3,
do mesmo regulamento.

’7 Diretiva (UE) 2017/1371 do Parlamento
Europeu e do Conselho, de 5 de julho

de 2017, relativa a luta contra a fraude
lesiva dos interesses financeiros da Unido
através do direito penal (JO L 198

de 28.7.2017, p. 29).

Alteracao 260
Proposta de regulamento
Artigo 235 -n." 1

Texto da Comissdo

1. O mais tardar em [SP: inserir a data
correspondente a cinco anos ap0ds a data de
entrada em vigor do presente regulamento]
e, posteriormente, de cinco em cinco anos,
a Comissao assegura a realizacdo de uma
avaliacdo, em conformidade com as
orientacdes da Comissao, do desempenho
da Autoridade Aduaneira da UE em
relagcdo aos seus objetivos, mandato,

Alteracdo
1. O mais tardar em [SP: inserir a data
correspondente a quatro anos ap6s a data
de entrada em vigor do presente
regulamento] e, posteriormente, de quatro
em quatro anos, a Comissao assegura a
realizagdo de uma avaliacao, em
conformidade com as orientagdes da
Comissdo, do desempenho da Autoridade
Aduaneira da UE em relagdo aos seus
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objetivos, mandato, funcdes, governagao e
localizagao ou localizagoes.

fungdes, governacao e localizagdo ou
localizacgoes.

Alteracao 261
Proposta de regulamento
Artigo 235 -n.° 3

Texto da Comissdo

3. De duas em duas avaliagdes referidas

no n.° 1, sdo igualmente avaliados os
resultados alcangados pela Autoridade

Aduaneira da UE no que se refere aos seus
objetivos, mandato, fun¢des e governagao,

que incluirda uma apreciagdo para
determinar se a continuacdo da
Autoridade Aduaneira da UE continua a
Jjustificar-se a luz desses objetivos,
mandato, governacdo e funcgoes.

Alteracao 262
Proposta de regulamento
Artigo 237 — n.° 3 — paragrafo 1

Texto da Comissdo
Se circunstancias excecionais o
impuserem, o diretor executivo pode
decidir instalar uma delegacio local
noutro Estado-Membro, a fim de
desempenhar as fungdes da Autoridade
Aduaneira da UE de forma mais eficiente,
eficaz e coerente.

Alteracao 263
Proposta de regulamento
Artigo 238 —n.’ 1

Texto da Comissdo
1. A Autoridade Aduaneira da UE ¢
estabelecida a partir de 2026 e estara
plenamente operacional em 2028.

Alteracio 264
Proposta de regulamento
Artigo 239-A (novo)

Texto da Comissdo

Alteracdo
3. De duas em duas avaliag¢des referidas
no n.° 1, sdo igualmente avaliados os
resultados alcangados pela Autoridade
Aduaneira da UE no que se refere aos seus
objetivos, mandato, fun¢des e governagao.

Alteracdo
Se circunstancias excecionais o
impuserem, o diretor executivo pode
decidir instalar delegacdes noutros
Estados-Membros, a fim de desempenhar
as funcoes da Autoridade Aduaneira da UE
de forma mais eficiente, eficaz e coerente.

Alteracdo
1. A Autoridade Aduaneira da UE ¢
estabelecida a partir de 2026 e estara
plenamente operacional a partir
de 1 de janeiro de 2028.

Alteracdo
Artigo 239.°-A
Plataforma de sinalizacdo de mercadorias
1. A Autoridade Aduaneira da UE deve
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Alteracao 265
Proposta de regulamento
Artigo 240 — n.° 2 — alinea d-A) (nova)

criar uma plataforma de sinalizacgdo de
mercadorias («Plataformay) para dar as
autoridades, as empresas, aos
consumidores e aos cidaddos a
oportunidade de sinalizar mercadorias
que entrem no mercado interno e ndo
respeitem as normas de conformidade
e/ou ndao cumpram a legislacdo pertinente
da Uniao.

2. A plataforma deve ser criada como uma
plataforma em linha, facilmente acessivel
e inteligivel e disponivel em todas as
linguas oficiais da Unido.

3. A Autoridade Aduaneira da UE deve
avaliar as informacaes obtidas através da
plataforma e, se necessario, notificar a(s)
autoridade(s) aduaneira(s) de um ou mais
Estados-Membros onde tenha sido
colocada uma mercadoria sinalizada. A
Autoridade Aduaneira da UE deve avaliar
apenas as mercadorias sinalizadas que
tenham sido colocadas no mercado num
ou mais Estados-Membros.

4. A autoridade aduaneira notificada a
que se refere o n.” 3 deve cooperar com
outras autoridades a nivel nacional,
designadamente autoridades de
fiscalizacdo do mercado, autoridades
sanitdrias e fitossanitdrias, autoridades
responsaveis pela aplicacdo da lei e
autoridades fiscais, com vista a aplicagdo
de medidas para remover do mercado
interno a mercadoria sinalizada. A
autoridade aduaneira notificada deve
comunicar essas medidas a Autoridade
Aduaneira da UE no prazo de 30 dias de
calendario apos a adogdo de uma medida.
5. A Autoridade Aduaneira da UE deve
assegurar que todos os dados pertinentes
relacionados com as mercadorias
sinalizadas estejam disponiveis na
Plataforma de Dados Aduaneiros da UE.
A Autoridade Aduaneira da UE pode
solicitar as autoridades aduaneiras que
apresentem dados pertinentes para este
efeito.
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Texto da Comissdo

Alteraciao 266
Proposta de regulamento
Artigo 240 — n.° 3-A (novo)

Texto da Comissdo

Alteracao 267
Proposta de regulamento
Artigo 240 — n.” 8

Texto da Comissdo

8. A Autoridade Aduaneira da UE deve

cooperar estreitamente com o OLAF
sempre que se verifique a ocorréncia de
fraude ou suspeita de fraude em qualquer
das suas atividades de cooperagao.

Alteracio 268
Proposta de regulamento
Artigo 241 —n.’ 1

Texto da Comissdo
1. A Autoridade Aduaneira da UE
planeia, organiza e coordena os controlos
conjuntos realizados pelas autoridades
aduaneiras, se for caso disso em
cooperacao com outras autoridades,
organismos e agéncias, em conformidade
como artigo 240.°, n.° 9.

Alteracdo
(d-A) O intercambio de competéncias e
boas praticas através de formagoes
conjuntas sobre como detetar produtos
ndo conformes, incluindo a atualizacdo
de qualquer outra legislagdo da Unido
que estabelega requisitos de
conformidade, como os relacionados com
a seguranca e a sustentabilidade dos
produtos.

Alteracdo
3-A. As autoridades aduaneiras devem
alertar imediatamente as autoridades
competentes da Unido e nacionais em
caso de suspeita de infracdo a legislacdo
da UE e devem enviar uma notificagdo a
Plataforma de Dados Aduaneiros da UE.

Alteracdo
8. A Autoridade Aduaneira da UE deve
cooperar estreitamente com o OLAF e a
Procuradoria Europeia sempre que se
verifique a ocorréncia de fraude ou
suspeita de fraude em qualquer das suas
atividades de cooperagao.

Alteracdo
1. A Autoridade Aduaneira da UE
planeia, organiza e coordena os controlos
conjuntos realizados pelas autoridades
aduaneiras, se for caso disso em
cooperacao com outras autoridades,
organismos e agéncias, incluindo a
Europol, em conformidade como
artigo 240.°, n.° 9.
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Alteracio 269
Proposta de regulamento
Artigo 241 — n.° 2

Texto da Comissdo
2. Para o efeito, a Autoridade
Aduaneira da UE deve seguir as
prioridades da politica aduaneira e
assegurar as ligagdes e a coordenacao
necessarias com as atividades antifraude do
OLAF e da Procuradoria Europeia ¢ os
inquéritos aduaneiros nacionais.

Alteracao 270
Proposta de regulamento
Artigo 242 — n.’ 1 — alinea h)

Texto da Comissdo
(h)  Alertar outras autoridades para os
riscos pertinentes para o seu trabalho;

Alteracao 271
Proposta de regulamento
Artigo 243 — paragrafo 1

Texto da Comissdo
A Autoridade Aduaneira da UE pode, sem
prejuizo das competéncias da Comissao e
sob reserva da sua aprovacao prévia,
celebrar acordos de cooperacdo com as
autoridades de paises terceiros e
organizagdes internacionais. Esses acordos
nao criam obrigacdes juridicas para a
Unido.

Alteracao 272
Proposta de regulamento
Artigo 244 — n.° 7 — paragrafo 1

Alteracdo
2. Para o efeito, a Autoridade
Aduaneira da UE deve seguir as
prioridades da politica aduaneira e
assegurar as ligagdes e a coordenacao
necessarias com as atividades antifraude do
OLAF, a Europol e os inquéritos
aduaneiros nacionais, bem como com as
investigacoes penais da Procuradoria
Europeia ou de outras autoridades
nacionais competentes.

Alteracdo
(h)  Alertar outras autoridades para os
riscos pertinentes para o seu trabalho, bem
como comunicar suspeitas de fraude e de
crime;

Alteracdo
A Autoridade Aduaneira da UE deve, sem
prejuizo das competéncias da Comissao e
sob reserva da sua aprovacao prévia,
celebrar acordos de cooperacdo com as
autoridades de paises terceiros e
organizagdes internacionais. Esses acordos
devem habilitar a Autoridade Aduaneira
da UE a trocar informagoes com as
autoridades de paises terceiros e
organizagoes internacionais, incluindo
boas prdticas, e a realizar atividades
conjuntas. Esses acordos nao criam
obrigacdes juridicas para a Unido.
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Texto da Comissdo
A Comissao decide, no prazo de 90 dias a
contar da rece¢do da notificacao, por meio
de um ato de execugao, se autoriza o
Estado-Membro a celebrar o acordo
bilateral. Os referidos atos de execu¢do sao
adotados pelo procedimento consultivo a
que se refere o artigo 262.°, n.° 2.

Alteracao 273
Proposta de regulamento
Artigo 247 — n.° 2 — alinea c-A) (nova)

Texto da Comissdo

Alteracao 274
Proposta de regulamento
Artigo 252 — n.° 1 — alinea g-A) (nova)

Texto da Comissdo

Alteracao 275
Proposta de regulamento
Artigo 253 —n.’ 1

Texto da Comissdo
1. Sem prejuizo das sangdes previstas
no artigo 254.°, os Estados-Membros
podem prever sancdes adicionais pelas
infragdes aduaneiras referidas no
artigo 252.° e todas as medidas necessarias
para assegurar a sua aplicagdo. Essas
sancdes devem ser efetivas, proporcionadas
e dissuasivas.

Alteracdo
Devem ser atribuidas competéncias de
execucdo a Comissao com vista a adotar,
no prazo de 60 dias a contar da rece¢do da
notificacdo, um ato de execucao para
decidir se autoriza o Estado-Membro a
celebrar o acordo bilateral. Os referidos
atos de execucao sdo adotados pelo
procedimento consultivo a que se refere o
artigo 262.°, n.° 2.

Alteracdo
(c-A) A complexidade da transagdo
subjacente e o numero de transacoes
similares.

Alteracdo
(g-A) Incumprimento das obrigacoes do
importador e do importador presumido
nos termos dos artigos 20.° e 21.°.

Alteracdo
1.  Sem prejuizo das sangdes previstas
no artigo 254.°, os Estados-Membros
podem prever sancdes adicionais pelas
infragoes aduaneiras referidas no
artigo 252.° e todas as medidas necessarias
para assegurar a sua aplicacdo. Essas
sancoes devem ser efetivas, proporcionadas
e dissuasivas. A Comissdo, os Estados-
-Membros e a Autoridade Aduaneira da
UE devem proceder regularmente ao
intercdmbio de boas praticas e
metodologias aplicdveis em matéria de
auditoria e calculo das sangées, a fim de
melhorar a convergéncia e a coeréncia
das sancoes a nivel da Unido. A Comissdo
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deve avaliar regularmente a eficdcia das
sangoes para alcancgar os objetivos das
autoridades aduaneiras previstos no
artigo 2.°, bem como se é necessdrio
tomar medidas.

Alteracao 276
Proposta de regulamento
Artigo 254 — paragrafo 1 — parte introdutoria

Texto da Comissdo
Caso sejam aplicadas sancdes a infracdes
aduaneiras referidas no artigo 252.°, estas
devem assumir, pelo menos, uma ou
varias das seguintes formas, assegurando
simultaneamente que as sangoes sao
efetivas, proporcionadas e dissuasivas e
tendo em conta as circunstancias
atenuantes a que se refere o artigo 247.° ¢
as circunstancias agravantes a que se refere
o artigo 248.°:

Alteracdo
Caso sejam aplicadas sancdes a infragoes
aduaneiras referidas no artigo 252.°, cada
Estado-Membro deve prever sancoes que
sejam efetivas, proporcionadas e
dissuasivas e tendo em conta as
circunstancias atenuantes a que se refere o
artigo 247.° e as circunstancias agravantes
a que se refere o artigo 248.°%:

Alteracao 277
Proposta de regulamento
Artigo 254 — paragrafo 1 — paragrafo 1 (novo)

Alteracdo
Os Estados-Membros devem decidir sobre
a utilizagdo do produto resultante da
aplicacdo de sangdes ndo penais, exceto
quando constituido como um recurso
proprio nos termos do artigo 311.°,
terceiro pardgrafo, do TFUE.

Texto da Comissdo

Alteracao 278
Proposta de regulamento
Artigo 255 -n.° 1

Texto da Comissdo
1. A Comissdo avalia e afere o
desempenho da Unido Aduaneira pelo
menos numa base anual, o que inclui a
medic¢ao das atividades aduaneiras
realizadas pelas autoridades aduaneiras dos
Estados-Membros e, sempre que possivel,
dos paises candidatos, a nivel nacional e
dos pontos de passagem de fronteira. Essa
medicao pode basear-se nos instrumentos
existentes que a Comissdo e os Estados-
-Membros desenvolveram para o efeito.

Alteracdo
1. A Comissdo avalia e afere o
desempenho da Unido Aduaneira pelo
menos numa base anual, o que inclui a
medicao das atividades aduaneiras
realizadas pelas autoridades aduaneiras dos
Estados-Membros e, sempre que possivel,
dos paises candidatos, a nivel nacional e
dos pontos de passagem de fronteira, bem
como um acompanhamento regular do
nivel de despesas incorridas pelas
autoridades aduaneiras nacionais na
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Alteracao 279
Proposta de regulamento
Artigo 255 — n.° 2

Texto da Comissdo
2. A Autoridade Aduaneira da UE
assiste @ Comissdo nessa tarefa. A fim de
apoiar a Comissao na sua avaliagdo do
desempenho da Unido Aduaneira, a
Autoridade Aduaneira da UE identifica o
modo como as atividades e operacdes
aduaneiras apoiam a consecugao dos
objetivos estratégicos e prioridades da
Unido Aduaneira e contribuem para a
missdo das autoridades aduaneiras prevista
no artigo 2.°. Mais especificamente, a
Autoridade Aduaneira da UE identifica as
principais tendéncias, pontos fortes, pontos
fracos, lacunas e riscos potenciais, €
apresenta a Comissao recomendacgdes de
melhoria.

Alteracao 280
Proposta de regulamento
Artigo 256 — n.’ 4

Texto da Comissdo
4. A Comissao verifica o relatorio e
transmite-o posteriormente aos Estados-
-Membros para informacao.

Alteracao 281
Proposta de regulamento
Artigo 258 — n.° 1 — paragrafo 1

Texto da Comissdo
Até... [SP: inserir a data correspondente a
cinco anos apos a entrada em vigor] e,
posteriormente, de cinco em cinco anos, a
Comissao procede a uma avaliacdo do
presente regulamento a luz dos objetivos
que o mesmo procura alcangar e apresenta

realizagdo das suas atividades. Essa
medicao pode basear-se nos instrumentos
existentes que a Comissdo e os Estados-
-Membros desenvolveram para o efeito.

Alteracdo
2. A Autoridade Aduaneira da UE
assiste a Comissao na sua avaliagdo do
desempenho da Unido Aduaneira. Para o
efeito, a Autoridade Aduaneira da UE
identifica 0 modo como as atividades e
operagOes aduaneiras apoiam a consecucao
dos objetivos estratégicos e prioridades da
Unido Aduaneira e contribuem para a
missao das autoridades aduaneiras prevista
no artigo 2.°. Mais especificamente, a
Autoridade Aduaneira da UE identifica as
principais tendéncias, pontos fortes, pontos
fracos, lacunas e riscos potenciais, ajuda a
Comissdo na recolha de dados pertinentes
no respeitante aos niveis de despesas
incorridas pelas autoridades aduaneiras
nacionais a fim de garantir o seu
funcionamento ¢ apresenta 3 Comissao
recomendacoes de melhoria.

Alteracdo
4. A Comissao verifica o relatorio e
transmite-o posteriormente ao Parlamento
Europeu e ao Conselho para informagao.

Alteracdo
Até... [SP: inserir a data correspondente a
trés anos apos a entrada em vigor] e,
posteriormente, de cinco em cinco anos, a
Comissao procede a uma avaliacdo do
presente regulamento a luz dos objetivos
que o mesmo procura alcangar e apresenta
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um relatério com as principais conclusoes
ao Parlamento Europeu, ao Conselho e ao
Comité Economico e Social Europeu.

um relatorio com as principais conclusdes
ao Parlamento Europeu, ao Conselho e ao
Comité Economico e Social Europeu.

Alteraciao 282
Proposta de regulamento
Artigo 258 — n.’ 1 — paragrafo 2 — alinea b-A) (nova)

Alteracdo
(b-A) Uma panordamica dos custos
desagregados incorridos pela Unido e
pelos Estados-Membros para a execugdo
do presente regulamento, nomeadamente
em comparagdo com os custos incorridos
a data de entrada em vigor do presente
regulamento.

Texto da Comissdo

Alteracao 283
Proposta de regulamento
Artigo 261 —n.’s2 e 3

Texto da Comissdo
2. E conferido a Comissdo o poder de
adotar atos delegados referido nos
artigos 4.9 6.°,7.°,10.°, 14.°, 19.°, 23.°,
25.°,27.°,28.°,29.°,31.°,32.°, 56.°, 58.°,
59.%, 60.% 63.°,65.°,66.°, 71.°,72.°, 73.°,
77.°,80.° 81.°, 83.°, 85.°, 86.°, 88.°, 90.°,
91.°,95.°,97.°,99.°,101.°,102.°, 105.°,
107.°,108.°,109.°, 111.°, 115.°, 116.°,
119.°,123.°,132.°, 148.°, 150.°, 156.°,
167.°,168.°,169.°, 170.°, 173.°, 175.°,
176.°,179.°, 181.°, 186.°,193.°, 199.°,
242.°,244.° ¢ 265.°.
3. A delegacao de poderes referida nos
artigos 4.9 6.°,7.°,10.°, 14.°, 19.°, 23.°,
25.°,27.°,28.°,29.°,31.°,32.°,56.°, 58.°,
59.%, 60.% 63.°,65.°,66.°, 71.°,72.°, 73.°,
77.°,80.°, 81.°, 83.°, 85.°, 86.°, 88.%, 90.°,
91.°,95.°,97.°,99.°,101.°,102.°, 105.°,
107.°,108.°,109.°, 111.°, 115.°, 116.°,
119.°,123.°,132.°, 148.°, 150.°, 156.°,
167.°,168.°,169.°,170.°, 173.°, 175.°,
176.°,179.°, 181.°, 186.°, 193.°, 199.°,
242.°,244.° ¢ 265.° pode ser revogada em
qualquer momento pelo Parlamento
Europeu ou pelo Conselho. A decisdo de
revogacao poe termo a delegacdo dos
poderes nela especificados. A decisdo de
revogacao produz efeitos a partir do dia

Alteracdo
2. E conferido a Comissdo o poder de
adotar atos delegados referido nos
artigos 6.°, 7.°,10.°, 14.°, 19.°, 23.°, 24.°,
25.°,27.°,28.°,29.°,31.°,32.°, 40.°-A,
40.-B, 51.°, 56.°, 58.°, 59.°, 63.°, 65.°, 66.°,
71.°,72.°,73.°,77.°, 80.°, 81.°, 83.°, 85.°,
86.°, 88.%,90.°,91.°,95.°,97.°,99.°, 101.°,
102.°,105.°, 107.°, 108.°, 109.°, 111.°,
115.°,116.°,119.°, 123.°, 132.°, 148.°,
150.°, 156.°, 167.°, 168.°, 169.°, 170.°,
173.°,175.°,176.°,179.°, 181.°, 186.°,
193.°,199.°,242.°, 244.° ¢ 265.°.
3. A delegacdo de poderes referida nos
artigos 6.°, 7.°,10.°, 14.°, 19.°, 23.°, 24.°,
25.°,27.°,28.°,29.%,31.°,32.°, 40.°-A,
40.°-B, 51.°, 56.°, 58.°, 59.°, 63.°, 65.°, 66.°,
71.°,72.°,73.°,77.°, 80.° 81.°, 83.°, 85.°,
86.°, 88.%,90.°,91.°,95.°,97.°,99.°, 101.°,
102.°,105.°, 107.°, 108.°, 109.°, 111.°,
115.°,116.°,119.°, 123.°, 132.°, 148.°,
150.°, 156.°, 167.°, 168.°, 169.°, 170.°,
173.°,175.°,176.°,179.°, 181.°, 186.°,
193.°,199.°,242.°, 244.° e 265.° pode ser
revogada em qualquer momento pelo
Parlamento Europeu ou pelo Conselho. A
decisdo de revogacdo poe termo a
delegacao dos poderes nela especificados.
A decisdo de revogagao produz efeitos a
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seguinte ao da sua publicagdo no Jornal
Oficial da Unidao Europeia ou de uma data
posterior nela especificada. A decisdo de
revogacao nao afeta os atos delegados ja
em vigor.

Alteraciao 284
Proposta de regulamento
Artigo 261 —n.’ 6

Texto da Comissdo
6.  Os atos delegados adotados nos
termos dos artigos 4.9 6.°, 7.°, 10.°, 14.°,
19.°,23.°,25.°,27.°,28.°,29.°,31.°,32.°,
56.°,58.%,59.°, 60.°, 63.°,65.°, 66.°, 71.°,
72.°,73.°,77.°, 80.°, 81.°, 83.°, 85.°, 86.°,
88.°,90.%,91.°,95.°,97.°,99.°, 101.°, 102.°,
105.°,107.°,108.%, 109.°, 111.°, 115.°,
116.°,119.°,123.°,132.°, 148.°, 150.°,
156.°,167.°, 168.°, 169.°, 170.°, 173.°,
175.°,176.°,179.°, 181.°, 186.°, 193.°,
199.°,242.°, 244.° ¢ 265.° s6 entram em
vigor se ndo tiverem sido formuladas
objecdes pelo Parlamento Europeu ou pelo
Conselho no prazo de dois meses a contar
da notificagdo desse ato ao Parlamento
Europeu e ao Conselho, ou se, antes do
termo desse prazo, o Parlamento Europeu e
o Conselho tiverem informado a Comissao
de que ndo tém objecdes a formular. O
prazo ¢ prorrogado por dois meses por
iniciativa do Parlamento Europeu ou do
Conselho.

Alteracao 285
Proposta de regulamento
Artigo 263 —n.’ 1

Texto da Comissdo
1. O Regulamento (UE) n.® 952/2013 é
revogado.

Alteracao 286
Proposta de regulamento
Artigo 265 —n.’ 1

Texto da Comissdo
1.  Os artigos 205.° a 237.° sdo
aplicaveis a partir de 1 de janeiro de 2028.

partir do dia seguinte ao da sua publicacdo
no Jornal Oficial da Unido Europeia ou de
uma data posterior nela especificada. A
decisdo de revogacao ndo afeta os atos
delegados ja em vigor.

Alteracdo
6.  Os atos delegados adotados nos
termos dos artigos 6.°, 7.°, 10.°, 14.°, 19.°,
23.°,24.% 25.°,27.°,28.°,29.°,31.°,32.°,
40.°-A, 40.°-B, 51.°, 56.°, 58.°, 59.°, 63.°,
65.°,66.°,71.°,72.°,73.°,77.°, 80.°, 81.°,
83.°, 85.%, 86.°, 88.%,90.°,91.°, 95.°,
97.299.°,101.°, 102.°, 105.°, 107.°, 108.°,
109.°, 111.°,115.°,116.°, 119.°, 123.°,
132.°,148.°, 150.°, 156.°, 167.°, 168.°,
169.°,170.°, 173.°, 175.°, 176.°, 179.°,
181.°,186.%,193.°,199.°,242.°, 244 ° ¢
265.° s6 entram em vigor se ndo tiverem
sido formuladas objecdes pelo Parlamento
Europeu ou pelo Conselho no prazo de dois
meses a contar da notificacdo desse ato ao
Parlamento Europeu e ao Conselho, ou se,
antes do termo desse prazo, o Parlamento
Europeu e o Conselho tiverem informado a
Comissao de que ndo tém objecdes a
formular. O prazo ¢ prorrogado por dois
meses por iniciativa do Parlamento
Europeu ou do Conselho.

Alteracdo
1. O Regulamento (UE) n.® 952/2013 e
0 Regulamento (UE) 2022/2399 sdao
revogados.

Alteracdo
I.  Os artigos 205.° a 237.° sdo
aplicaveis a partir de 1 de janeiro de 2026.
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Alteracao 287
Proposta de regulamento
Artigo 265 — n.° 2 — parte introdutoria

Texto da Comissdo
2. As seguintes disposi¢des do presente
regulamento sao aplicaveis a partir
de 1 de margo de 2028:

Alteraciao 288
Proposta de regulamento
Artigo 265 -n.’ 3

Texto da Comissdo
3. As funcionalidades da Plataforma de
Dados Aduaneiros da UE previstas no
artigo 29.° devem estar plenamente
operacionais até 31 de dezembro de 2037.

Alteraciao 289
Proposta de regulamento
Artigo 265 —n.’ 4

Texto da Comissdo
4.  Os operadores econémicos podem
comecar a cumprir as suas obrigacdes de
apresentacao de relatorios ao abrigo do
presente regulamento utilizando a
Plataforma de Dados Aduaneiros da UE a
partir de 1 de margo de 2032.

Alteracao 290
Proposta de regulamento
Artigo 265 -n.° 6

Texto da Comissdo
6. Antes de 31 de dezembro de 2027, a
Comissao apresenta ao Parlamento
Europeu e ao Conselho um relatério com
uma avalia¢do do desalfandegamento
centralizado a que se refere o artigo 72.°.
Se for caso disso, a Comissao pode
apresentar uma proposta legislativa com
vista a assegurar uma distribuicao
equitativa dos direitos e obrigagdes dos
Estados-Membros relacionados com a
avaliacdo e a responsabilidade pela divida
aduaneira na importacao.

Alteracdo
2. As seguintes disposi¢des do presente
regulamento sao aplicaveis a partir
de 1 de margo de 2026:

Alteracdo
3. As funcionalidades da Plataforma de
Dados Aduaneiros da UE previstas no
artigo 29.° devem estar plenamente
operacionais até 31 de dezembro de 2032.

Alteracdo
4.  Os operadores econémicos podem
comecar a cumprir as suas obrigagdes de
apresentacao de relatorios ao abrigo do
presente regulamento utilizando a
Plataforma de Dados Aduaneiros da UE a
partir de 1 de janeiro de 2029.

Alteracdo
6. Antes de 31 de dezembro de 2027, a
Comissao apresenta ao Parlamento
Europeu e ao Conselho um relatério com
uma avalia¢do do desalfandegamento
centralizado a que se refere o artigo 72.°.
Se for caso disso, a Comissdo pode
apresentar uma proposta legislativa com
vista a assegurar uma distribuicao
equitativa dos direitos e obrigagdes dos
Estados-Membros relacionados com a
avaliacdo e a responsabilidade pela divida
aduaneira na importacdo. O relatorio deve
ser disponibilizado ao publico.
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Alteracao 291
Proposta de regulamento
Artigo 265 — n.° 7 — parte introdutoria

Texto da Comissdo
7.  Até 31 de dezembro de 2035, a
Comissao apresenta ao Parlamento
Europeu e ao Conselho um relatorio que
avalia, em especial:

Alteracao 292
Proposta de regulamento
Anexo I-A — quadro (novo)

Texto da Comissdo

Alteracdo
7.  Até 31 de dezembro de 2031, a
Comissao apresenta ao Parlamento
Europeu e ao Conselho e publica um
relatorio que avalia, em especial:

Alteracdo
Formalidade Acronimo Sistema Legislacdo Data de
nao nao da Unido aplicacio
aduaneira da aduaneiro aplicavel
Unido da Unido
Documento DSCE-A TRACES Regulamen 3 de mar¢o
sanitario to (UE) de 2025
comum de 2017/625
entrada para do
animais Parlamento

Europeu e

do

Conselho
Documento DSCE-P TRACES Regulamen 3 de mar¢o
sanitario to (UE) de 2025
comum de 2017/625
entrada para
produtos
Documento DSCE-D TRACES Regulamen 3 de mar¢o
sanitdario to (UE) de 2025
comum de 2017/625
entrada para
alimentos
para animais
e géneros
alimenticios
de origem ndo
animal
Documento DSCE-PP TRACES Regulamen 3 de mar¢o
sanitdario to (UE) de 2025
comum de 2017/625
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entrada para

vegetais e
produtos
vegetais
Certificado de Cdl TRACES Regulamen 3 de mar¢o
inspe¢cdo to (UE) de 2025

2018/848

do

Parlamento

Europeu e

do

Conselho™
Licengas para oDS Sistema de Regulamen 3 de marc¢o
as substincias concessao to (CE) de 2025
que de licencas n.” 1005/20
empobrecem a OoDS 2 09 do
camada de Parlamento
oz0no Europeu e

do

Conselho'8
Gases F-GAS Portal F- (0] 3 de margo
Sfluorados com -GAS e Regulamen de 2025
efeito de Sistema de to (UE)
estufa licenciame n.”517/201

nto de 4 do
HFC Parlamento

Europeu e

do

Conselho'¢
Licencga de I1CG-L TRACES Regulamen 3 de marg¢o
importacdo to (UE) de 2025
para bens 2019/880
culturais do

Parlamento

Europeu e

do

Conselho'™?
Declaracdo do I1CG-S TRACES Regulamen 3 de margo
importador to (UE) de 2025
para bens 2019/880
culturais
Descrigdo I1CG-D TRACES Regulamen 3 de margo
geral dos bens to (UE) de 2025
culturais 2019/880
Formalidade Acrénimo Sistema Legislacio Prazo de
ndo ndo ndo ligagdo
aduaneira da aduaneiro aduaneira
Unido da Unido da Unido

aplicavel
Licencga de FLEGT TRACES Regulamen 3 de margo
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importagdo

para a

aplicacdio da

legislagdo,

governacdo e

comércio no

setor florestal

Regime da DuES
Unido de
controlo das
exportagoes,
corretagem,
assisténcia
técnica,
transito e
transferéncias
de produtos de
dupla
utilizacdo
Certificado
para o
comércio
internacional
de espécies da
fauna e da
flora
selvagens
ameacadas de
extingdo
Sistema de
Informacgao e
Comunicagdo
para a
Fiscalizacdo
do Mercado

CITES

ICSMS

Sistema de
licencas
eletronico

TRACES

ICSMS

to (CE)
n.°2173/20
05 do
Conselho

Regulamen
to (UE)
2021/821

Regulamen
to (CE)
n.”338/97
do
Conselho

Regulamen
to (UE)
2019/1020
do
Parlamento
Europeu e
do
Conselho

de 2025

3 de margo
de 2025

1 de outubr
ode 2025

16 de deze
mbro
de 2025

-4 Regulamento (UE) 2018/848 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 30 de maio

de 2018, relativo a producdo biolégica e a rotulagem dos produtos biolégicos e que revoga o
Regulamento (CE) n.” 834/2007 do Conselho (JO L 150 de 14.6.2018, p. 1).

‘B Regulamento (CE) n.° 1005/2009 do Parlamento Europeu e do Conselho,

de 16 de setembro de 2009, relativo as substincias que empobrecem a camada de ozono (JO

L 286 de 31.10.2009, p. 1).

I-C Regulamento (UE) n.° 517/2014 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 16 de abril

de 2014, relativo aos gases fluorados com efeito de estufa e que revoga o Regulamento (CE)
n.’ 842/2006 (JO L 150 de 20.5.2014, p. 195).
"D Regulamento (UE) 2019/880 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 17 de abril
de 2019, relativo a introducdo e a importagao de bens culturais (JO L 151 de 7.6.2019,

p- 1.
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https://eur-lex.europa.eu/legal-content/PT/AUTO/?uri=OJ:L:2018:150:TOC
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/PT/AUTO/?uri=OJ:L:2009:286:TOC
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/PT/AUTO/?uri=OJ:L:2009:286:TOC
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/PT/AUTO/?uri=OJ:L:2014:150:TOC
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/PT/AUTO/?uri=OJ:L:2019:151:TOC
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/PT/AUTO/?uri=OJ:L:2019:151:TOC
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